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Dedinka Lipovliany

Po l'avej strene kol'ajnice, na visku,

Ked’ prichddzam s Kutiny,

Pozdravuji ma cervené strechy mojej dediny, Lipovljany.
0d striech alip,

Vyssie st iba kostoly a nebo.

Ked’ zmizne jesen zdd sa mi, Ze striech je viac.

V parku pred kostolom, pysia sa staré lipy a gastany.
Chrania spomienky.

Ci azda niekedy v noci, tadial’to,

On a Téna prejdu?

A biela a ¢ierna pani?

Azda sa ¢ierna pani stala ropou, a Téna sa zmenila v dub.
Biela je panna psenica zlatd, azda?

Aj iné osoby spisovatel'ovho diela st tu, spolu s nami.
Aj Mrtvi kapitdly, pod kol'ajnicami ¢akaju.

Strechy su teraz biele.

Sneh ticho sada na Zanddrsky vrch,

A Fratrov potoc¢ik pomalsie tecie.

Niet viac starej bdsnikovej krémy,

Tri granicara st iba spomienky.

Rodia sa a umierajt l'udia...

Aj neddvno rozlacili sme sa s uc¢itel'om,

Slzu vyronili...

Ludia zomieraju...

Diela zostdvaju,

Tie pekne.

Aj spomienky.

Vsetko plynie,

Ved’ $tastie je,

Ked’ sa predsa s Kutiny vraciam domov,

Lipovljany, krovy a dva kostoly,

A vel'a mojich spomienok tu sa skrylo.

Ivan Hudec, (prijevod A. Kuric)




Moje rodno selo

Na lijevoj strani pruge na brijegu,

Kada iz Kutine dolazim,

Uvijek me doceka prizor drag.

Lipovljani, s puno krovova.....

0d krovova i lipa,

Vise su samo crkve i nebo.

A kada jesen prode, ¢ini se krovova vise.

U velikom parku pred crkvom,

Lipe stare i kesteni divlji,

Sjecanja Cuvaju...

Mozda nocu, ovuda duh pisca s Tenom prosece. ..
I bijela i crna frajla.

Mozda je crna frajla naftom postala, a Tena se u hrast pretvorila. ..
Bijela je frajla pdenica lelujava.

Mozda.

Ostala lica iz pis¢evih djela jos su tu,

Zajedno s nama.

I mrtvi kapitali, ispod pruge ¢ekaju.

Krovovi su sada bijeli.

Snijeg sipi po Zandarskom brijegu,

A Fratrov jarak sve sporije tece...

Nema vide pisceve kréme stare.

»11i grani¢ara“ su samo sjecanja.

Radaju se i umiru ljudi. ..

I nedavno smo suzu za prosvjetarom pustili...
Ljudi umiru, djela ostaju,

[ sjecanja,

Ona lijepa.

Sve je prolazno...

Ali, na srecu, na desnoj strani pruge,

Kada se u Kutinu vracam,

Uuvijek ostaje prizor drag.

Lipovljani, s puno krovova i dvije crkve.

I puno mojih uspomena, u Lipovljane se skrilo...

Ivan Hudec
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Slovaci v Chorvatsku
(Zvaz Slovakov v Chorvatsku)

Slovenskd mendina v Chorvdtsku sa formovala v rdmci stahovania obyvatel’stva z preludne-
nych severnych krajov Uhorska, z izemia dne$ného Slovenska, do juznych oblasti habsburskej mo-
narchie. Slovdci zvicsa osidlovali priestor medzi riekami Drévou a Sdvou, nazyvany Slavénia. St'aho-
vanie Slovakov do Chorvétska prebiehalo v dlh§om ¢asovom tseku. Prvi slovenski kolonisti pri-
chddzaji do Slavénie uz za¢iatkom 18. str. Hromadnejsia kolonizacia Slavénie slovenskymi osad-
nikmi nastala v 2. polovici 19. stor. a pokracovala az do zaciatku 20. stor.

Po vyhnani Turkov z vychodnej ¢asti Chorvdtska zemepani ziskali v spustosenej krajine dalsie
majetky, najmé v podobe rozsiahlych lesov. Drevo z hustych lesov s obrovskymi dubmi a bukmi
predstavovalo velmi vyhodny obchodny artikel. Navyse, vyribané a vykl¢ované lesy poskytovali
d’aliu podu na osidlenie a obrdbanie. Zo zaciatku zemepani povoldvali Slovékov len na sezénne
prdce. Slovenski kolonisti prichddzajuci prevazne zo severnych oblasti Uhorska, z Oravy a Kystc,
v zime rubali a kl¢ovali lesy a od jari aZ do jesene pracovali na panskych pozemkoch. Na vykl¢ova-
nych priestranstvéch si stavali obydlia a zirodtiovali podu. Na majetkoch zemepdnov, Pejacevi¢ovcov
v oblasti Nasic, Turkovi¢ovcov v oblasti PoZegy, Jankovicovcov v oblasti Pakraca, ale aj na cirkev-
nych majetkoch biskupa Jozefa Juraja Strossmayera v oblasti Dakova si Slovéci najskor kl¢ovanim
ziskanu pddu prenajimali a napokon kupovali do vlastnictva. Slovenski kolonisti na zemepanskych
a cirkevnych majetkoch vytvérali rozptylené a mélopocetné osidlenie.

Osobitny vyvin prekonali Slovdci vo vychodnej Slavénii a Zapadnom Srieme, na hranici Chorvitska
a Srbska, tvoriaci slovenskd komunitu v meste Ilok, osade Rados$ a okoli. Prvi Slovici tu boli uz
zaciatkom 18. str. ako sezénni robotnici. Na panstve kniezat Odescalchiovcov sa natrvalo usadili
az v 2. polovici 19. str. Venovali sa najmd pol'nohospodarstvu a pestovaniu, chmel’'u a vinnej révy.
Slovdci sa koncentrovanejsie usadili v siedmich oblastiach, ktoré sa nachddzaju v $tyroch Zupach:
Vukovarsko-sriemskej, Osijecko-barariskej, Pozesko-slavonskej a Sisaésko-moslavskej. Dalsf Slovéci
ziju rozptylene po celom Chorvdtsku.

Obce v oblasti Nasice: Martin, Ledenik, Miljevci, Markovec, Jelisavec. Obe obce osidlili sloven-
ski kolonisti povodom z Kystic - Starej a Novej Bystrice, Cadce, Klubiny, O3¢adnice a okolia Tren¢ina.
Na majetky Pejacevicovcov sa Slovdci stahovali aj do osdd Podgora¢ - Ostrosinci, Razbojiste,
Bracevci a vich blizkosti. Tu sa v§ak pomerne rychlo asimilovali. Najpocetnejsie slovenské komu-
nity vznikli v Markoveci a Jelisavci.

Obce v oblasti Dakovo: Josipovec, Jurjevec, mensie skupiny Slovakov sa usadili v obciac Beketinci
a Piskorevci. O pristahovanie Slovdkov do tejto oblasti, prevazne z Kystc, sa pricinil dakovsky bi-
skup Jozef Juraj Strossmayer, ktory mal dobré kontakty so slovenskymi osobnost’ami pdsobiaci-
mi v Chorvitsku.

Obce v oblasti Pakrac: Antunovec, Kukunjevac, Med'uri¢, Lipovlany. Slovenski pristahovalci
povodom od Zvolena, Detvy, Trencina, Nitry, Oravy a Kystc sa usadili v osade Antunovec (1880),
mendie skupiny z Oravy v Med'uri¢i (1886), d’alej v obciach Kukunjevac, Pakracka Poljana, Gaj
(1900-1910). Slovéci z okolia Prievidze, ale aj z Oravy, Tren¢ina, Nitry prisli do obce Lipovl’any
(1893), kde sa postupne usadzovali spolu s prislusnikmi d’al$ich etnickych skupin.

Mesto Ilok a okolie: Prvé slovenské rodiny katolickeho vierovyznania prichddzali do Iloku uz v
prvej polovici 18. str. Slovdci evanjelici a. v. zacali prichddzat’ do Iloku az po r. 1859, zvic¢sa z Backy

11



vo Vojvodine. Do obci Bapska a Lipovac prichddzali Slovdci katolickeho vierovyznania z katolickej
¢asti obce Selenca vo Vojvodine. TotoZné vierovyznanie s inoetnickymi obyvatel'mi tychto obci pri-
spelo k rychlejsej asimildcii tamojsich Slovakov. Do skupiny slovenskych pristahovalcov z Vojvodiny
patria aj obyvatelia slovenskej ndrodnosti v obci Sol'any, Komletince na juhovychode Slavénie, kto-
ri sa sem st’ahovali v obdobi druhej polovice 19.stor.

Mesto Osijek a okolie: Prvou obcou v osijeckej oblasti, do ktorej sa od r. 1830 zacali stahovat’
Slovaci z Kystic a Oravy bol Cepin, ktory dnes tvor{ predmestie Osijeka. Migracia Slovakov do obla-
sti pokracovala aj v nasledujuicich desat’rociach. Dokonca este aj v 30. rokoch 20. stor. prichddzali
do Osijeka vyst'ahovalci z Kystic. Do Osijeka prichddzali pozdej$ie mnohi vzdelani Slovaci a robot-
nici z okolitych dedin a §irsie, aby tu pracovali a zakladali si rodiny.

Obce v oblasti Pozega: Kutjevo, Knjezevac, Caglin a Jaksi¢ (1900 - 1930). Do obce Kutjevo pri-
chddzali prvi Slovdci okolo r. 1900, najmd z okolia Prievidze. Priamo zo Slovenska, ale aj z inych
osdd Slavénie prisli r. 1902 prist’ahovalci do obce Knjezevac a tiez do okolitych osdd - Vladkovac,
Stari Zdenkovac, Grabarje. Najviac Slovdkov povodom z Oravy sa v r. 1910-1921 usadilo v obci Ca-
glin. Z povodnych obci so slovenskym obyvatel’'stvom si slovenské povedomie najdlhsie zachova-
li Slovéci v Knjezevci.

Obce v oblasti Orahovica: Zokov Gaj, DIhd Medza, Podrumina, Petrovo Pole, Slavonske Bare,
Kutini a Cacinci. Od r. 1855 sa na pozemky gréfa Pfeifera, ktoré neskor odkupil velkostatkdr
Gutmann, do obce Zokov Gaj, Podrumina, DIhd Medza, Petrovo Pole stahovali Oravci a Kysucania.
Z okolia Tren¢ina prichddzali aj do obci Ladimirevci, Slavonske Bare a Kutini.

V obciach, v ktorych Slovdci tvorili menej pocetnt ¢ast’ obyvatel'stva sa rychlejsie asimilovali.
V takychto obciach v sti¢asnosti neraz iba slovenské priezviskd v matrikdch sved¢ia o ich byvalej
pritomnosti.

V priebehu 20. stor. saz horeuvedenych oblasti prestahoval nevelky pocet Slovdkov do Zahrebu,
kde sa blizsie kontaktovali, najmé v medzivojnovom obdobi s prist’ahovalcami ¢eskej narodnosti.
Slovéci v Zéhrebe boli zapojeni do Chorvétsko-cesko-slovenského spolku priatel’stva a od roku 1993
boli ¢lenmi Spoloc¢nosti chorvdtsko-slovenského priatel’stva. Roku 1995 si Slovéci v Zdhrebe za-
lozili maticu slovenskd.

Osobitnt skupinu vytvorili prisludnici slovenskej ndrodnosti, ktori sa z pracovnych, ale najma
z rodinnych dévodov - Zeny vydaté za Chorvdtov, v priebehu ostatnych 20-30 rokov pristahovali
na tizemie Chorvitska (Rijeka a okolie). Je ich nie vel’a, no svojou usilovnou kultdrnou précou, pro-
paguju Slovensko a jeho kulttiru v Rijeke a okoli.

Udaje o pocte Slovédkov v Chorvatsku v minulosti nie st spol’ahlivé. V 19. storoéf ich pocet bol
asi 30. tisic. Presnejsie idaje mdme v sdpise obyvatel'stva r. 1948, uddva 10 097, z.r. 1953 - 9750,
1.1961 - 8128, 1. 1971 - 6483, 1. 1991 - 5606, r. 2001 - 4712 0s6b slovenského povodu.

Slovenské etnikum v Chorvatsku je konfesiondlne polarizované. Vac¢sinu tvoria rimsko - kato-
lici, mensinu na vychodnej a juhovychodnej hranici Chorvétska evanjelici.

Por. 1918, vyraznejsie v 30. rokoch vznikali za podpory CSR spolo¢né cesko-slovenské spolky.
Po druhej svetovej vojne bol strenou organizaciou Ceskoslovensky zviz v Chorvatsku, s miestny-
mi odbockami v mestéch a obciach, kde zila komunita ststredenejsie. Narodné povedomie, ktoré-
ho podpora v medzivojnovom obdobi chybala, vd'aka kontaktom so Slovenskom v 70 rokov mi-
nulého storocia oziva. Prispieva k tomu posilnenie slovenskej inteligencie absolventmi vysokych
$kol, ktori vy$tudovali na Slovensku ako aj Ziaci $tudenti, ktorf $tudovali v Rime v slovenskom Usta-
ve sv. Cyrila a Metoda.

Snahy o zaloZenie ndrodnej kultdrnej ustanovizne Slovakov v Chorvdtsku sa zjavuji v devit'de-
siatych rokoch. Priaznivé podmienky na vznik sa vytvorili, ked’ mlady chorvdtsky $tat otvoril dve-
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re demokracii. Aj Slovdci vtedy pocitili potrebu, zalozit’ Maticu slovenskd. Matica slovenskd v
Chorvétsku bola zalozend 14. juina 1992 roku v Nasiciach. Na tento doleZity ¢in sa podujali sloven-
sko - kultirno umelecké spolky z Josipovca, Jelisavca a Markoveca.

Uznesenim zdkona vlddy Chorvitskej republiky roku 1998 o zdruzovani, prislusnici etnickych
a naciondlnych spolocenstiev a skupin a vobec asocidcii ob¢anov mali moznost’ podla nového zd-
kona zdruzit’ sa. Matica slovenskd v Chorvétsku sa transformovala do Zvazu Slovékov. Vnitornd
Struktiira transformovanej slovenskej pospolitosti sa zmenila natol’ko, Ze zakladajice jednotky
Matice slovenskej st pravnické osoby a tym ¢inom prebrali na seba vnitorni ¢innost’, osobitné
programy a prdvo rozhodovania o tom, ¢o prenest na Zviz. Spolo¢né programy a zdujmy boli zve-
rené spolocnému vedeniu Zvazu Slovdkov.

Mati¢né vedenie si vtedy vyty¢ilo za ciel’ chrdnit’ ndrodnd pokladnicu: podporovat’ nirodnd
kultdru, osvetu, umenie a §irit’ ndrodné uvedomenie.

Za krétke obdobie ¢innosti vzniklo pri Zvdzu 15 matic, ktoré sa podiel’aji na mati¢cnom pro-
grame, ktorého zdmerom je zhromazd'ovanie a udrziavanie rukopisnych, obrazkovych a inych pa-
miatok; informovanie a podnecovanie v tvorbe pekného slova a zaznamendvanie vyroci vyznam-
nych narodno-uvedomelych dejatel'ov. Sirenie vzdelanosti $kolenfm nasej mlddeze, nadvizovat’
kontakty so seberovnymi spolkami a tiradmi $tdtnej a lokdlnej samospravy a sprévy a rozvoj svo-
jej zdkladne a $irit’ matice (spolky) po celom tizemi Chorvétska od Rijeky cez Zéhreb, Lipovlany,
Medjuri¢, Josipovec, Jurjevec, Solany, Markovec, Nasice, Jelisavec, Osijek, Ilok, Rados, Zokov Gaj,
Miljevci.

Ulohou Zvizu (matic), je viestranne podporit vietko, ¢o prispeje rozvoju hospoddrstva, de-
mokracie, kultdry a spolo¢enskému Zivotu v Chorvétsku a v prospech rozvoju slovenskej mensiny,
ako aj dvom ndrodom chorvatskemu a slovenskému.

Kulttrna identita slovenskej ndrodnostnej mensiny prezentovala sa aj sa prezentuje najpestre-
j$ie na kulttrnych podujatiach. St to tradi¢né folklérne prehliadky, literdrna prehliadka “Slovencina
moja”, hudobno-spevacka prehliadka “Ked’ sa ruza rozviala”, pracou Ustrednej kniznice v Nagiciach,
vyucovanim slovenského jazyka v zdékladnych $koldch na fakultdch, skiimat’ nasu minulost’ a uve-
rejiiovat’, podniecovat’ a pomédhat’ pri dokumentacnej a vydavatel'skej ¢innosti.

Jazyk Slovdkov v Chorvétsku je ndre¢im oravsko-kysuckym a juho - stredoslovenskym.

Dokumenta¢nti a informac¢nu ¢innost’ plni Zvéz prostrednictvom svojho tla¢ového orgdnu, kul-
tirno-spolocenského ¢asopisu Slovakov v Chorvdtsku Pramer, ktory zacal vychddzat’ 1992 roku.
Obsahovt stranku Pramena tvoria prispevky zo vsetkych oblasti nd$ho Zivota. Je to ¢asopis pre
poucenie, vzdelanie, zdbavu, informovanie a md aj dokumenta¢nu hodnotu..

V Nasiciach uz viac ako 30 rokov na lokdlnom rddif je po¢ut’ slovenské vysielanie. 2002 roku,
koncom augusta, dostali sme moznost’ vysielania na chorvatskom rddiu Rédio Osijek. Bola to hi-
storickd udalost’, vtom zmysle, Ze sa slovenska re¢, piesne a hudba pocujui na tizemi celého Chorvitska.

Ustavny zdkon o nérodnostnych mensindch, ktory bol zvoleny na jar 2004 v Chorvatskej repu-
blike umozni este SirSiu tcast’ ndrodnostnych mensin na politickom Zivote krajiny. V mdji 2003
roku boli vol'by prislusnikov ndrodnostnych mensin do Zip, obci a miest.

Chorvdtska republika sa stard o prislusnikov narodnostnych mensin a zvla$t’ Rada pre ndrod-
nostné mensiny finan¢ne podporuje pracu Zvizu a matic.

Doterajia starostlivost’ Slovenskej republiky tiez nebola mald a my im za kazdd pomoc d’aku-
jeme.
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SLOVACI U HRVATSKO]
(Savez Slovaka u Hrvatskoj)

Na podrucje danadnje Hrvatske, Slovaci su se poceli naseljavati ve¢ 1750. godine. Sa sobom su
donijeli iz svoje stare domovine i dio duhovnog i materijalnog bogatstva koje se razlikovalo od do-
macih stanovnika. Morali su se prilagoditi i novim Zivotnim situacijama, ali su se takoder trudili
ocuvati svoj jezik, vjeru, obicaje, plesove, pjesme, odijevanje. To je donekle znacilo i o¢uvanje na-
rodnog identiteta.

U Slavoniji se kulturni Zivot Slovaka sporo uzdizao, jer su doseljenici-Slovaci prvenstveno mo-
rali brinuti o vlastitom opstanku. Samo u nekim sredinama imali su Slovaci svoje kulturne djelat-
nike (ucitelje, svecenike) i to u Iloku, Soljanima i Jelisavcu. Ostala sela u Slavoniji bila su bez svog
ucitelja i duhovnog pastira. Zbog toga, zbog drustveno politicke situacije, zbog mijesanih brakova,
zbog kulturnog dodira sa drugim etnickim grupama Slovaci se brzo asimiliraju, pogotovo u onim
selima i sredinama gdje su u manjini. Kako bi se donekle zaustavila asimilacija, Slovaci po¢inju
osnivati kulturno-prosvjetna drustva (Ilok, Soljani, Jelisavac). Ova slovacka drustva ve¢ tridesetih
godina prosloga stoljec¢a bila su uklju¢ena u rad Cehoslovackog saveza, koji im je pomagao u nji-
hovom kulturno-prosvjetnom radu. Za vrijeme Slovacke Republike (1939.-1944. godine) Slovacima
u Hrvatskoj pomagala je slovacka “Narodna jednota”, koja je imala sjediste u Zagrebu. Aktivnost
ove organizacije bila je usmjerena na Slovacko prosvjetno drustvo u Iloku, koje je u to vrijeme i bi-
lo najaktivnije u Hrvatskoj. Poslije Drugog svjetskog rata organiziraju se, uz pomo¢ Saveza Ceha i
Slovaka, u selima sa slovackim stanovnistvom, sekcije, a krajem Sezdesetih godina proslog stoljeca
organiziraju se kulturno-umjetnicka drudtva. Slovacka kulturno-umjetnicka drustva u svojim sek-
cijama njeguju folklor, pjesme i obicaje svojih predaka.

U okviru Saveza Ceha i Slovaka pocetkom osamdesetih godina proglog stolje¢a otvara se Odbor
za Slovake koji je bio jo$ viSe samostalniji u svom radu i koji je jo$ vise radio na promicanju slo-
vacke kulture i obicaja. Ve¢ 1982. godine organizira se Prva folklorna smotra Slovaka u Hrvatskoj
koja je postala tradicionalna i koja ove godine slavi svoju 23. godi$njicu. Odbor je pomagao slo-
vackim drustvima u njihovom kulturno prosvjetnom radu. Brinuo se o njegovanju nastave na slo-
vackom jeziku, u sredinama gdje zive Slovaci. Organizirao je s Maticom slovackom iz Bratislave
odlazak na seminare za u¢itelje slovackog jezika, kao i seminare za koreografe, dolazak slovackih
folklornih grupa u Hrvatsku i odlazak nasih kulturno umjetnickih drustava u Slovacku, kao i mno-
ge druge kulturne manifestacije.

Poslije raspada Jugoslavije 1991. godine i po nastanku Hrvatske Republike, pocela je s radom
nova samostalna kulturna organizacija Slovaka u RH koja se izdvojila iz Saveza Ceha i Slovaka. Nova
organizacija htjela je stvoriti ¢vrsce osnove i bolje mogucénosti razvoja slovacke manjine u RH.
Godine 1992. osnovana je u Nasicama Matica slovacka, a 1998. godine Savez Slovaka Hrvatske, ko-
jemu je osnovni cilj i zadaca okupljati slovacke udruge u cijeloj zemlji, skrbiti za cjelokupan pro-
ces ocuvanja, njegovanja i prezentiranja slovacke kulture, jezika, duhovnog i narodnog stvaralast-
va, obicaja i etnickog identiteta uopce. Isto tako trudi se medu maticama izgradivati vece povje-
renje, pomo¢ i suradnju. Ne smijemo zaboraviti naselja u nadoj Republici u kojima Zive Slovaci, a
koji trebaju nasu pomo¢ (Knezevac, Miljevci), ni suradnju sa kulturno-umjetnickim drustvima,
udrugama drugih nacionalnih manjina u RH, te Zupanijskim i op¢inskim vije¢ima i lokalnom sa-
moupravom. Savez suraduje sa Savjetom za nacionalne manjine pri Vladi Republike Hrvatske u
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oblasti informiranja, izdavacke djelatnosti i kulturnog amaterizma. Financijska potpora Savjeta je
znatna. Isto tako financijsku pomoc i dobre savjete dobivamo od Vlade Republike Slovacke.. Veliku
podrsku imamo i od Veleposlanstva Slovacke Republike u Hrvatskoj.

Slovaci su se poceli naseljavati na podrucja danasnje Hrvatske ve¢ poslije 1750. godine da bi u
19. 1 20. stolje¢u njihov dolazak bio masovniji. Najvise ih se doselilo na podru¢je Slavonije. Posto
su Zivjeli u zajednickoj drzavi Austro — Ugarskoj Monarhiji, nije bilo problema sa doseljavanjem.
Najvise ih se doselilo iz sjeverne Slovacke gdje je bilo puno Zivlja, a mala moguénost zarade. U
Slavoniju su dolazili najvise kao sezonski radnici i drvosjece. Pozivali su ih vlasnici $uma i polja:
grof Pejacevié, Turkovi¢, Jankovi¢, Odeskalki i biskup Strossmayer. Mnogi su tu i ostajali. Vit Usak
u svom djelu Slovaci u Hrvatskoj pise da je na podrucju Hrvatske prije Drugog svjetskog rata ziv-
jelo vise od 20.000 Zitelja slovacke nacionalne manjine.

1991. godine prema popisu stanovnika za ¢lanove slovacke nacionalne manjine prijavilo se u
Hrvatskoj 5606 osoba da bi se 2001. godine za pripadnike slovacke nacionalne manjine prijavilo 4
712 stanovnika.

Tu moramo spomenuti isto¢nu Slavoniju, Srijem, pogotovo Ilok i okolinu. U Ilok su se Slovaci
masovnije poceli naseljavati tek nakon godine 1859., jer je ve¢ina Slovaka u Iloku evangelisticke
vjeroispovijesti. Slovaci u Iloku su tzv. sekundarna migracija. Nisu dosli direktno iz Slovacke nego
iz slovackih naselja Backe. Po dolasku u Iloku Slovaci su se jako brzo organizirali.

Sto se tice ostalih naselja u Hrvatskoj, gdje su Zivieli i gdje Zive Slovaci, mozemo re¢i da su se
ozbiljnije poceli organizirati tek poslije 1960. godine. Bilo je pokusaja osnivanja kulturno- umjet-
nickih drudtava i $kola (Jelisavac, Markovac, Josipovac, Lipovljana), no nakon nekoliko godina sve
se ugasilo. Moramo naglasiti da su u selima Josipovcu, Jurjevcu, Jelisavcu, Zokovu Gaju, Lipovljanima,
Meduri¢u, Markovcu i Miljevacu Slovaci drzali do svojih obicaja i razgovarali kod kuce svojim ma-
terinskim jezikom. Kulturna djelatnost odvijala se u vatrogasnim domovima, a kulturno-umjet-
nicka drustva Slovaci su poceli osnivati 70-ih godina prosloga stoljeca. Cilj njihovog udruzivanja
bio je skrbiti za cjelokupan proces ocuvanja, njegovanja i prezentiranja slovacke kulture, jezika,
duhovnog i narodnog stvaralastva, obicaja i etnickog identiteta uopce.

Mnogi Slovaci su u pocetku njihovog dolaska bili jako siromasni. Zasto je to bilo tako? Kao dosl-
jaci prvo su se morali boriti i brinuti za vlastiti opstanak i egzistenciju svoje obitelji. Nesebi¢nim
radom i pametnim potezima nadih pradjedova, mnoga slovacka naselja su se uzdizala i postajala
uzor okolnim selima. Mnogi su svoju djecu slali u $kolu, na fakultete. U nekim slovackim selima,
npr. Josipovcu koji ima 800 stanovnika, ima vise od 50 visoko obrazovanih Slovaka. Mnogi su se
pak sa sela preselili u gradove kad su zavrsili srednju $kolu, izu¢ili neki zanat ili zavrsili fakultet.
To je narocito vidljivo u Osijeku.

Vjernici Slovaci u Hrvatskoj svoje vjerske obicaje i svoju vjeru Zive od dolaska u ove krajeve do
danas.

Slovaci rimokatolici (Josipovac, Jelisavac, Markovac, Zokov Gaj, Miljevci, KneZevac, Jurjevac)
su uz osnovanje svojih naselja skoro u isto vrijeme gradili i male kapelice gdje su se molili Bogu da
bi kasnije gradili crkve u kojima su bar jednom tjedno imali i sv. misu. Posto su slovacki jezik i
hrvatski jako sli¢ni, aizbog istih liturgijskih obreda, Slovaci rimokatolici nisu trazili Slovake svece-
nike u svoja naselja. No, svoje bozi¢ne, uskrsne, i druge vjerske obicaje sacuvali su do danasnjeg
dana.

Slovaci evangelisticke vjeroispovijesti (Ilok, Rados, Soljani ) trudili su se imati u svojoj sredini
svecenika (ili bar levitu) $to je jako pozitivno djelovalo na suzbijanje asimilacije. Sveéenici su li-
turgijske obrede i propovijedi drzali na slovackom jeziku i tako ga ¢uvali od zaborava. I Slovaci ev.
vjeroispovijedi ocuvali su si svoje vjerske obicaje do danasnjeg dana. Savez Slovaka kao krovna
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udruga 15 slovackih matica i kulturno-umjetnickih drustava brine se i o kulturnim i izdavackim
aktivnostima Slovaka u Hrvatskoj. Nase kulturne manifestacije su: Smotra folklora i obi¢aja Slovaka
u RH, Dje¢ja smotra folklora, Glazbeno pjevacki festival “Kad je ruza cvala “, zatim je tu i Smotra
dje¢jih literarnih radova, recitacija i malih scena “Slovenc¢ina moja”. Redovito sudjelujemo na pre-
stiznoj medunarodnoj smotri folklora iseljenih Slovaka u Detvi u Slovackoj. Pojedine matice orga-
niziraju svake godine razne kulturne manifestacije: Matica slovacka Rijeka - Dani slovacke kultu-
re; MS Osijek - Bozi¢ni koncert i Uskrsni obicaji; MS Ilok - Ilocko ljeto, kazali$ne predstave 27. pro-
sinca i 2. veljace te organizacija rada slovacke emisije na lokalnoj radio postaji; MS Rados - Berba
grozda; MS Josipovac organizira likovne kolonije i izlozbe likovne grupe “Kontrast”; MS Markovac
Nasicki - “Vecer polesniakov”; MS Zokov Gaj - “Drapanie peria”; MS Zagreb organizira izlozbe,
studijska putovanja po Slovackoj, suraduje sa lektorima na Katedri za slovacki jezik, organizira
knjizevne veceri o knjizevnicima Slovacima i Hrvatima s Drustvom hrvatsko-slovackog prijateljstva;
MS Nasice organizira Ples Slovaka i prijatelja, organizira izlozbe i lit. skupove u Nasicama te radio
emisije na slovackom jeziku.

Centralna knjiznica Slovaka u RH kojoj je sjediSte u Nasicama organizira susrete s knjizevnici-
ma slovacke nacionalnosti kao i s knjizevnicima Hrvatima, a i knjizevnicima iz Slovacke te pomaze
studentima koji uce slovacki jezik na Filozofskom fakultetu u Osijeku. U knjiznici Filozofskog fa-
kulteta nalazi se ispostava Centralne knjiznice Slovaka u kojoj su knjige na slovackom jeziku do-
stupne studentima fakulteta. U okviru Saveza ukljucen je rad i emisije na slovackom jeziku Radio
Osijeka koja jednom tjedno informira o dogadajima i radu naseg Saveza kao i radu pojedinih Matica
i dogadajima u Slovackoj, uz slovacku glazbu i pjesmu.

Casopis “Prament” (Izvor) izlazi od 1992. godine. To je jedini na ¢asopis koji izlazi jednom mje-
se¢no i u kojemu objavljujemo i informiramo ¢lanove nase nacionalne manjine o svim vidovima
rada Saveza, Matica i $ire.

Sto se tice izdavastva mozemo naglasiti da je u posljednjih nekoliko godina Savez izdao zavidan
broj knjiga koje su ve¢inom pisane dvojezi¢no (slovacki i hrvatski) kako bi bile dostupne Sirem
krugu citatelja.

Vazno je napomenuti da imamo predstavnike kako u Savjetu za nacionalne manjine Vlade
Republike Hrvatske tako i u Saboru Republike Hrvatske.

Uz pomoc¢ Savjeta za nacionalne manjine, zupanijskih i gradskih vlasti te Vlade Republike
Slovacke predstavnici slovacke nacionalne manjine u Hrvatskoj mogu njegovati, ¢uvati i pred-
stavljati kulturnu bastinu nasih pradjedova.

Andrej Kuric
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Slovaci u Lipovljanima
(prijevod iz knjige Vita USaka, Slovaci u Hrvatskoj, izdane
1978. godine u Rimu)

Lipovljani (slov. Lipovljany) su veliko naselje u Slavoniji
kod glavne Zeljeznicke pruge Zagreb-Beograd, oko 90 ki-
lometara isto¢no od Zagreba. Rasprostiru se na razmjer-
no jako valovitoj ravnici, oko kilometar sjeverno od Zel-
jeznicke pruge i autoceste, koja takoder spaja Zagreb s
Beogradom. Prema brosuri «Lipovljani», koja je izasla g.
1976., ovo naselje u tadasnje je vrijeme imalo 718 do-
macinstava i 2633 stanovnika koji su prema nacionalnoj
pripadnosti jako izmije$ani.! Ovdje Zive osim Hrvata: Srbi,
Slovaci, Cesi, Ukrajinci - koji se ovdje nazivaju Galicijani
iostali. Zajedno ovdje Zive pripadnici 16 nacionalnih man-
jina. Slovaci i Galicijani su prili¢no jake skupine. Prema
vjerskom opredjeljenju Lipovljani se takoder odlikuju vrlo
$arolikim stanjem. Ipak, ve¢ina stanovni$tva je rimoka-
tolicke vjeroispovijesti, zatim grkokatolicke (Galicijani)
te pravoslavne.

Iznad Lipovljana dominiraju tornjevi rimokatolicke i
Vit Usd grkokatolicke crkve, koje se nalaze u sredi$tu naselja. U

it Usdk . oy o o1
susjedstvu katolicke crkve je i osnovna skola i ured Uprave
Sumarije. Spomenute zgrade nalaze se na Trgu 7Zrtava fasizma. Usred naselja, u malom, ali vrlo li-
jepo uredenom parku nalazi se spomenik Zrtvama fasizma. Ovaj park krase visoka stabla kestena
i lipe bogatih krosanja. Zbog ovih lipa, Lipovljani su i dobili ime koje nose. Na zgradi Uprave $u-
marije nalazi se spomen-ploca, koja podsjeca na 10-godisnji boravak pisca Josipa Kozarca u
Lipovljanima (1885.-1895.), gdje je napisao svoja najpoznatija knjizevna djela.

Zahvaljujuci Svetoniu znamo da je nasih zemljaka bilo u Lipovljanima 1900. godine - 69, 1910.
g.—549,1921. g. - 616, 1931. g. - 384.

Prema sluzbenoj statisticiiz 1961. g. u Lipovljanima je bilo 360 Slovaka, a 1971. g. ih je bilo 344.
U Krivaju, manjem selu nedaleko Lipovljana, bilo ih je 1961. g. — 47. Kao $to vidimo, Slovaka je u
Krivaju bilo, a tako je i sada, mnogo manje nego u Lipovljanima. Njihove sudbine jako slice sud-
binama lipovljanskih Slovaka te stoga ova studija u mnogome osvjetljava i njihov Zivot.

1 Detaljnije podatke o Lipovljanima pogledaj: Djuki¢ Gojko, Kraljevac Dubravko, Vanjek Vlado, Lipovijani, Lipovljani-Zagreb, 1976. Ova
bro$urica posvecena je tzv. «lipovljanskim susretima - kulturno-umjetnickim manifestacijama, koje su se odrzavale u Lipovljanima prvi pu-
ta upravo 1976. godine.

2 SVETON JAN, Slovdci v eurdpskom zahranicf, Bratislava, 1943, str. 39.
(Slovaci u europskom inozemstvu, Bratislava, 1943., str.39.)
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Osim Svetona, Slovake u Lipovljanima spominje i Auerhan 3, Sirdcky 4i Podoldk >. Nadalje, ¢in-
jenice o Lipovljanima na¢i ¢emo u razli¢itim ¢lancima, publikacijama i izvorima koje navodi Josip
Matusek na kraju svoje studije Lipovljani u Zivotu i djelu Josipa Kozarca, u zborniku Piehlad IX,
Daruvar, 1975.,s. 58.-78. Ova studija izasla je kao posebno izdanje Lipovljani-Daruvar 1976. Bogati
izvor za proslost Lipovljana je prvi svezak Kronike $kole u Lipovljanima. ¢ Ova kronika obuhvaca
osim krace ,,pukotine“ razdoblje od 1888.-1919.g.

Drugi izvor predstavlja Zdpisnik zasedani skolského vyboru od r. 1907. 7 Tredi vazan izvor je
Popis Ceskoslovenskych obéanov v obci Lipovljany.  Ovaj popis vodio se u biljeznici velikog forma-
ta i pisan je rukopisom. Sadrzi ¢injenice o godini rodenja, o zaposlenju, datumu dolaska na po-
drucje opéine, imenu mjesta i regije odakle se doti¢ni doselio, kao i broj ¢lanova obitelji.

U nekim slu¢ajevima uvodi se i datum do kojega mu je dozvoljen boravak. Nema podataka o
tome kada se ovaj zapisnik poceo pisati niti kada je zavrSen. Najvjerojatnije su ga zapoceli pisati iz-
medu 1920. 1 1930. godine. U mnogim slu¢ajevima Zene se spominju kao glave obitelji. To je vje-
rojatno stoga $to se knjiga zapocela pisati kada su ve¢ mnogi supruzi, odnosno glave obitelji, ve¢
bili umrli. Umjesto njih se tada se uvode Zene kao glave obitelji. ?

Iz ovih izvora crpio je Matusek za citirano djelo kao i za djelo Cesi i Slovaci u Lipovljanima,
Krivaju i Medjuricu, za koje se pretpostavljalo da ¢e izaci 1973. g, ali je jo§ 1977. godine bilo u ti-
sku.10 Mi smo imali mogué¢nost konzultirati ciklostilat ovoga djela u fotokopiji.

Prilikom pisanja ove studije o Lipovljanima - osim navedene literature - crpili smo iz: 1. Matice
krstenih lipovljanske rimokatolicke crkve; 2. iz pisma Anke Kubranove od dana 8.5.1976.; 3. iz raz-
govora sa viSe osoba u Lipovljanima; 4. iz razgovora sa profesorom Josipom Matuskom, glavnim
urednikom daruvarske «Jednote», kao i iz njegovih dviju citiranih publikacija.

0 dolasku Slovaka u Lipovljane

Nas, prije svega, zanimaju dogadaji koji se vezu uz lipovljanske Slovake, ali zbog boljeg razu-
mijevanja tadasnjih odnosa u to vrijeme reci éemo nesto i 0 op¢oj tamosnjoj situaciji i pratiti i do-
seljavanje Ceha, o kojem ¢emo se ukratko ocitovati time $to ¢emo sabrati svjedocanstva iz tih vre-

11
mena.

3 AUREHON JAN, Ceskoslovenskd vetev v Jugoslavii, Prag, 1930., s. 63.

4 SIRACKY JAN, St’ahovanie Slovdkov na Dolnii zem v 18. a 19. storo¢t, Bratislava, 1966., s. 187.; pogl. u predgovoru knjige R. BEDNARIKA
Slovdci v Juhosldvii, Bratislava 1966., s. 47; pogl. u predgovoru knjige KAMILA VYSKOCILA i VLADIMIRA LABATHA Prikut{ k brdzdam,
Martin, 1975,, str. 9.

5 PODOLAK JAN, Niektoré otdzky stidia 'udovej kultiiry Slovdkov v Slavénii. Slovensky ndrodopis, ro¢. 23, & 2, 1975, s. 268.
6 Spomenica skole u Lipovijanima I. Pogledaj MATUSEK JOSIP, c.d., str.77

7 Zapisnik sjednica skolskog odbora od 1. XII. 1907. Pogledaj MATUSEK JOSIP, Cesi i Slovaci u Lipovljanima, Krivaju i Medjuricu
(ciklostilat u fotokopiji). Izvori i literatura. str. 2.

8 Popis cehoslovackih gradjana u opcini Lipovljani. Pogledaj str. 1-2.

9 Pogledati str. 1-2

10 Pogledati MATUSEK JOSIP, Lipovijani u Zivotu i djelu Josipa Kozarca, Poehled IX, Daruvar, 1975., str. 78.
11 Pogledati str. 59.-62.
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Putovnica Marije Ivanec

Vojna krajina bila je u Lipovljanima ukinuta 1. sije¢nja 1872. g., ali op¢inska uprava pocela je
zazivljavati postupno. Stanovnici Vojne krajine bili su prije toga u stalnoj vojnickoj pripravnosti.
Zemlju su obradivali zajedno u ve¢im gospodarstvima, koje su nazivali «zadruge», odnosno
udruzenja.

Takvih zadruga bilo je u lipovljanskoj op¢ini 32. Svaki zadrugar bio je zaduZen za obavljanje
odredene vrste posla. Jedan je vodio na pasu svinje, drugi je brinuo o ovcama, tre¢i o kravama.
Polovina zemlje lezala je neobradena ili se pak upotrebljavala kao pa$njak. Kad su se zadruge po-
dijelile medu pojedinim seljacima, ovi su morali raditi sve poslove: orati, sijati, brinuti o stoci i ra-
diti sve ostale poslove. Bilo je mnogo takvih koji to nisu znali, gazdinstva su im slabo napredovala
i nisu uspijevali placati poreze, iako su ti porezi u usporedbi s dana$njima bili mnogo manji, ali za-
drugari poreze nisu placali.

Samostalni ratari ubrzo su se zaduzili te erar poc¢inje prodavati zaduZena imanja. Bila je to pri-
lika koju su iskoristili prvi doseljenici — u ovom slu¢aju Cesi, a poslije i Slovaci i Ukrajinci. Ispocetka
su im starosjedioci pravili raznorazne probleme, tako da su Cesi morali svoja polja nocu ¢uvati.
Kada su se Cesi brojnos¢u izravnali sa Hrvatima, tada su mogli raditi u miru. Mnogi Hrvati ipak
nisu mogli izdrzati konkurenciju Ceha te su se zbog toga poceli iz Lipovljana iseljavati.

Izvjestan Ljubojevié, lipovljanski starosjedilac, od kojega je Matusek citirao duze pasaze koje
smo ovdje uveli u skracenoj verziji, jos k tome dodaje: «Hrvatske djece je sve manje... Kako ce to
izgledati za pedeset godina? Doseljenike cete vrlo rijetko vidjeti u gostionici, osim iznimaka; oni ima-
ju puno djece, a Hrvati jedno ili cak niti jedno.»
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Cesi su u Lipovljane dosli oko 1880. godine. Iz 1892. g. sa¢uvana su $kolska izvjeséa prema ko-
jima je od 100 ucenika bilo nesto vide od polovice Hrvata, a ostali su bili Cesi i nesto Madara. Godine
1894. $kolu u Lipovljanima pohadalo je 46 Hrvata, 90 Ceha, 1 Slovak, 8 Nijemaca i 8 Madara.

Prisutnost Slovaka u lipovljanskoj skoli se odrazava u sljede¢im godinama na stranicama li-
povljanske $kolske kronike ovako:

Godina  Hrvati Cesi Slovaci Ukrajinci
1897. 56 116 3 -
1898. 56 112 2 -
1899. 56 124 6 -
1900. 53 121 15 -
1901. 44 122 7 -
1902. 66 101 11 -
1903. 67 96 24 -
1904. 77 86 26 -
1905. 65 77 29 3
1906. 48 58 48 15
1907. 44 64 58 15
1908. 41 57 57 19
1909. 49 65 54 21
1910. 43 66 62 34
1911. 46 52 73 58
1912. 50 53 77 60
1913. 53 55 75 68
1914. 45 60 74 73
1915. 52 63 76 65
1916. 51 61 84 61
1917. 48 48 88 68
1918. 62 58 98 60
1919. 62 57 88 56
1920. 51 67 41 21

0d 1920. godine ne izja$njava se narodna pripadnost Ceha, Slovaka i Ukrajinaca, ve¢ ih se
uvr$tava pod opéim nazivom - Slaveni. Zbog toga u daljnjim godinama nije moguce pratiti na-
rodnu pripadnost u¢enika.!3

U Lipovljane se najvise Slovaka doselilo od 1900. - 1910. godine, najvise iz Prievidze, ka-
ko doznajemo iz razgovora s mjestanima. Prema Podolaku, koji je sakupio usmene izjave od naj-
starijih mjestana, prvi Slovak, prezimena — Zemlja, doselio se u Lipovljane 1894. godine.!4

No, prema Popisu doseljenika, koji je voden u op¢inskom uredu u Lipovljanima i kojega donosi

J. Matusek, Ivan Zemlja se preselio u Lipovljane 1883. godine, znadi - 11 godina kasnije. Sljedec¢i
su dosli u godinama: 1885., 1887., 1891.., 1896., 1898., 1899., a 1901. godine doslo ih je ¢ak 8.1°

13 MATUSEK JOSIP, Cesi i Slovaci u Lipovljanima, Krivaju i Medjuricu, str. 12.-13.
14 PODOLAK JAN, c. &., str. 268.
15 Pogledaj MATUSEK J., Cesi i Slovaci. .. str. 19.
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Prvo slovacko ime, koje je zabiljeZeno u matici krs-
s T o . o eI . N
T = —— tenih je Amdlia Safdrikovd, koja se ovdje rodila 1893. go-

dine.1® Ipak, iz prethodnog pregleda, vidjeli smo da su
REPURLIEA pojedinacno Slovaci dolazili u Lipovljane i ranije. Stoga
je moguce da medu novorodenima u Lipovljanima slo-
vacke djece ima vec i prije Amélie Safdrikove, odnosno,
prije godine 1893. Prema prezimenu ne moZe se utvr-
REPUBLIQUE diti jeli prezime ¢e$ko ili slovacko. U obzir su uzeta oba
TCHECDSLOVAQUE slovacka prezimena o kojima nema dvojbi da su doista
' ' slovacka.
Godine 1902. u lipovljanskoj matici kr$tenih imamo
ve¢ 5 novorodencadi sa slovackim prezimenom. 17 Godine
1903. nailazimo na 2 prezimena, !8 ali u narednim godi-

CESKEDSLOVENSE A

CESTOVNI PAS nama slovacka prezimena pojavljuju se razmjerno ¢esto.
— Mi smo bili zainteresirani, prije svega, za prve rodene
PABARFORT Slovake u Lipovljanima, kako bi mogli iz pisanih doku-

menata utvrditi postupan dolazak Slovaka u Lipovljane.
Kada pogledamo na prije spomenute statisticke po-

* ., ™ s % | datke Jdna Svetona iz 1900. godine, vidimo da je Slovaka
u Lipovljanima ve¢ tada bilo 69. Bila je to prva nevelika
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Rodni list; slika gore - preslika Putovnice Marije Ivanec

16 Matica krenih lipovljanske Rimokatolicke crkve, 1.4.1893., Amalija Safarik

17 Pogledati — 4.1.1902.: Genoveva Mito$inka; 19.8.1902.: Stjepan Feranec; 22.09.1902.: Marija Kocijan; 02.10.1902.: Mijo Klobucar;
12.10.1902.: Tereza Turaz.

18 Pogledati, 08.02.1903.: Josip Bednarik; 21.04.1903.: Stjepan Kubran.
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skupina §to odgovara manje-vise i podacima iz matice. Ceha je tada bilo 595. 1 Prema Matuseku,
godine 1910. broje Ceha se smanjio na 477, dok je broj Slovaka narastao na 478. Sveton navodi u
toj godini broj Slovaka — 549. Vjerojatno su u taj broj pribrojeni i Slovaci iz Krivaja. Tome bi mo-
gla posvjedocitiistatistika iz 1911. g. koju donosi Roman Myz u Christijanskom kalendaru g. 1974.
20(20) Slovaka je 1911. g. prema spomenutoj statistici bilo 484.

Roman Myz donosi i statistiku iz 1969. godine. Obje statistike su vrlo zanimljive jer iz njih vi-
dimo u dva razli¢ita vremenska razdoblja jedinstvenu Sarolikost u sastavu stanovnistva Lipovljana,
zbog toga ih ovdje i prikazujemo:

Godina 1911.  1969.

Svi 2134 2123
Hrvati 518 987
Ukrajinci 273 335
Slovaci 484 335

Cesi 474 293
Srbi - 64
Madari 91 42
Talijani - 21
Poljaci 24 10
Nijemci 58 9
Slovenci - 3
Makedonci - 1
neizjasnjeni - 6
Tko, kada i odakle?

Vec smo upozorili da je prvi Slovak koji je dosao u Lipovljane - kao §to je poznato iz usmene
predaje i iz pisanih dokumenata - bio Ivan Zemlja. Postoji, pak, relativno bogati zapis o dolasku
Slovaka (i Ceha) u Lipovljane u ve¢ spomenutom Popisu ¢ehoslovackih gradana u opini Lipovljani.
Zbog njegovog znacaja preuzimamo ga iz Matuskovog djela u cijelosti, u mjeri u kojoj se odnosi na
Slovake (str. 19.-23.).

19 MATUSEK J., Cesi i Slovaci... str. 14
20 MYZ ROMAN, Grekokatolicka parafija v Lipovljanoch. In Christjanski kalendar 1974, Ruski Krstur 1973, dodatak, str. 22.
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Godina

1883.
1885.
1887.
1891.

1896.
1898.
1899.
1901.

1902.

1903.

1904.

Ime i prezime

Ivan Zemla
Stefan Turas
Stefan Mokos
Matej Bedndr
Andrej Stendel
Martin Kamensky
Mdria Bozik
Stefan Hepner
Helena Buc
Jozef Feranec
Leopold Klimek
Michal Kubran
Ivan Libiak
Matus Libiak
Juraj Libiak
Barbara

Stefan Marcinek
Ivan Pav¢o
Stefan Mitosinka
Juraj Lukacevi¢
Anna Hrubec
Ruza Krajci
Dula Zdborsky
Imro Marcinek
Matej Baher
Matus Baher, st.
Ivan Nuota
(ispravno-Nota)
Frantisek Safarik
Ivan Bardnek
Roza Gouth
Jozef Domin
Martin Brnusdk

Martin Rubaninsky

Jozef Zemla
Valent Kobel’a
Peter Hmapko

21 Vjerojatno Hradec, okrug Prievidza

okrug

Nitra

Nitra

Nitra

Caesa (?)
RuzZomberok
Mot. Slatina
Bratislava
Prievidza
Trstend
Nové Mesto
Trstend
Nové Mesto
Zvolen
Zvolen
Zvolen
Libiak ?
Zvolen
Zvolen
Nitra

Vel’. Topol'¢any
Trstend
Prievidza
Sv. Martin
Zvolen
Trstend
Trstend

Zvolen
Boskovice (?)
Trstend

Hradek 2!
Trstend
Trstend

Nové Mesto
Nitra

Prievidza

Vel’. Topol'¢any

broj ¢lanova obitelji

DO U1 W — W — i B S NI 00 N WSNIN NN O 00Ul LYoo

7
2
2
1
2
9
5
5
7
6
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Godina Imei prezime okrug broj ¢lanova obitelji
1906.  Alojz Vincent Hronsky Sv. Kriz22 4
Frantidek Nuota Zvolen 6
Lukds Vincent Hronsky Sv. Kriz 3
Imro Vincent Kremnica 8
Ivan Vicent Hronsky Sv. Kriz 8
Karol Vincent Hronsky Sv. Kriz 3
Maria Vincent Hronsky Sv. Kriz 5
Juraj Vincent Hronsky Sv. Kriz 4
Valent Dubec Prievidza 3
Vendelin Skultéty Sv. Martin 2
Valentin Mokry Prievidza 6
Madria Dubec Prievidza 7
Ludovit Zeml'a Nitra 5
Franti$ek Zeml'a Nitra 3
Jozef Weiss Zvolen 2
1907.  Ivan Klopcok Prievidza 7
1909. Vavrinec Hrmo Hronsky Sv. Kriz 4
Martin Strban Trstend 5
Stefan Urban Trstend 8
Andrej Hudec Hronsky Sv. Kriz 6
Vincent Hudec Hronsky Sv. Kriz 2
Andrej Dovec Hronsky Sv. Kriz 1
Ivan Skopec Hronsky Sv. Kriz 6
Ivan Uhrin Trstend 7
Andrej Pivarci Hronsky Sv. Kriz 9
Gejza Duri§ Hronsky Sv. Kriz 5
Jakub Sudra Prievidza 4
Ivan Mokry Prievidza 1
Ivan Sudra Prievidza 4
Jozef Tisaji Prievidza 6
Jozef Sudra Prievidza 2
Anton Pirok Trstend 5
Jozef Hepner Prievidza 6
Stefan Pijes Prievidza 5
1909.  Mdria Sedldcek Prievidza 1

22 Danas Ziar nad Hronom. Kod Matugke ¢itamo «Sv. Kriz Hronsky», no u ovoj studiji o Lipovljanima mjesna i osobna imena uvodimo u slo-
vackoj formi. U praksi se pojavljuju i u dvije forme.
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Godina

1909.

1910.

1911.

1911.

1912.

Ime i prezime

Stefan Sundra
Jozef Barancek
Jozef Galo
Stefan Sedldcek
Ivan Dian
Michal Imri$
Stefan Imris
Vendelin Tisaji
Matej Hrmo
Ivan Benadik
Cyril Stankovi¢
Igndc Krajci
Juraj Sudra
Stefan Bosko
Ivan Bosko
Stefan Rybér
Ivan Rybér
Peter Krajci
Jozef Marko
Michal Antal
Ivan Libo
Jozef Hrmo
Igndc Kysely
Jozef Mokry
Zuzana Mokrd
Ivan Krncek
Andrej Krnéek
Anna Puli$
Vavrinec Hrmo
Maria Ocko
Lukds$ Beno
Tomds Kolejak
Lukds Ivanec
Juraj Pirok
Anton Pirok
Rudolf Marko
Ivan Pije$

Juraj Pariza
Frantisek Sulc
Matus Vrabéek

okrug

Prievidza
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Prievidza

Novd Bana
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Prievidza
Hronsky Sv. Kriz
Prievidza
Trstend
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Prievidza
Prievidza
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Hronsky Sv. Kriz
Trstend

Hronsky Sv. Kriz
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Trstend

Trstend

Hubin (asi Kubin)

broj ¢lanova obitelji

8
4
5
2
4
7
2
4
5
4
4
6
5
7
6
3
6
4
5
6
9
3
4
7
3
4
2
2
2
2
5
8
5
7
6
5
2
7
6
4
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Godina  Ime i prezime okrug broj ¢lanova obitelji
1912.  Matej Vrabcek ? 5
Peter Pije$ Prievidza 5
Maria Ivanec Hronsky Sv. Kriz 3
1913. Jozef Lacko Prievidza 5
Zuzana Lacko Prievidza 3
Ivan Smaho Prievidza 5
1914.  Anna Kobel'a Prievidza 1
Andrej Ciz Vel’. Batia (vjerojatno
Nov4 Barla) 5
1919. Jozef Martinka Nitra 7
1920. Ivan Karva$ Novd Bana 9
1929.  Eduard Guoth Nové Mesto 1
s, bl s i g i T Sl i Dolazak vedine Slovaka u Lipovljane seze sa-
e i st s wie o do pocetka dvadesetog stoljeca. Neki od njih,
P Pkl el 3 e af

koji su dosli zajedno sa svojim roditeljima, jo$ su

_.Ir....ﬂ':._:}' i e . i i .fﬁ“{ Jl---ﬂ'a.l;.._.

Zivi. Znaju iz kojih sela potjecu te su nam isprica-

gl Ml Mo it s li mnoge pojedinosti koje suhoparnim statistika-
Pebeotle okl — ma dodaju zanimljivo obojeno podlogu.

e S b L i Oko 1900. godine doselila je obitelj Nota iz mje-

P i T L e, sta Hrina kod Detve. 1z Detve potjece i obitelj

Marcinek. Mdria N6tovd, koja nam je to pricala,
poslije se udala za Baltazdra Kubrana. Obitelj
Kubran se doselila 1902. g. iz Ostrova kod gradica
Piest’any.

Godine 1900. iz Lazian kod Prievidze doselila
je obitelj Rybar. Podatke smo dobili od Jéna Rybdra,
koji se rodio u Lazanima 1897. godine. U Lipovljane
je dosao zajedno sa svojim roditeljima, u dobi od
13 godina. Od njega smo saznali da su u to isto vri-
jeme dodli i Slovaci iz Orave te iz Trencianskog
i Nitrianskog okruga. Iz Orave potjecu obitelji Str-
ban, Pariz, Uhrin i Domin - kako smo doznali od
Pauline Vincent, rodene Bena.

0d Vincentove Pavline imamo i druge vijesti.

ki e Eeplmtimititir cer . :
' .r Tako naprimjer od nje saznajemo da se 1911. g.

LR ?‘:“Mé “oeumr.  doselila obitelj Beiia, odnosno, njezina vlastita obi-
telj. Paulina se rodila 10. sije¢nja 1900. u mjestu
Prestavlky, Zupa Trubin kod Sv. Kriza nad Hronom
ijo$ uvijek se dobro sjeca da su otisli vlakom iz mjesta Hlinik na pokladnu nedjelju, a u Lipovljane

su stigli na pokladni ponedjeljak poslijepodne.23

Osobna karta Imre Vincenta

23 Kada su se naseljavali u Slavoniju, Paulina je imala 11 godina. Jos uvijek se dobro sje¢a kako su u Budimpesti ¢ekali vlak. Djeca su zaspa-
la te su ih morali buditi kada je trebalo sjedati u vlak. No, oni su se poceli svlaciti, posto su, onako sneni, mislili da idu spavati u krevet.
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Obitelj Kobel’ doselila se 1913. godine iz okruga Poruby, filijale Lazany. Iz toga istoga kraja pot-
jeou i obitelji: Mokry, Kraj¢i i Klopcek (Nedozery). Podatke smo dobili od Mérie Smahove, rod.
Kobela.

Bilo je to razdoblje u kojem su neka sela u Slovackoj bila zahvacena groznicom iseljavanja. Neki
su se zbog toga poslije jako kajali, pa i oplakali, no pomoci vide nije bilo. U Slovackoj su imali lije-
pe kuceidobra polja, a u Slavoniji su kupili jako trosne kuce i gora polja od onih koja su imali u sta-
rom kraju.

Bena Lukasda na iseljenje je nagovorio njegov susjed s kojim je ¢esto, poslom isao u Budimpestu.
Berto bi se bio i vratio, ali je zauzeo puno zemlje, za koju je ve¢ dao i veliki predujam te je bio pri-
nuden tu zemlju i kupiti, inace bi novce koje je dao za predujam izgubio. Njegova Zena je dugo pla-
kala za lijepom kucom u slovackom mjestu Prestavlky i prekrasnim poljima. Isto tako i obitelj
Vincent, u ¢iju se obitelj Paulina Bena udala, imala je u Trubinu lijepu ku¢u na koju su vrlo tesko
zaboravljali. Ali Vincent je imao puno djece, kupio je 50 jutara zemlje i krenuo u borbu za bolju bu-
du¢nost. Na povratak vise nije vrijedilo razmisljati.

Iz recenoga se vidi da su lipovljanski Slovaci dosli u kraj nize gospodarske i kulturne razine.
Zna se, da su Cesi, kao i Slovaci bili dobri gospodarstvenici. Bili su sposobni i marljivi. Iz $kolskih
kronika se vidi, pide Matusek, $to su sve donijeli svojoj novoj domovini. Uzgajali su sve vrste Zita-
rica i bili su strucnjaci (u ono vrijeme) za uzgoj krumpira. Racionalniji tov stoke potrazivao je od
njih i uzgoj djeteline, lucerne i repe.24

24 Pogledati: MATUSEK J., Cesi i Slovaci... str. 26-27.
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Nasi rodaci su se tako nasli u tudini, u manjini, a osim toga su se jo$ morali i boriti sa pocet-
nickim tesko¢ama. Ova stvarnost podupirala je njihovu uzajamnost i jo$ tje$nje ih spajala. Imro
Vincent je u tada$nje vrijeme medu Slovacima imao odredenu prednost i vodece mjesto. On je vo-
dio i slovacke poboznosti kod kojih su se sretali nedjeljom. Skoro svi Slovaci u Lipovljanima su bi-
li katolicke vjeroispovijesti. Ljudi se sjecaju da su tamo bile samo dvije evangelicke obitelji, i to:
Rubaninsky i Zdborsky. Ali evangelici su bili samo u prvoj generaciji, a ti su ve¢ pomrli. Mladi su
se pozenili i poudavali u katolicke obitelji te se u potpunosti u njih asimilirali.

Nakon Prvog svjetskog rata

U Prvom svjetskom ratu lipovljanski Slovaci su se borili za Austro-Ugarsku, kao i ostali sta-
novnici Monarhije. Nastanak novih drzava nakon Prvog svjetskog rata prouzrocio je da su iselje-
nici postali odsjeceni od staroga kraja novim granicama. Ovim ¢inom se njihove veze sa Slovackom
otezavaju, $to je negativno utjecalo i na njihovu narodnu samosvijest.

Kako bi se to ipak ublazilo, godine 1921. u Osijeku je bio osnovan Cehoslovacki savez u Kraljevstvu
Srba, Hrvata i Slovenaca. Kasnije je kulturno djelovanje izmedu Slovaka i Ceha bilo usmjeravano
ka Zagrebu, a napokon ka Daruvaru. Kod popisa gradana 1921. godine Slovaci u Lipovljanima su
svoju narodnu samosvijest izrazili popriliéno dobro. Tu razinu je u njima trebala odrzavati i Ce-
hoslovacka beseda, osnovana 1925. godine. Cehoslovacka beseda bila je dobro opremljena boga-
tom knjiznicom u kojoj je bilo mnogo ¢eskih i slovackih knjiga. Godine 1932. uspjelo se u naumu
— uvesti u Lipovljanima dopunsko odjeljenje za ucenje slovackog i ¢eskog jezika. Prema sporazu-
mu izmedu predstavnika Ceha i Slovaka u Lipovljanima su trebali biti poslani ucitelji iz Slovacke
i Ceske. Iz izjave ]. Matuska znamo da se i ovdje oitovala ¢eska tendencija, koja je svoje korijene
imala u tadasnjoj centralistickoj politici Praga i Beograda. Slovaci su dobili slovackog ucitelja tek
1935. godine, iako ih je bilo vise nego Ceha. Ali tamosnji Slovaci nisu odstupili i svojim odluénim
stavom ipak su postigli to da od dva poslana ucitelja jedan bude Slovak. Ipak, obojica su morali
znati i ¢eski i slovacki jezik. Ucitelje je slala i placala Vlada iz Praga. Godine 1935. u Lipovljane je
dosao prvi slovacki ucitelj - Pavol Hegyi i ostao je tamo do 1937. godine. On je bio prema Mutugdki
najznacajniji i najpozrtvovaniji kulturno-prosvijetiteljski d]elatmk 25

Za vrijeme njegovog sluzbovanja u Lipovljanima bio je osnovan Pododbor Cehoslovackog sa-
veza koji se trebao pobrinuti i za osnutak slovackih kulturnih drudtava i u nedalekom Antunovcu
1 Gaju. Godine 1939. ,,¢ehoslovacka“ $kola u Lipovljanima preobrazila se u paralelnu drzavnu sko-
lu sa slovackim i ¢eSkim nastavnim jezikom i bila je pod kontrolom beogradskog ministarstva prosv-
jete, ali izravno je pripadala banovskom odjeljenju za prosvjetu u Zagrebu.

Godinom 1939. pocinje razdoblje u kojem su ucitelji i uciteljice u slovackoj $koli u Lipovljanima
Cesi i Slovaci rodeni u Jugoslaviji. U Jugoslaviji su i zavrsili studij i zato su i imali veéi senzibilitet
za potrebe tamosnjih Slovaka i Ceha. Poslije duzeg razdoblja nerazumijevanja i nepovjerenja iz-
medu tamosnjih Ceha i Slovaka pocelo je razdoblje odredenog prosvjetljenja i suradnje, $to je do-
nijelo bogate plodove za oba naroda. Knjiznica se neprestano obogacivala novim naslovima, a po-
javljivao se i veliki interes za Citanje slovackih i ¢eskih novina, koje su u Lipovljanima imale puno
pretplatnika.

25 Pogledati: str. 33. Lipovljan¢anin Jozef Benadik tvrdi da je prije ucitelja Hegya u Lipovljanima radila kao uciteljica izvjesna Sim¢ikova ko-
ja je bila Slovakinja. Pod njezinim vodstvom uvjezbao se i neki kazali$ni komad u kojem je sudjelovao i sam Benadik.

28



0d kulturnih priredbi spominju se dvije kazali$ne predstave i prigodne recitacije. Kulturni rad
obavljali su u¢itelji i uciteljice koji su u razli¢itim razdobljima vodili u osnovnoj skoli slovacko i ¢es-
ko odjeljenje. Mjestani Lipovljana se jo$ uvijek dobro sje¢aju Cudmile Shejbalove, Stefinke Chytilove,
kao i Ondreja Jakusa.

Ucitelji bi se sastajali u slobodno vrijeme, u predvecerje i uvjezbavali s njima amaterske kaza-
lisne predstave i narodne plesove. Kazali$ne predstave priredivale su se dva-tri puta godisnje, oko
Bozi¢a i Uskrsa. Najvise se igralo predstava na slovackom jeziku, posto je Slovaka bilo vide, ali ne-
kada se igralo i na ¢eskom jeziku. Anka Kubranovd, od koje i imamo ove podatke, nastupala je u
oko deset predstava, a takoder je bila ucesnica i folklorne sekcije, koja je predvodila «Slovacku be-
sedu» ili «Cesku besedu». Uobicajeno je bilo da se najprije plesalo, a zatim je slijedila kazali§na
predstava.

0d kazalisnih predstava tamo su se odigrale medu ostalima i ove: «Strydza spod hdja»,
«Konopdren», «Ked’ mesiacik svietil», «Prevrhnutd slanicka», «Cudia» i dr. Za Dan majki priredi-
vale bi se djecje kazalisne predstave i recitirale prigodne recitacije. Zanimanje za kazaliste bilo je
veliko jer tada jo$ uvijek u blizini nije bilo kina, a o televiziji da se i ne govori. Sa nekim kazalisnim
predstavama gostovali su vise puta i u Antunovcu $to je jacalo medusobnu slovacku narodnu sa-
mosvijest. Na kazali$ne predstave dolazili su pripadnici svih narodnosti, bez razlike, a kod pleso-
va suradivalo je Hrvatsko kulturno-umjetnicko drustvo «Lipa» sa svojim glazbenim repertoarom.

U to vrijeme, lipovljanski Slovaci i Cesi bili su vodeéi drustveni sloj tamosnjeg stanovnistva i
postigli su zavidnu kulturnu i gospodarsku razinu. U susjednom mjestu Krivaj kulturno djelovan-
je Slovaka takoder se ispoljavalo kroz suradnju s Cesima, ali i s pripadnicima drugih nacionalnih
manjina. Konkretnim znakom ovakvog djelovanja bila su u pojedinim razdobljima Cehoslovacka
beseda, amatersko kazali$te i limena glazba.

Ali, ovako lijepo uhodano kulturno djelovanje bilo je 1941. godine, tadasnjim rezimom ukinu-
to. «Cehoslovacka» $kola, koju je vodila Cudmila Schejbalovd, bila je ukinuta, a slovackog ucitelja
tada tamo nije bilo. Tako je prestala nastava na slovackom jeziku.

Drugi svjetski rat

Nakon Prvog svjetskog rata mnogi Slovaci i Cesi, koji su tada Zivjeli u Hrvatskoj, nisu bili grada-
ni novozasnovane Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Mnogi su zadrzali pravo na kuc¢u u svojim
rodnim selima u Slovackoj ili Ceskoj i na taj su nacin postali gradani novozasnovane Cehoslovaé-
ke Republike. Dio njih stekao je jugoslovensko drzavljanstvo, ali prilicno puno njih ostalo je bez
njega i tijekom Drugog svjetskog rata.

Nastanak Slovacke Republike i Nezavisne Hrvatske Drzave stavio je pred njih nove probleme.
Hrvatska vlast zabranila je djelovanje Cehoslovacke besede i ¢ehoslovacke $kole. Umjesto zabran-
jene Ceskoslovacke besede osnovana je Slovacka jednota, a za Nijemce je bilo osnovano kulturno
udruzenje Kulturbund.

U ovo udruzenje pozivali su i Cehe kao gradane Protektorata. Godine 1942. u Lipovljanima je
nastala Hlinkova garda. 26 Ali organiziranje partizanskog otpora koji je stalno ja¢ao, nalagalo je
oprez. Zato je vecina Ceha i Slovaka ostala pasivna, nadajudi se da e izadi iz te zamr3ene situacije
Zive glave.

26 Pogledati str. 40.
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Lipovljani su se aktivno ukljucili u protunacisticki otpor. Partizani su kroz Lipovljane iz rod-
ne Slavonije prevozili pSenicu, stoku i naoruzanje u siromasne, planinske krajeve. U ovakvoj si-
tuaciji nije bilo moguce dulje vrijeme ostati neopredijeljen. Mnogo Ceha i Slovaka ukljucivalo se
medu partizane te je u ovom kraju nastao, osim drugih udarnih odreda, i «Cehoslovacka brigada
Jana Zizku iz Trocnovay.

Kao represiju na ovaj Zivi partizanski otpor, kao i na op¢i pasivni otpor od strane civilnog sta-
novnistva, ustaska vlast izvrsila je zastrasujucu akciju. U nodi sa 19. na 20. rujna 1944. godine iz
Lipovljana je bilo odvedeno u obliznji koncentracijski logor 182 ljudi, od kojih je 107 bilo Ceha i
Slovaka. Nakon rata se iz tog logora u Lipovljane vratio samo jedan ¢ovjek. Bio je to Vlado Kastner
(Ceh).27

Od Drugog svjetskog rata do danas ( do 1978.)

Zajednicko stradanje i zajednicka borba za bolju buduénost stvorili su izmedu raznih narod-
nosti jak osje¢aj medusobne uzajamnosti. Slovaci i Cesi, koji su u oslobodilacki rat ulozili veliki ka-
pital ljudskih Zivota, potrazivali su svoja prava.

Odmah poslije rata s djelovanjem je zapocela Cehoslovacka beseda, a 15. veljace 1946. ponov-
no pocinje nastava u paralelnoj slovackoj §koli, koju su pohadala i ceska djeca. U¢itelji su bili: Cud-
mila Koljekov4, narodend Schejbalovd, (1946.-1951.), Stefdnia Chytilovd (1952.-1954.), Terézia
Zilaji (1955.) i Ondrej Jakus, koji je bio Slovak. O njemu nema podataka kada je stupio u sluzbu, ni-
ti kada je sluzbu napustio.?8

Skola je postigla i tada zavidne uspjehe, posebno pod vodstvom uciteljice Kolejakove i Cytilove.
Bile su obnovljene i izvanredne aktivnosti, mimo $kole- u svim sekcijama, ali posebno se isticala
folklorna i kazalisna sekcija. S kazali$nim predstavama gostovalo se u susjednim slovackim i ¢es-
kim selima.

No uciteljima je u $koli bio vrlo otezan rad. Rad im je bio tezi od onoga prije Drugog svjetskog
rata posto novih udzbenika nije bilo, a nastava se provodila istovremeno i u slovackom i u ceskom
jeziku.

Stoga se traze ucitelji koji aktivno znaju oba jezika. Uciteljske snage, koje su izrasle i studirale
u Jugoslaviji, imali su - istina — odredenih prednosti, ali njihova znanja ¢eskog i slovackog jezika
nisu bila na traZenoj razini. Za uciteljice ¢eskog podrijetla, koje su trebale odrzavati nastavu i na
slovackom jeziku, ova je situacija predstavljala dvostruki teret. Poslije odlaska u¢iteljice Chytilove,
broj ucenika se poceo smanjivati, ucitelji zanemaruju odnos s obiteljima ucenika i tako postupno
dolazi do likvidacije slovacke $kole (g. 1957.)

Naravno da u ovakvoj atmosferi polako pocinju i§Cezavati i narodne pjesme i obicaji te slabi
iinteres za organizirani Zivot, za koji su s toliko odusevljenja radile starije generacije. Medu sta-
novnistvom Lipovljana nestaju narodna obiljezja i razlike te se i kod Slovaka i Ceha formira mis-
lienje da oni zapravo nisu tudinci, ve¢ da Zive u vlastitoj domovini. Seoski patrijarhalni Zivot ostao

27 Ove dogadaje opsirno opisuje J. Matusek u citiranom djelu, str. 40-46.
28 Usporedi na str. 47. Prema usmenom svjedocanstvu Jozefa Benadika, uciteljica Terézia Zilaji bila je iz Backog Petrovca.
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je u proslosti, a dana$nji Zivotni tempo ne daje potporu njegovanju starih tradicija.2? Polovicom
sedamdesetih godina nastaje izmedu Slovaka i Ceha u Lipovljanima ponovno odredeno oZivlja-
vanje. Sto se ti¢e Slovaka ne mozemo to ozivljavanje nazvati idealnim. Cesima je uspjelo organi-
zirati dobrovoljni dolazak na nastavu ¢eskog jezika u kojoj je sudjelovalo i nekoliko slovacke dje-
ce. U obnovljenoj Cehoslovackoj besedi vodece mjesto imali su Cesi. Slovaka je u samim Lipovljanima,
bilo vide nego njih, ali u ovom kraju Zivi vecina jugoslavenskih Ceha koji u obliznjem Daruvaru
imaju svoju sredi$njicu. Odredenu potporu u njemu imaju i Slovaci u Hrvatskoj, ali nedostaje im
vlastito vodstvo.

Slovacka samosvijest lipovljanskih Slovaka

Kod raznoraznih prigoda lipovljanski Slovaci dokazali su prili¢no jasno svoju slovacku narod-
nu samosvijest. Bilo je to prilikom popisa stanovnistva, kao i kod ¢vrstog stava - kad se radilo o
slovackom ucitelju na tamos$njoj cehoslovackoj, odnosno slovackoceskoj ili slovackoj koli.

Razdoblje u kojemu je njihov kulturni i organizacijski Zivot u suradnji s tamo$njim Cesima bi-
lo najzivlje, trajalo je oko 40 godina. Suradnja s Cesima, iako nije prosla bez odredenih nesporazu-
ma, izostravala je kod njih budnost i obazrivost, tjerala ih na stalno trazenje slovackog stajalista i
jacala njihovu samosvijest. Ali ipak, o Lipovljanima ne moZemo reci da je to slovacko mjesto, iako
je Slovaka tamo skoro koliko u Miljevcima, a mozda i vise.

S obzirom na ostalo stanovni$tvo — kao $to smo vidjeli — nasi su samo manjina i njihova bora-
vista nisu sva zajedno $to u velikoj mjeri otezava njihove uzajamne kontakte.

Danas voditeljske osobnosti medu njima nema, izu¢avanje slovackog jezika je prestalo i asimi-
lacija u takvim uvjetima neizbjezno ide naprijed.

To je objektivna situacija koju nasi zemljaci u Lipovljanima moraju uzeti u obzir, a ovakvo stan-
je utjece i na subjektivni stav svakoga od njih.

Stara i srednja generacija govori svoj materini jezik sasvim dobro, a znaju i ¢itati i pisati slo-
vackim jezikom. No, oni mladi slovacki jezik poznaju samo jako slabo. Ipak, posjetima Slovaka se
tamo svi vrlo vesele jer uvijek ozive njihovu slovacku narodnu samosvijest.

Kao zakljucak ovog paragrafa donosimo samo jedan uzorak slovacke narodne pjesme u
Lipovljanima. Starija generacija je i tu do odredene granice nositeljica narodne kulture koja se naj-
bolje sacuvala upravo u slovackim pjesmama. Sa zvucnog zapisa izabrali smo pjesmu koju nam je
pjevala Ténka Je¢menicovd, rodena Bozikova. Ténka je tada imala 60 godina, ali imala je jedinst-
ven glas, a izgovor joj je bio ¢ist. Ona je u to vrijeme bila i vode¢om pjevacicom kod katolickih bo-
gosluzja u Lipovljanima (hrvatskim). Ténkini preci potjecu iz mjesta Velké Kostoliany kod Trnave.
U njezinoj interpretaciji pojavljuje se odredena nedosljednost. To su utjecaji drugih slovackih nar-
jecja, ali i utjecaj hrvatskog jezika. Na nekim mjestima izgovara tvrdo (trnavsko narje¢je), a na ne-
kim mjestima - meko. Pjesmu prepisujemo prema ispjevanom originalu. U ovom prijepisu — za
razliku od ostalih - duge slogove oznacavamo, zato $to trnavsko narjecje vrlo jasno razlikuje duge
i kratke samoglasnike.

(29) Usporedi str. 49.
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Pojme, chlapci, pojme, gd’e to svetlo hori.
Pojme, chlapci, pojme, gd’e to svetlo hori:
Majii Svdrne dievca, majii Svdrne dievca,
Majii Svdrne dievca, asnad ndm otvori.

Otvor, mild, dvere, otvor, mild, dvere.
Otvor, mild, dvere, otvor, mild, dvere:
Us som vase dvere, us som vase dvere,
Us som vase dvere zabov otvarati.

A kec ci ti zabov dvere otvdrati

a kec si ti zabov dvere otvdrati
aja som zabudla a ja som zabudla
a ja som zabudla t'eba milovat’i.

Us sa ndm, Anicka, zldmala lavicka.
Us sa ndm, Anicka, zldmala lavicka,
Gde sme seddvali, gde sme seddvali,
Gde sme seddvali spolu od malicka.

A kec sa zldmala, ddme si hu spravit.
A kec sa zldmala, ddme si hu spravit
a budeme sedat a budeme sedat

a budeme sedat jak sme seddvali.

Anka Kubranova

Tonka Jecmenicova
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SLOVACI V CHORVATSKU
VIT USAK

SLOVACI
vV
CHORVATSKU

HISTORICKY NACRT

Naslovnica knjige Vita Usaka
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1. Slovaci v Lipovljanoch

Lipovljany (po chorv. Lipovljani) s velkd osada v Slavé-
nii pri hlavnej Zeleznici Z&hreb-Belehrad asi 90 kilometrov vy-
chodne od Zahreba. Rozprestieraju sa na pomerne silne zvlne-
nej rovine asi kilometer na sever od Zeleznice i dialnice, ktora
tiez spaja Zahreb s Belehradom. Podla bro$urky « Lipovljani»,
ktora vysla r. 1976, osada mala vtedy 718 domdcnosti a 2633
obyvatelov, ktori si ndrodnostne velmi mie$ani.l Si tam okrem
Chorvéatov Srbi, Slovaci, Cesi, Ukrajinci, ktorf sa tu nazyvaju
Galiciinmi a ini. Dovedna prislu$nici 16 nérodnosti. Slovéci a
Galiciani st pomerne silné skupiny. Po naboZenskej stranke su
Lipovljany tiez pestré, ale vicsina obyvatelstva je naboZenstva
rimskokatolickeho, gréckokatolickeho (Galicidni) a pravosldvneho.

Nad Lipovljanmi dominuji veZe rimskokatolickeho a grécko-
katolickeho kostola, ktoré sa nachadzaju v strede dediny. V su-
sedstve katolickeho kostola je aj zakladnd Skola a drad Lesnej
spravy (Sumarije). Spomenuté budovy vytvaraji Némestie obeti
faizmu. Uprostred ndmestia je pomnik padlych ovenceny ma-
Iym, ale dhladnym parkom, ktory sa py$i mohutnymi ga$tanmi
a koSatymi lipami. Od tychto lip dostali Lipovljany aj svoje
meno. Na budove Lesnej spravy je pamitnd tabula, ktord pri-
pomina 10-rony pobyt chorvatskeho spisovatela Josipa Kozarca
v Lipovljanoch (1885-1895), kde napisal svoje najvyznamnejsie
diela.

Od Svetona vieme, Ze naSich krajanov bolo v Lipovljanoch

! Podrobnejsie tidaje o Lipovljanoch pozri Djuxki¢ Gojko, KrRALjE-
vac DuBravKko, VANJEK Viapo, Lipovljani, Lipovljani-Zagreb 1976. Tato
brosdrka je venovana tzv. «lipovljanskym stretnutiam» (lipovljanski sus-
reti), kultdrnoumeleckym manifestaciam, ktoré sa konali v Lipovljanoch
po prvy raz prave r. 1976.
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r. 1900 69, r. 1910 549, r. 1921 616, r. 1931 384.2 Podla urad-
nej Statistiky r. 1961 bolo v Lipovljanoch 360 Slovékov a r. 1971
ich bolo 344. V Krivaji, mensej dedinke nedaleko Lipovljan,
ich bolo r. 1961 47. Ako vidime, Slovdkov v Krivaji bolo a je i
dnes omnoho menej neZ v Lipovljanoch. Ich osudy sa v3ak vel-
mi podobajui osudom lipovljanskych Slovdkov, a preto tato Stu-
dia odzrkadluje v mnohom aj ich Zivot.

Okrem Svetona Slovdkov v Lipovljanoch spomina Auerhan,?
SirAcky ¢ a Podoldk.5 Dalej nidjdeme udaje o Lipovljanoch v
rozli¢nych ¢lankoch, publikdcidch a pramefioch, ktoré uvédza
Josip Matu3ek na konci svojej $tiadie Lipovljans u Zivotu v djelu
Josipa Kozarca, v zborniku Prehled IX, Daruvar 1975, s. 58-78.
Tato Studia vysla i ako separdtne vydanie, Lipovljani-Daruvar
1976. Bohatym pramenom pre dejiny Lipovljan je prvy zva-
zok Kroniky 8koly v Lipovljanoch.6 Tato kronika zachy-
cuje okrem krat3ej medzery obdobie od r. 1888 do r. 1919.

Druhym pramefiom je Z4dpisnik zasedani Skol-
ského vyboru od r. 1907.7 Tretim déleZitym prame-
nomje Popis ¢eskoslovenskychobdanov vobci
Lipovljany. Tento popis sa viedol v zosite velkého for-
méitu a je pisany rukopisom. Obsahuje udaje o roku narodenia,
o zamestnani, ddtum prichodu na tzemie obce, meno miesta a
okresu, odkial sa dotylny pristahoval, ako aj pocet ¢lenov ro-

2 SveToli JAN, Slovdci v eurvopskom zahvaniéi, Bratislava 1943, s. 39.

3 AUERHAN JAN, Ceskoslovenskd vétev v Jugoslavii, Praha 1930, s. 63.

4 SIRACKY JAN, Stahovanie Slovdkov na Dolnii zem v 18. a 19. storoli,
Bratislava 1966, s. 187; tenZe, v predhovore knihy R. BEDNARIKA Slovdci
v Juhosldvii, Bratislava 1966, s. 47; tenze, v predhovore knihy Kamira
VyskodiLa a VLADIMIRA LABATHA Prikuti k brdzdam, Martin 1975, s. 9.

5 PoDOLAK JAN, Nicktoré otdeky $tidia Tudovej hultdvy Slovdkov v
Slavénii. Slovensky narodopis, ro&. 23, & 2, 1975, s. 268.

s Spomenica $kole w Lipovijanima I. Pozri MATUSEK Josip, c.d., s. 77.

7 Zapisnik sjednica $kolskog odbova, od 1.XII.1907. Pozri MATUSEK
Josip, Cesi i Slovaci w Lipovijanima, Krivaju i Medjuri¢u (cyklostyldt
vo fotoképii). Izvori i literatura, s. 2.

8 Popis Eehoslovalkih gradjana w opéini Lipovijani. Pozri tamZe, s. 1-2.
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diny. V niektorych pripadoch sa uvaddza i datum, do ktorého
mu je dané dovolenie pobytu. Niet udajov o tom, kedy sa tento
zdpisnik zafal pisat ani kedy bol dokonceny. Pravdepodobne ho
zalali pisat medzi rokom 1920 a 1930. V mnohych pripadoch
sa spominaji Zeny ako hlavy rodiny. To bude asi preto, Ze kniha
sa zacala pisat, ked mnohi muZovia, t.j. hlavy rodin uz boli pomre-
li. Na miesto nich sa teda uvadzaju ako hlavy rodin Zeny.®

Z tychto pramenov Cerpal Matusek pre citované dielo, ako
aj pre dielo Cesi ¢ Slovaci w Lipovljanima, Krivaju i Medjuricu,
o ktorom sa predpokladalo, Ze vyjde r. 1973, ale ete r. 1977 bolo
v tla¢i.l® My sme mali moznost konzultovat cyklostylat tohto
diela vo fotokopii.

Pri pisani tejto $tudie o Lipovljanoch — okrem uvedenej
literatiry — sme Cerpali: 1.z matriky pokrstenych li-
povljanskej rimskokatolickej fary; 2. z listu Anky Kubrano-
vej zo dha 8.5.1976; 3.z rozhovorov s viacerymi osobami
v Lipovljanoch; 4. z rozhovoru s profesorom Josipom MatuSkom,
hlavnym redaktorom daruvarskej Jednoty, ako aj z jeho dvoch
citovanych publikécii.

O prichode Slovdkov do Lipovijan

Nds zaujimaji najmi udalosti vztahujice sa na lipovljan-
skych Slovdkov, ale pre lepsie porozumenie tamojSich pomerov
v tom &ase bude dobre povedat nieto 1 o v3eobecnej situdcii a
sledovat aj prichddzanie Cechov, o ktorom sa nakritko zmie-
nime zhrnic svedectva z tych Cias.t

Vojenskd krajina bola v Lipovljanoch zrusend 1. janudra
1872, ale oblianska sprdava sa vizivala len postupne. Obyvatelia
Vojenskej krajiny boli predtym vlastne v stdlej vojenskej po-
hotovosti. Zem obrdabali spolotne vo vicSich hospoddrstvach,

® Pozri tamze, s. 1-2.

10 Pozri MATUSEK Josip, Lipovljani u fivotu & djelu Josipa Kozarca,
Prehled IX, Daruvar 1975, s. 78.

11 Pozri tamze, s. 59-62.
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ktoré sa nazyvali « zadrugy » CiZe druzstva. Takych zadrug bolo
v lipovljanskej obci 32. Kazdy zadrugdr vykonaval uréitd pracu.
Jeden pésol svine, druhy mal na starosti ovce, treti kravy. Po-
lovica zeme leZala uhorom, alebo sa pouzivala ako paSienok.
Ked sa zadrugy podelili medzi jednotlivych sedliakov, tito mu-
seli robit vetky prace: orat, siat, starat sa o dobytok a vyko-
nivat vSetko ostatné. Bolo ich vela takych, o to nevedeli, gaz-
dovstvo im i8lo slabo a nevladali platit dane, hoci tieto boli v
porovnani s dneSnymi velmi nizke. Ako zadrugari totiz dane
neplatili.

Samostatni rolnici sa &oskoro zadlzili a erdr zadina preda-
vat zadlzené majetky. To je prilezitost, ktord vyuzili prvi pri-
stahovalci, v tomto pripade Cesi, neskér Slovici a Ukrajinci.
Na zatiatku im starousadlici robili vielijaké tazkosti, takze Cesi
museli svoje polia v noci strézit. Ked sa Cesi poétom vyrovnali
Chorvatom, mohli pracovat pokojne. Mnohi Chorvati vSak ne-
mohli vydrzat konkurenciu Cechov, a preto sa zadali z Lipov-
ljan stahovat.

Isty Ljubojevi¢, lipovljansky starousadlik, z ktorého Matu-
Sek cituje dlhdie pasiZe a ktoré sme tu uviedli v skratenej forme,
eSte k tomu dodédva: « Chorvdtskych deti je stdile menej... Ako to
bude wvvzeral za pdtdesial rokov? Pristahovalcov zviedka vidiet v
hostinct, okvem vymimiek; oni maji pino deti, a Chorvdti jedno
alebo ani jedno.»

Cesi dogli do Lipovljan okolo r. 1880. Z roku 1892 sa za-
chovali 8kolské spravy, podla ktorych zo 100 Ziakov bolo nieto
vyde polovice Chorvdtov a ostatni Cesi a nieto Madarov. Roku
1894 chodilo v Lipovljanoch do $koly 46 Chorvitov, 90 Cechov,
I Slovak, 8§ Nemcov a 8 Madarov.:2

Pritomnost Sloviakov v lipovljanskej $kole sa odréza v nasle-
dujucich rokoch na strankach lipovljanskej §kolskej kroniky takto:

12 Pozri tamze, s. 73.
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Rok

1897
1898
1899
1900
1901
1902
1903
1904
1905
1906
1907
1908
1909
1910
1911
1912
1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919
1920

Od roku 1920 sa prislusnici Ceskej, slovenskej a ukrajinskej
ndrodnosti nevykazuju, ale ich zaraduju pod vseobecny ndzov
Slovania. Preto sledovat narodnost Ziakov je dalej nemozné.!

Slovakov sa pristahovalo do Lipovljan najviac od roku 1900
do roku 1910 po vicsine od Prievidze, ako sa to da zistit z roz-
hovorov s Tudmi v Lipovljanoch. Podla Podoldka, ktory pozbie-
ral iistne vypovede od najstarS$ich informdtorov, prvy Slovak
menom Zem'a, sa pristahoval do Lipovljan r. 1894.1¢ Avsak
podla Popisu pristahovalcov, ktory sa viedol na obecnom drade

13 MaTu$ek Josip, Cesi i Slovaci w Lipovljanima, Krivaju i Medju-
vicu, s. 12-13.
14 PoporLAK JAN, c.(dl, s.

Chorvdti

56
56
56
53
44
66
67
77
65
48
44
41
49
43
46
50
53
45
52
51
48
62
62
51

Cesi
116
112
124
121
122
101
96
86
77
58
64
57
65
66
52
53
55
60
63
61
48
58
57
67

268.

Slovdci

~1 L AN W

11
24
26
29
48
58
57
54
62
73
77
75
74
76
84
88
98
88
41

Ukrajinci

68
73
65
61
68
60
56
21
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v Lipovljanoch a ktory prind%a J. MatuSek, Ivan Zemla sa pre-
stahoval do Lipovljan r. 1883, teda o 11 rokov skor. Daldi prisli
r. 1885, 1887, 1891, 1896, 1898, 1899. Roku 1901 ich prislo aZ 8.15

Prvé slovenské meno, ktoré je zaznacené v lipovljanskej
matrike pokrstenych, je Amalia Safarikovd, ktord sa tam naro-
dila r. 1893.18 AvZak z predchddzajiceho prehladu sme videli,
ze ojedinele Slovéci prichddzali do Lipovljan uz skér. Teda je
mozné, 7e medzi novonarodenymi v Lipovljanoch slovenské deti
st u# i pred Améliou Safirikovou, t.j. pred rokom 1893. Podla
priezviska sa nedd vidy uréit, ¢i ide o priezvisko Ceské alebo
slovenské. Do tvahy boli vzaté iba slovenské priezviska, o kto-
rych niet pochybnosti.

Roku 1902 mame v lipovljanskej matrike pokrstenych uz 5
novonarodeniatok so slovenskym priezviskom.1? Roku 1903 naj-
deme 2% ale v nasledujlcich rokoch sa slovenské priezviska
vyskytujd pomerne ¢asto. Nam Slo predovdetkym o prvych na-
rodenych, aby sme mohli zistit z pisanych dokumentov postupné
prichddzanie Slovdkov do Lipovljan.

Ked pozrieme na vySespomenuté Svetonove Statistické ddaje
z 1. 1900, vidime, Ze Slovakov bolo vtedy v Lipovljanoch uz 69.
Bola to prvd nevelkd skupina, ¢o zodpoveda viac-menej aj uda-
jom matriky. Cechov bolo vtedy 595.1 Podla Matuska r. 1910
sa polet Cechov zni#il na 477, kym Slovdci stapli na 478. Sve-
tonn uddva v tomze roku polet Slovikov 549. Pravdepodobne
do tohto ¢&isla st zapocitani aj Slovaci z Krivaja. Tomu by nasved-
tovala aj $tatistika z r. 1911, ktord prindSa Roman Myz v Chris-

5 Pozri Matusek J., Cesi i Slovaci... s. 19.

16 Matrika pokrstenych lipovijanskej rimskokatolickej fary, 1.4.1893:
Amalija Safarik.

17 Tamze, 4.1.1902: Genoveva MitoSinka; 19.8.1902: Stjepan Fera-
nec; 22.9.1902: Marija Kocijan; 2.10.1902: Mijo Klobudar; 12.10.1902: Te-
reza Turaz.

18 TamZe, 8.2.1903: Josip Bednarik; 21.4.1903: Stjepan Kubran.

9 Matusex J., Cesi i Slovaci... s. 14.
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tjanskom kalendari r. 1974.20 Slovakov bolo r. 1911 podla spo-
menutej Statistiky 484.

Roman Myz prinasa aj Statistiku z r. 1969. Obe Statistiky
st velmi zaujimavé, lebo z nich vidime v dvoch rozliénych ob-
dobiach jedinecnu pestrost v zloZeni obyvatelstva Lipovljan, preto
ich aj my preberdme.

Rok 15911 1969
vietkych 2134 2123
Chorvéti 518 987
Ukrajinei 273 335
Slovéci 484 335
Cesi 474 293
Srbi — 64
Madari 91 42
Taliani — 21
Rusi — 17
Poliaci 24 10
Nemci 58 9
Slovinei — 3
Macedénci — 1
Nevyjadrili sa — 6

Kito, kedy a odkial

UZ sme upozornili, Ze prvy Slovdk, ktory priSiel do Lipov-
ljan, — ako je zndme z dstneho podania i z pisanych dokumen-
tov — bol Ivan Zemla. Existuje viak pomerne bohaty zdznam
o prichddzani Slovékov (i Cechov) do Lipovljan v u# spomenu-
tom Popise Ceskoslovenskych oblanov v obci Lipovljany. Pre
jeho dolezitost ho preberdme z Matuskovho diela cely, nakolko
sa vztahuje na Slovdkov (s. 19-23).

0 Mvz RoMAN, Grekokatolicka pavafija v Lipovijanack. In Christjan-
ski kalendar 1974, Ruski Krstur 1973, dodatok, s. 22.
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Rok

1883
1885
1887
1891

1896
1898
1899
1901

1902

1903

1904

21

Meno a priezvisko

Ivan Zemla
Stefan Turas
Stefan Moko$
Matej Bednéar
Andrej Stendel
Martin Kamensky
Miéria Bozik
Stefan Hepner
Helena Buc
Jozef Feranec
Leopold Klimek
Michal Kubran
Ivan Libiak
Mati$ Libiak
Juraj Libiak
Barbara Libiak
Stefan Marcinek
Ivan Pavco
Stefan Mitosinka
Juraj Lukadevic
Anna Hrubec
Ruza Krajéi
Dula Zaborsky
Imro Marcinek
Matej Baher
Matds Baher, st.

Ivan Nuota (spr. Noé6ta)

Frantisek Safarik
Ivan Baranek
Roza Gouth
Jozef Domin
Martin Brnu$ik

Martin Rubaninsky

Jozef Zemla
Valent Kobela
Peter Hmapko

Asi Hradec, okr. Prievidza.

okres

Nitra
Nitra
Nitra
Caesa (?)
Ruzomberok
Mot. Slatina
Bratislava
Prievidza
Trstenda
Nové Mesto
Trstend
Nové Mesto
Zvolen
Zvolen
Zvolen

?
Zvolen
Zvolen
Nitra
Vel. Topol€any
Trstena
Prievidza
Sv. Martin
Zvolen
Trstend
Trstena
Zvolen
Boskovice (?)
Trstend
Hradek 2
Trstend
Trstend
Nové Mesto
Nitra
Prievidza
Vel. Topolcany

pocet
Clenov
rodiny
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élenov
Rok Meno a priezvisko okves vodiny
1906  Alojz Vincent Hronsky Sv. Kriz 22 4
FrantiSek Nuota Zvolen 6
Lukas Vincent Hronsky Sv. Kriz 3
Imro Vincent Kremnica 8
Ivan Vincent Hronsky Sv. Kriz 8
Karol Vincent Hronsky Sv. Kriz 3
Mdria Vincent Hronsky Sv. Kriz 5
Juraj Vincent Hronsky Sv. KriZ 4
Valent Dubec Prievidza 3
Vendelin Skultéty Sv. Martin 2
Valentin Mokry Prievidza 6
Maria Dubec Prievidza 7
Ludovit Zemla Nitra 5
Frantigek Zemla Nitra 3
Jozef Weiss Zvolen 2
1907 Ivan Klopcok Prievidza 7
1909  Vavrinec Hrmo Hronsky Sv. Kriz 4
Martin Strban Trstend 5
Stefan Urban Trstend ]
Andrej Hudec Hronsky Sv. Kriz 6
Vincent Hudec Hronsky Sv. Kriz 2
Andrej Dovec Hronsky Sv. Kriz 1
Ivan Skopec Hronsky Sv. Kriz 6
Ivan Uhrin Trstena 7
Andrej Pivarci Hronsky Sv. Kriz 9
Gejza Duris Hronsky Sv. Kriz 5
Jakub Sudra Prievidza 4
Ivan Mokry Prievidza, 1
Ivan Sudra Prievidza 4
Jozef Tisaji Prievidza 6
Jozef Sudra Prievidza 2
Anton Pirok Trstena 5
Jozef Hepner Prievidza 6
Stefan Pijes Prievidza 5
1909  Maria Sedlddek Prievidza 1

pocet

22 Dnes Ziar nad Hronom. U Matuska &tame « Sv. Kriz Hronski »,
avdak v tejto $tddii o Lipovljanoch miestne a osobné mend uvadzame
v slovenskej forme. V praxi sa vyskytujd i dvojtvary.




Rok

1910

1911

1911

1912

Meno a priezvisko

Stefan Sudra
Jozet Barandek
Jozef Galo
Stefan Sedladek
Ivan Dian
Michal Imris
Stefan Imri§
Vendelin Tisaji
Matej Hrmo
Ivan Benadik
Cyril Stankovid
Ignac Krajéi
Juraj Sudra
Stefan Bosko
Ivan Bosko
Stefan Rybar
Ivan Rybdar
Peter Krajci
Jozef Marko
Michal Antal
Ivan Libo
Jozet Hrmo
Ignac Kysely
Jozetf Mokry
Zuzana Mokra
Ivan Krndek
Andrej Krnéek
Anna Puli§
Vavrinec Hrmo
Maria Ocko
Lukd4$ Beno
Tomds Kolejak
Luké4s Ivanec
Juraj Pirok
Anton Pirok
Rudolf Marko
Ivan Pijes
Juraj Pariza
Frantisek Sulc
Matis Vrabcéek

okres

Prievidza

Hronsky Sv.
Hronsky Sv.

Prievidza
Novéa Bafia

Hronsky Sv.
Hronsky Sv.

Prievidza

Hronsky Sv.

Prievidza
Trstend

Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza

Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.

Prievidza
Prievidza

Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.
Hronsky Sv.

Trstend

Hronsky Sv.

Prievidza
Prievidza
Prievidza
Prievidza
Trstend
Trstena

Kriz
Kriz

Kriz

Kriz
Kriz

Kriz

Hubin (asi Kubin)

pocet
Elenov
rodiny
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polet

Elemov

Rok Meno a priezvisko okves rvodiny
Matej Vrabdek ? 5
Peter Pijed Prievidza 5
Maria Ivanec Hronsky Sv. Kriz 3
1913 Jozef Lacko Prievidza 5
Zuzana Lacko Prievidza 3
Ivan Smaho Prievidza 5
1914 Anna Kobela Prievidza 1
Andrej Ciz Vel. Bana (asi Nova 1)) 5
1919  Jozef Martinka Nitra 7
1920 Ivan Karvas Nové Bana 9
1929  Eduard Guoth Nové Mesto 1

Prichod vicsiny Slovakov do Lipovljan siaha len na zalia-
tok dvadsiateho storodia. Niektori z tych, ¢o prishi s rodi¢mi
ako deti, edte Ziju. Vedia, z ktorych dedin pochddzaji a rozpra-
vali ndm vela podrobnosti, ktoré dodavaju suchym Statistikdm
zaujimavého podfarbenia.

Okolo roku 1900 prisli Noétovei z Hritovej od Detvy.
Od Detvy bola aj rodina Marcinek. No6tova Maria, ktord nidm
to rozpravala, sa neskér vydala za Baltazdra Kubrana. Kubra-
novci sa pristahovali r. 1902 a pochadzaju z Ostrova od Pie$tan.

Roku 1900 sa pristahovala z Lazian pri Prievidzi rodina
Rybéroveov. Udaje mame od Jiana Rybéra, ktory sa narodil
v Lazanoch r. 1897. Do Lipovljan prisiel s rodi¢mi, ked mal 13
rokov. Od neho vieme, Ze v tom istom Case priSli aj Slovaci z
Oravy, z Trendianskej a z Nitrianskej. Z Oravy boli rodiny Str-
ban, Pariz, Uhrin a Domin, ako sme sa dozvedeli od Pauliny
Vincentovej, rodenej Befiovej.

Od Vincentovej mdme aj iné spravy. Tak napriklad od nej
vieme, Ze r. 1911 sa pristahovala rodina Benhovcov, t.j. jej vlastna
rodina. Paulina sa narodila 10.1.1900 v Prestavlkoch, fara Tru-
bin pri Sv. KriZzi nad Hronom Paulina si eSte dobre pamita,
ako odisli vlakom z Hlinika na faSiangovu nedelu a do Lipov-
Ijan pridli na faSiangovy pondelok popoludni.2s

23 Ked sa stahovali do Slavénie, Paulina mala 11 rokov. Este si dobre
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Rodina Kobeloveov sa pristahovala r. 1913 z Poruby, fi-
lidlkv Lazian. Z toho istého kraja pochadzaji aj rodiny Mokry,
Kraj¢i, a Klopéok (Nedozery). Udaje mdme od Marie Smaho-
vej, rodenej Kobelove].

Bolo to obdobie, v ktorom niektoré dediny na Slovensku
boli zachvatené¢ horuckou stahovania. Niektorf to potom velmi
obanovali i oplakali, ale uz nebolo pomoci. Na Slovensku mali
pekné domy i dobré polia, a v Slavénii kipili velmi chatrné dom-
¢eky a polia hordie, neZz mali v starom kraji.

Bena ILukdsa, Paulininho otca, naviedol na stahovanie jeho
sused, s ktorym chodieval do Pesti na zarobky. Bello by sa bol
aj vratil, ale si bol vyhliadol vela zeme, dal velky zavdavok,
nuz bol nuteny pozemky kupit, lebo by bol zdvdavok stratil.
Jeho Zena sa potom naplakala za peknym domom v Prestavikoch
1 za polami. Tak isto aj Vincentovei, do ktorych rodiny sa Pau-
lina Benova vydala, mali v Trubine pekny dom, na ktory im
bolo tazko zabudat. Vincent mal vela deti, kupil 50 jutdir zeme
a dal sa do boja o lepdiu buducnost. Na navrat sa uz nedalo po-
myslat.

Z toho, ¢o sme povedali, sa vidi, Ze lipovljanski Slovéci prish
do kraja s niZSou hospoddrskou i kulturnou udroviiou. Vie sa,
ze tak Cesi ako aj Slovdci boli dobrymi hospodarmi. Boli schopni
a pracoviti. Zo $kolskych krontk sa vidi, pise Matusek, ¢o vsetko
priniesli svojej novej domovine. Pestovali vsetky druhy obilia
a boli odbornikmi (na tie Casy) v dordbani zemiakov. Raciondl-
nej$i chov dobytka vyzadoval od nich dorabanie dateliny, lu-
cerny a repy.24

Na$i rodaci sa octli v cudzom kraji v mensine a okrem toho
museli zépasit s poliatoénymi tazkostami. Tato skutolnost pod-
porovala ich spolupatri¢nost a spdjala ich dovedna. Imro Vin-
cent mal medzi Slovdkmi istd prestiz a vedtce postavenie. On

pamita, ako ¢akali v Budape$ti na vlak. Deti pozaspavali a ked bolo treba
sadat na vlak, pobudili ich. Oni sa v8ak zacali vyzliekat, lebo mysleli,
Ze idd do postele.

%4 Pozri MATUSEK J., Cesi i Slovaci... s. 26-27.
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vodieval i slovenské poboznosti, ku ktorym sa schadzali v ne-
defu popoludni, napriklad ruZenec a iné. Slovici v Lipovljanoch
boli takmer vdetci katolici. Ludia spominaji, Ze tam boli len
dve evanjelické rodiny, a to: Rubaninsky a Zéborsky. No evan-
jelikmi boli len v prvej generdcii a ti uz pomreli. Mladi sa po-
zenili a povydavali do katolickvch rodin a dplne s nimi splynuli.

Po proej svetove) vojne

V prvej svetovej vojne bojovali lipovljanski Slovaci za Ra-
kusko-Uhorsko ako ostatni obc¢ania monarchie. Vznik novych
§titov po prvej svetovej vojne zapridinil, Ze vystahovalci boli
odrezani od starého kraja novymi hranicami. Tym sa ich styk
so Slovenskom staZil, ¢o vplyvalo negativne aj na ich ndrodné
uvedomenie.

Aby sa tomu odpomohlo, roku 1921 bol zaloZeny v Osijeku
Ceskoslovensky svaz v Kralovstve Srbov, Chorvatov a Slovin-
cov. Neskér bola kultirna &innost medzi Slovakmi a Cechmi v
Chorvatsku usmerfiovand zo Zdhrebu a napokon z Daruvaru.
Pri séitani fuda r. 1921 Slovéici v Lipovljanoch boli prejavili
svoje narodné povedomie pomerne dobre. Toto v nich mala udrzia-
vat aj Ceskoslovenskd beseda zaloZena r. 1925. Ceskoslovenska
beseda bola vybavend bohatou kniZnicou s deskymi i sloven-
skymi knihami.

Roku 1932 sa podarilo zaviest v Lipovljanoch dopliovacie
oddelenie pre vyucovanie slovenéiny a CeStiny. Podfa dohodnu-
tia medzi predstavitelmi Cechov a Slovdkov v Lipovljanoch
mali tam byt posielani ulitelia zo Slovenska a z Ciech. Z vy-
povede J. Matuska vieme, Ze aj tu sa prejavovala {echizujica
tendencia, ktord bola inSpirovand vtedajSou centralistickou po-
litikou Prahy a Belehradu. Slovaci dostali slovenského ucitela
az r. 1935, hoci ich bolo viac nez Cechov. Av$ak tamoj3i Slo-
véci neustupili a svojim rozhodnym postojom dosiahli, Ze z dvoch
posielanych ulitelov jeden musel byt Slovak. Obidvaja vSak mu-
seli ovlddat slovencinu i ¢estinu. Ucitelov posielala i platila praz-
skd vldda.
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Roku 1935 prisiel do Lipovljan prvy slovensky uéitel Pavol
Hegvi a ostal tam az do r. 1937. On bol podla Matuska najvy-
znamnejs$im a najobeavej$im kulttrno-osvetovym pracovnikom.2s
Za jeho pobytu v Lipovljanoch bol utvoreny podvybor Ceskoslo-
venského svazu, ktory sa mal postarat o zaloZenie slovenskych
kultarnych spolkov aj v nedalekom Antunovci a Gaji. Roku 1939
« teskoslovenskd » Skola v Lipovljanoch sa pretvorila na para-
lelnt Statnu skolu so slovenskym a Ceskym vyulovacim jazy-
kom a bola pod kontrolou belehradského ministerstva osvety,
aviak priamo pripadala pod badnovinské oddelenie pre osvetu
v Zahrebe.

Rokom 1939 zalina obdobie, v ktorom ucitelia a uditelky
na slovenskej $kole v Lipovljanoch si Cesi a Slovaci narodeni
v Juhoslavii. V Juhoslavii aj vy$tudovali, a preto prejavovali
VAt zmysel pre potreby tamoijdich Slovakov a Cechov. Po dlhgom
obdobi nedorozumeni a neddvery medzi tamojimi Cechmi a Slo-
vakmi nastdva obdobie istého vyjasnenia a spoluprice, ktora
priniesla bohaté ovocie. KniZnica sa stale obohacovala a javil
sa Zivy zdujem o Citanie slovenskych a Ceskych novin, ktoré
mali v Lipovljanoch vela predplatielov,

Z kultdrnych podujati sa spominaji divadelné predstavenia
a prilezitostné recitdcie. Kultdrnu pricu konali uditelia a udi-
telky, ktori v rozlitnych obdobiach viedli na zdkladnej Skole
slovenské a ceské oddelenie. Lipovljandania si este dobre pa-
mitaji na Ludmila Schejbalovi, Stefinku Chytilovt a na Ondreja
Jakusa. Utitelia sa schadzali vo volnom ¢ase na podveler a nacvi-
¢ovali s nimi ochotnicke divadld a Tudové tance. Divadld sa hra-
vali dva-tri razy do roka, okolo Vianoc a Velkej noci. Najviac
sa ich hralo po slovensky, lebo Slovikov bolo wviac, ale niekedy
sa hralo 1 po Cesky. Anka Kubranovd, od ktorej mame tieto Gdaje,

% Pozri tamze, s. 33. Lipovljandan Jozef Benadik tvrdi, Ze pred
ucitefom Hegyim posobila v Lipovljanoch ako uditelka istd Simdikova,
ktord bola Slovenka. Pod jej vedenfm sa tam hralo nejaké divadlo, v kto-
rom d¢inkoval aj sam Benadik.
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vystupovala asi v desiatich predstaveniach a patrila aj do ta-
ne¢ného suiboru, ktory predvadzal «slovensku besedu» alebo
« Cesktt besedu ». Oby¢ajne najprv sa tancovalo a potom nasle-
dovalo divadelné predstavenie.

Z divadiel sa tam odohrali okrem inych tieto: StrydZa spod
héja, Konoparen, Ked mesialik svietil, Prevrhnutd slanicka, Lu-
dia, atd. Na den matiek sa hrivali divadld pre deti a recitovali
sa primerané recitdcie. Zdujem o divadlo bol velky, lebo vtedy
eSte nemali nablizku kina, o televizii ani nehovoriac. S niekto-
rymi divadlami hostovali viacrdz i v Antunovci, ¢o prispievalo
k posilhovaniu slovenske] vzdjomnosti. Na divadelné predstave-
nia prichddzali prisluinici vSetkych ndrodnosti bez rozdielu a
pri tancoch spolupracoval chorvatsky spolok Lipa so svojim hu-
dobnym komplexom.

Za vtedajsich pomerov lipovljanski Slovéici a Cesi boli ve-
ducou vrstvou tamojsieho obyvatelstva a dosiahli pomerne vy-
sokd kultdrnu i hospodéarsku droven. V susednom Krivaji sa
kultdrna ¢innost Slovdkov vyjadrovala tiez v spolupraci s Cechmi,
ako aj s prisluSnikmi inych ndrodnosti. Konkrétnym prejavom
tejto &innosti st v jednotlivych obdobiach Ceskoslovenskd be-
seda, ochotnicke divadlo a dychovid hudba.

AvSak tito pekne rozbehnutd kultdrna cinnost bola r. 1941
vtedajdim rezimom zruSend. « Ceskoslovenskd » $kola, ktort viedla
Ludmila Schejbalov4, bola zakdzand a slovenského ucitela tam
vtedy nebolo. Tak sa prestalo aj so slovenskym vyulovanim.

Druhd svetovd vojna

Po prvej svetovej vojne mnohi Slovaci a Cesi zijuci vtedy
v Chorvéatsku, neboli $titnymi obfanmi novozaloZeného Kra-
Iovstva Srbov, Chorvatov a Slovincov. Mnohi si zachovali do-
movské pravo vo svojich rodnych dedinach na Slovensku alebo
v Cechach, a tak sa stali obéanmi novovzniknutej Ceskosloven-
skej republiky. Ciastka z nich ¢asom nadobudla juhoslovanské
$tatne oblianstvo, ale pomerne vela ich zostalo bez neho aj cez
druhu svetovia vojnu.
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Vznik Slovenskej republiky a Nezavislej drzavy chorvatskej
ich postavil pred nové problémy. Chorvétske vrchnosti zakdzali
Ceskoslovenskti besedu i &eskoslovenski Skolu. Namiesto za-
kdzanej Ceskoslovenskej besedy sa zaklad4d Slovenskd jednota
a pre Nemcov bolo zaloZené kultdrne zdruZenie Kulturbund.
Do neho ldkali aj Cechov ako ob&anov Protektordtu. Roku 1942
vznikla v Lipovljanoch aj Hlinkova garda.26 Av3ak organizova-
nie partizanskeho odboja, ktory stale silnel, radilo opatrnost.
Preto vicsina Cechov a Slovédkov ostivala pasivnou, ddfajic
vyist z tejto spletitej situdcie s celou koZou.

Lipovljany st vsak v kraji, ktory bol velmi ¢inne zapo-
jeny do protinacistického boja. Partizani prevazali cez Lipov-
ljanv z trodnej Slavénie do chudobnych hornatych krajov pse-
nicu, jatoény dobyvtok a zbrane. V takejto situdcii nebolo mozné
dlhsi ¢as zaujima* vyikdvacie stanovisko. Viaceri Cesi a Slovéci
vstupovali medzi partizanov a v tomto kraji vznikla okrem inych
udernych oddielov aj « Ceskoslovenskd brigdda Jana Zizku z
Trocnova ».

Ako represdliu na tento ZzZivy partizdnsky odboj, ako aj na
vieobeceny pasivny odpor zo strany civilného obyvatelstva, ustas-
ské vrchnosti podnikli zastra$ovaciu akciu. V noci z 19. na 20.
septembra r. 1944 bolo odvedenych z Lipovljan do blizkeho ja-
senovského koncentra¢ného tdbora 182 Tudi, z ktorych 107 bolo
Cechov a Slovdkov. Po vojne sa odtial vratil do Lipovljan len
jeden ¢lovek. Bol to Viado Kastner (Cech).2?

Od druhej svetovej vojny podnes

Spoloénym utrpenim a spolotnym bojom za lepsiu buddc-
nost sa vytvoril medzi rozliénymi narodnostami Lipovljan silny
pocit spolupatri¢nosti. Slovaci a Cesi, ktori boli vloZili do oslo-
bodzovacieho boja velky kapital Tudskych Zivotov, sa hldsili
o svoje prava. Hned po vojne bola otvorena Ceskoslovensk4 be-

26 Pozri tamZe, s. 40.
% NaSiroko opisuje tieto udalosti J. MatuSek v citovanom diele,
s, 40-46.
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seda. 15. februdra 1946 zadina znovu vyucovanie na paralelnej
slovenskej $kole, do ktorej chodia aj &eské deti. Vyuduju Lud-
mila Kolejakovd, rod. Schejbalovd (1946-1951), Stefinia Chyti-
lova (1952-1954), Terézia Zilaji (1955) a Ondrej Jakus, ktory
bol Slovdk. Nie je o nom zaznaCené, kedy nastupil do sluzby,
ani kedy odisie].28

Skola dosiahla aj teraz peknych vysledkov, najmi pod ve-
denim uditelky Kolejakovej a Chytilovej. Bola obnovenad aj mi-
moskolskd prica vSetkych sekcii, ale najmd folkloristickej a di-
vadelnej. S divadlami sa znovu hostuje po susednych sloven-
skych a Ceskych dedindch.

Avsak uditelia maju v $kole uZ ovela taz$iu pricu nez pred
druhou svetovou vojnou. Novych udebnic e$te nebolo a vyuco-
vanie sa muselo konat sucasne v slovenskom i ceskom jazyku.
Hladaju sa udlitelia, ktori by dobre ovlddali obidva spomenuté
jazyky. Ucitelské sily, ktoré vyrastli a vystudovali v Juhoslavii,
mali pravda uréité prednosti, ale ich vedomosti ceStiny a slo-
venéiny neboli na Ziaddcej trovni. Pre ulitelky ceského pévodu,
ktoré mali vyucCovat aj slovencinu, tdto situdcia predstavovala
dvojndsobnu tazkost. Po odchode ulitelky Chytilovej pocet Zia-
kov sa zmenSuje, ulitelia zanedbdvaju styk s rodinami, a tak
postupne prichddza k likvidacii slovenskej Skoly (r. 1957).

Je jasné, Ze v takomto ovzdu$i pomaly mizni Iudové piesne
a zvyky a sldbne zmysel pre organizovany Zivot, za ktory sa
oduseviovali starSie generacie. Medzi obyvatelstvom Lipovljan
sa zotierajd narodnostné rozdiely a v Slovdkoch i Cechoch sa
utvira vedomie, Ze oni vlastne nie su cudzinci, ale Ze Ziju vo
vlastnej krajine. Dedinsky patriarchdlny Zivot patri minulosti
a dne$né Zivotné tempo nepodporuje pestovanie starych tra-
dicii.2®

V polovici sedemdesiatych rokov nastiva vsSak medzi Slo-

8 Porovnaj tamze, s. 46. Podla dstneho svedectva Jozefa Benadika
uditelka Terézia Zilaji bola Slovenka z Badskeho Petrovca.
?% Porovnaj tamizZe, s. 49.
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vakmi a Cechmi v Lipovljanoch zas uréité ozivenie. Co sa tyka
Slovakov, nemoZno toto oZivenie nazvat idedlnym. Cechom sa
totiZz podarilo zorganizovat dobrovolnu dochadzku na vyudova-
nie Celtiny, na ktoré chodilo v istom case aj zopar slovenskych
deti. V obnovenej Ceskoslovenskej besede majti vedice miesto
Cesi. Slovédkov je v samych Lipovljanoch pravda viac neZ ich,
ale v tomto kraji Zije vd¢¥ina juhoslovanskych Cechov, ktori
maji v blizkom Daruvare svoje kultdrne stredisko. Urcitu oporu
maju v nom aj Slovdci v Chorvatsku, ale vlastné vedenie im
chyba.

Slovenskost lipovijanskych Slovdkov

Pri rozliénych prileZitostiach lipovljanski Slovédci dokéazali
pomerne jasne svoje slovenské uvedomenie. Bolo to pri rozlic-
nych s¢itaniach Iudu, ako aj pri pevnom postoji, ked islo o slo-
venského ucitela na tamojdej Ceskoslovenskej, pripadne sloven-
skoleskej alebo slovenskej skole.

Obdobie, v ktorom bol ich kultirny a organizalny Zivot
v spoluprdci s tamojdimi Cechmi najlulejsi, trvalo okolo 40 ro-
kov. Spoluprdca s Cechmi, i ked sa neobidla bez nedorozumeni,
cibrila v nich ostraZitost, nutila ich stdle hladat slovenské sta-
novisko a posiliovala ich svojraz.

Avsak o Lipovljanoch nemézeme povedat, Ze je to sloven-
skd osada, hoci Slovakov je tam asi tolko ako v Miljevciach,
azda i viac. Vzhladom na ostatné obyvatelstvo — ako sme vi-
deli — na$i st iba mendinou a ich bydliska nie si vSetky pospolu,
ale v mensich skupindch, ¢o znacne staZuje intenzivnejsie styky
medzi nimi. Dnes veducej osobnosti medzi nimi niet, vyufova-
nie slovenského jazyka prestalo a asimilacia v takom prostredi
ide napred. To st objektivne danosti, s ktorymi na$i krajania
v Lipovljanoch musia rétat a ktoré silne ovplyviuju aj subjektiv-
ny postoj kazdého z nich.

Stard a strednd generdcia hovori svojou materinskou reou
celkom dobre a vedia po slovensky ¢itat i pisat. Ti mladsi viak
vedia po slovensky uz slabo. Ale navstevy Slovakov st tam vidy
vitané a vidy ozivia ich slovenskost.
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Na zaver tohto paragrafu prindSame aspon jednu ukdzku
zo slovenského ludového spevu v Lipovljanoch. StarSia generd-
cia je aj tu do istej miery nositelkou Iudovej kultdry, ktord sa
azda najlep$ie zachovala prive v slovenskych piesniach. Zo zvu-
kového zéznamu sme vybrali pieseni, ktori ndm naspievala r.
1976 Ténka Jeémenicovd, rodend Bozikovd. Ténka mala vtedy
60 rokov, ale jej hlas bol jedineény a vyslovnost ¢istd. Ona bola
v tom <ase 1 veddcou spevaclkou pri katolickych bohosluzbach
v Lipovljanoch (chorvatskych). Ténkini predkovia pochddzaju
z Velkych Kostolian od Trnavy. V jej interpretacii sa vSak javi
urditd neddslednost. St to vplyvy inych slovenskych mndaredi,
ako aj vplyv chorvatéiny. Niekde totiz vyslovuje tvrdo (trnav-
ské narecie) a niekde mikko. Tak isto sa vidi nedoslednost pri
spodobovani spoluhldsok (vplyv chorvatliny). Pieseni prepisu-
jeme podla naspievaného origindlu. V tomto prepise — na roz-
diel od ostatnych — dlhé slabiky oznalujeme, pretoZe trnav-
ské nérelie velmi jasne rozlifuje medzi dthymi a kratkymi sa-
mohldskami.

Pojme, chlapci, pojme, gde to svetlo hori.
Pojme, chlapci, pojme, gde to svetlo horf:
majd 3véarne dievéa, majd $varne dievda,
maji $varne dievéa, asnad nam otvori.
Otvor, mild, dvere, otvor, mild, dvere.
Otvor, mild, dvere, otvor, mild, dvere:

us som vase dvere, us som vase dvere,
us som vase dvere zabov otvarati.

A kec ci ti zabov dvere otvarati
a kec c¢i ti zabov dvere otvarati
a ja som zabudla a ja som zabudla
a ja som zabudla feba milovati.

Us sa nam, Anicka, zldmala lavicka.
Us sa ndm, Anicka, zldmala lavicka,
gde sme sedavali, gde sme sedavali,
gde sme sedavali spolu od malicka.

A kec ca zlamala, dame si hu spravit.
A kec ca zldmala, ddme si hu spravit
a budeme sedat a budeme sedat

a budeme sedat jak sme sedavali.
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CESKOSLOVENSKA BESEDA

1z knjige zapisa udruge Ceskoslovenska beseda u Lipovljanima

Rok 1923

Zdpis o ptipravné schiizi konané dne 11. bfezna o 3. hod. odp. u p. Toupala v Lipov-
lanech. Schizi zah4jila pi Marie Toupalova pozdravivsi pfitomné.

Po ni ujal se slova p. Michal Magkala, ktery
zdiiraznil nutnost zaloZeni Besedy, potfebu Cist
deské knihy a vzajemné spoluprice krajanské.

Pan Antonin Zeman pfecetl vzorné stanovy, které
byly s ohledem na spolubratry Slovaky upraveny a
piijaty.

Usneseno jednomysiné ustaviti Ceskosloven-
skou besedu v Lipovlanech a zvolen pfipravny
vybor:

Ptedseda: Michal Maé&kala; hospodai: Frant.
Videiisky; mistopfedseda: Antonin Nabity;
nahradnici: Ivan Paszkovsky, Antonin Maca, Alois
Vincent; jednatel: Antonin Zeman; pokladnik: Nor-
bert Toupal; archivai: Marie Toupalovi; revisofi
ctd: Simon Vacula, Frant. Jinsky.

I . C ey
Clent se prihlasilo 44. Schizi ukongil o 5. hod. van Vincent bio je clan
CS besede

odp. p. Michal Mackala.

Zipis o druhé schiizi vyboru Csl. besedy v Lipovlanech, konané dne 6. bfezna 1923 o
4. hod. odpoledne v mistnostech p. Toupala za pfitomnosti pp. Matkala Michala,
Nabityho Ant., Videiiského, Zemana Ant., Toupala Norberta, Vaculy Simona, Marie
Toupalové a co host p. J. Zani&e a p. Martina Domina.

1. Schiyzi zah4jil predseda p. Michal Mackala.

2. Protokol z minulé schiize &ten a schviélen. K revisoru ucth zapisuje se jednohlasné
zvoleny p. Jenda Puchlovsky.

3. Na zadost Besedy udilel p. dr. Rybak v nedéli dne 6. t.m. dopoledne i odpoledne
¢lendm informace o pravnich pomeérech.

Debata o uspofadani majalesu.
Majales bude pofadan dne 20. kvétna na namésti v Lipovlanech.

Zabavni vybor: p. Domin, pfedseda, p. Lalu$, Zani&, O&ko, Toupal, sleény Zemanova,
Holbergova, Magkalova Vilma a Milica, Hromadkova, Damova, Parizova, Dvofakova.

Rezisér: Mackala

Séf atrakei: p. Mrazek, - Satlava, posta, koriandoly, rybolov, darovny zamek.
Vstupenky a pokladna: sl. Zemanova

Zasobovani: p. Zani& ..
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Rok 1924

Zdpis z valné hromady konané dne 6. dubna o 3. hod. odp. ve spolkové mistnosti za
pfitomnosti pohlavéra okresu p. Frantitka Stambuka a 37 &leni.

Schiizi zahajil p. mistopiedseda Ant. Nabity.

1. Odiivodnil vykaz &lenii Csl. besedy zapsanych na schiizi 3. biezna.

2. Po ném se ujal slova p. Frank Mrazek a odiivodnil, jak mame pracovat, milovat se a
chtit dosahnout cile, ktery jsme si vytkli.

3. Po ukonceni jeho feéi se konala volba nového vyboru. Do néj byli zvoleni:

Ptedseda Frank Mrazek a (“:lenové vyboru: Jan Dijan, Michal Mackala, Norbert Tou-
pal, Marie Toupalova, Marko Lalug, Simon Vacula, Leop. Peichl, Ant. Nabity, Josef Va-
cek, Leop. Kupsky, Valent Stanga, Josef Mokry, Matko LukeZ, Frank Videfisky.

Schiizi ukonéil o 6 hod. odp. p. Ant. Nabity.
Lipovljani, 6. dubna 1924

Rok 1927

Zdpis z vyborové schiize konané 2. TI1. 1927 za pfitomnosti deseti ¢lend vyborn,
ujednano a jednohlasné schvaleno piijeti novych ¢lenit vyboru na nasledujici funkce:

p. Michal Magékala, pfedseda

Frant. Malanik, jednatel

Nahradnici: Leopold Peichl, Jan Ocke, Jan étengl

Revisofi: Matko LukeZ, Jan Paskovsky, Jan Dijan

Knihovnice: Marie Toupalova

Archivaf: Sigismund Antolak

Clenky: Josefa Ockova, Anna Baratov4, sl. Mafenka Holbergerova.

Na schiizi ustanoveno, Ze se ma hréti divadelni pfedstaveni pod ndzvem Divéi vojna
na velikonoéni pondéli...

Rok 1932
Poznsmka. V tnoru r. 1932 byla znovu zfizena zdejsi Csl. beseda.

Cinnost Csl. besedy v Lipovlanech, zalozené v r.1923 (viz zpravu v tehdejich
novinach Jugosl. Cechoslovaci z 24. kvétna 1923), byla od let 1924/25 zastavena.

Kdy? byl v Lipovlanech v r. 1923 vzbuzen narodni Zivot zasluhou prvnich zakladateli
Csl. besedy a prvnich pracovmku pocal Zivot spolkovy velice p&kné a slibné, postupem
tasn viak ochabl. Csl. beseda sice zrusena nebyla alev letech 1927 -193 1 nevykazuje ak-
tivitu. Jedinou snad dobrou véci, jeZ se miZe vykazat, jest knihovna, jejiz knihy jsou do-
sud pijEovany, a byly &teny i v dobé& spolkové stagnace.

V r. 1929 byla zfizena pfi mistni obecné gkole &sl. dopliiovaci Skola (dfive na ni
vyu€oval pan fidici chorvatské Skoly LukeZ), a na ni byla ustanovena pani ucitelka M.
Simgikova. Jmenovana pani ugitelka zfidila k podpote své Skolni prace Mistni mati¢ni
odbor, ne jako odbor besedni, ale formélné jako samostatny spolek, ¢imz se jaksi
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rozitépili zdejsi &sl. krajané ve dvé skupiny ( Matice $kolska a Csl. beseda). Pani ugitelka
odesla koncem Zkolniho roku 1930/31.

11. ledna 1932 byla znovu &sl. dopliiovaci §kola oteviena. 21. a 28. tnora t. r. byly
svolany pratelské dohovory, na nichZ bylo dohodnuto, Ze oba spolky sloudime. NavrZeni
¢lenové pfipravného vyboru a ustavujici schiize ustanovena na 2. bfezna 1932.

Protokol sepsany 2. biezna 1932 na ustavujici schiizi Csl. besedy v Lipovlanech za
piitomnosti t&chto &leni:

panové Havelka, Mackala, Dijan, Zaborsky, ParyZa, Duri§, Jakub Kastner, Malanik,
Jifi Holberger, pani Sochorova, Toupalova, p. Toupal, L. Kupsky.

Schiizi zahajil dosavadni pfedseda pan Mackala a pfedal jeji fizeni novému &sl.
udéiteli.

P¥itomni pak svolili, aby byli funkcionafi zvoleni aklamaci. Nato zvolen na navrh p.
Magkaly pfedsedou Jan Anton Havelka, mistopfedsedou Julius Ziborsky; jednatelem
ug. Josef B&havy; pokladnikem Gejza Durig, knihovnikem Mat&kala, zastupcem knihov-
nika p. ParyZa, hospodafem p. Dijan Jan; revisofi uétt: p. Jiff Holberger a pi. Socho-
rovi; ndhradnici vyboru: p. Malanik, ParyZa, OZko, Fr. Dam.

Nyn&jsi Matice $kolska bude odborem Csl. besedy. Predsedou jejim zvolen pan J.
Kastner, jednatelem ué. Josef B&havy, &len vyboru Dijan Jan, a pokladnu povede p.
Duri. Novy vybor prodebatoval hned n&které otazky a usnesl se, Ze majetek spolkovy
bude sepsén a jeho soupis pfedan novému hospodiri. Knihy ze spolkové knihovny budou
plijéovany &lentim Csl. besedy zdarma, a neéleniim dvé knihy za 1 din...

Rok 1934

Protokol sepsany o valné hromadé konané dne 11. inora 1934 o 3. hod. odpoledne ve
spolkové mistnosti u Svabi.

Pfitomni... Program...

Jednani. Pan ué&itel Rejlich pouduje Eleny o valné hromadé a o kulturnim povzneseni
spolku... Jednatel podava zpravu: Vyborovych schiizi vykonano 11, z toho 4 mimofadné.
Dosly 24 dopisy a pozomé feSeny. Byly uspofadany 3 zabavy, 2 pfednasky, 2 d&tské
besidky, 2 divadla. Od viech odborli dochazeji tiskoviny, téZ Hvézda.

Pokladnik omluven, zastupuje ho pan ugitel Railich. Pfijem 2653 din, vydaje 2358,50,
&isty pfijem 294,50 din. Clensky pfisp&vek viichni nezaplatili...

Pfettena nova pravidla jednomysing schvélena...

Za nové ¢leny dozoréiho vyboru byli navrzeni Kastner J., Mica Ant. Matkala M.,
Havelka Ant., Duri§ G., a do dozor&iho vyboru Vacula J., pi. Sochorov4, Dubec J., Tisaj
V.aLacko. Navrh &lent pfedloZen ke schvaleni a schvalen viemi &leny vyjma p. Dijana,
ktery protestuje a navrhuje, aby se do kazdého vyboru zvolilo po 3 Slovaky, do obou

ybortl 6 Elenti Slovakil, adkoliv vétsina ptitomnych jsou Ce¥i, nebot’ mezi nimi bylo 22
Cechi, 8 Slovaki a jeden Chorvat. Navrh byl zamitnut, ponévadz byl volen deseti¢lenny
vybor s péti Cechy a s péti Slovaky, nage nim viem p. Dijan zhanobil geskou matku...
Tim valna hromada ukondila... a vybor se rozhodl k volbam mezi uz§im kruhem.

Piedsedou zvolen J. Kastner s 3 hlasy, s 1 proti, mistopFedseda se stal M. Ma&kala s 3
hlasy, s 1 proti, sekretafem byl zvolen Méca s 3 a s 1 proti.
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Za &leny vyboru byli zvoleni Havelka A. a Duri§ G.

Dozoréi vybor: pfedseda J4n Dubec s 3 hlasy a s 1 proti, mistopfedsedkyné A. Soche-
rovi s 4 hlasy, tajemnik Jan Vacula s 4 hlasy, a za dal3i Eleny vyboru byli zvoleni V. Tisaj
a J. Lacko.

Lipovlani, 14. II. 1934

Rok 1935

Zdpis o tadné schiizi konané 16. VI. 1935 v besedni mistnosti u Svabi (projednan
prib&h oslavy 50.vyroé&i hromadného stéhovani Cechii do Lipovlan, pozn. K. B.).

Pfitomni...Pan uditel Reilich podava zpravu pokladni... hotovost 45,50 din.

Den 9. &erven byl ogekdvan s touhou a té% s obavou, jaké bude potasi a hlavng
pokladna, jak vidno z vyGétovani se hodng obgtovalo na reZii, takze neziistalo &istého
zisku, cil sjezdu byl vice propagaéni. Bylo pozvano dosti bratrskych Besed a zii€astnily se
Zahteb, Nova Gradi¥ka, Petrovo Selo, Nova Topola, Ludina, Mezuraé, Krivaj, Herce-
govec, Polana - celkem hosti aZz 40. Protektorat pfevzal pan konzul Ressl, ktery se
nezicastnil, byl odvolan Ministerstvem...

Pted zah4jenim zapél sbor spolku Lipa hymny obou bratrskych narodi. Piikrogeno
sefazovani privodu: 1. - dorost sokoli a sokolek, 2. - hudba, 3. - hasi€ska eta s praporem,
pak spolek Lipa, Spolek kriZani, zastupci dal§ich spolkii, zastupci Csl. besed, a naposled
§li zastupci Besedy z Lipovlan.

Ve &lo v naprostém pofadku. Na cvidiiti se korporace rozesly a nastala hromadna
veselice...

Rok 1937

Protokol schiize konané dne 3. ledna 1937 v mistnostech pi. Svabové...

Pan ugitel hl4si, Ze hudebni krouzek pomalu se schézi, ale jistg, a pan Mackala je ocho-
ten vypomoci jak sam, tak i nastroji, jen Z4da, aby se krouZek, co se tyce hudebnich potfeb
obstaraval i sam...

Také Ministerstvo $kolstvi z Prahy hlasi, Ze nam posila na $kolu 800 K& a na harmo-
nium 1200 K&. A pan u&itel Hegyi hlasi, Ze spolek Komensky z Prahy posila pomoc na
¢sl. dim.

Pan ugitel Hegyi podal navrh panu Mackalovi, aby se penize, které byly poslany na
$kolu a harmonium, vynaloZily na zakoupeni pozemku na stavbu &sl. domu, a tento navrh
byl jednomysliné schvalen.

Zipis z valné hromady, ktera se konala 31. ledna 1937 v mistnosti pi. Svabové...

Dopisti do$lych 46, odeslanych 52, celkem vyfizeno 98 dopisit. Uspofadana tfi di-
vadla se zabavou a konény tfi oslavy. Skolni déti uspotadaly dvé divadla - jedno v Lipov-
lanech a jedno v Antunovci. Byla uspofadana tfi loutkova divadla a dvé
kinopfedstaveni... Byla pfipravena vano&ni nadilka $kolnim détem...

Hotovost v r. 1936 - 9 008,75 din.
Celkem 156 &lenil. Piriistek &lenti z r. 1935 je 46 ¢lent.
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Pak pan uéitel Hegyi promluvil o &sl. dopliiovaci
gkole a vybizel rodice, aby dbali toho, aby déti do
gkoly chodily. Pak o &sl. domu vysvétlil vie
dikladné, jak si ma kdo poéinat, a vybidl Eleny, aby
byl toho pamétni, Ze je to pro celek, a ne pro jednot-
livee. Vybidl, aby kaZdy podle moZnosti néco upsal,
aby se mohl aspofi pozemek koupit. Ale dopadlo to
bezvysledné...

Zapisnica z druhej riadnej schodze Csl. besedy v
Lipovlianoch zo diia 17. IV. 1937...

Pan ugitel Horsky hlasil Osvetovému odboru v
Zahrebu o tazkych pomeroch v Lipovlanoch a Ze
nebude viac posobit’ tu. Osvetovy odbor prosi pana
ucitel'a Horského, aby ostal v Lipovlianoch, zakial
nebude otvorena paralelné Skola. Celého vyboru sa
tato vec vela dotkla. Pan predseda Videfisky prosi
péna ucitela, nech nam len tu ostane...

Pan Videiisky navrhuje, ked’ ndm ta zdbava
duchovska odpadla, nech sa spravi zdbava 6. jila s
divadlom slovenskym Dobrodruzstvo pri
obzinkéch. Pani Svabova sl'ubila istd dobu, Ze nam
vyda sal 6. jina a na Katarinu pred svedkami p. Videiiského, Jana Dubca a Vendela Ur-
bana. Pan ucitel’ hovori, Ze sa pozve ¢oskoro divadelni odbor, aby sa mohlo zaliat’ s
udenim. Vybor jednohlasno schvaluje...

Rok 1938

Zipis z valné hromady konané 30. ledna 1938 v mistnosti p. Svabové za pfitomnosti
40 ¢leni.

Zprava o &sl. doplitovaci 3kole: ... $kola ma 72 Zaky, ktef'i $kolu dosti fadné& navtévuji.
Pravdou je, Ze je dosti d&ti nagich krajani, které do &sl. dopliiovaci Skoly viibec nechodi.
Utitel Matej Jurkovit

Zprava o narodnim domé: Pan V. Tisaj podal zpravu o koupeném pozemku, coZ
projednal s p. J. Nachodilem, arovnéZz dali zavdavek 1000 dinari. Pozemek je ujednanna
25 000 dinarh a k nému patfi stavebni misto, na kterém je barak, chlév a svinéak, coz se
vEe mitze prodat. Kupci se jiz hlasili a jeden podal 6500 dinari, ada i vice. Vzadu jsou dvé
zahrady, které se téZ odprodaji, takZe stavebni misto nebude stat vice nez v hotovosti 14
000 dinard. Slova se ujal pan Antonin Maca, ktery koupi schvaluje...

Zdpis z ta4dné schiize konané 4. bfezna 1938.

Pan piedseda prosi u¢itele jménem celého vyboru, aby napsal Zadost o pen&zni pod-
poru spolku Komenského v Praze. Pan Tisaj navrhuje, aby se téZ napsalo do Ameriky.
Zadost sestavi pan uéitel, jednatel ji napige a pofle spolku Itova v Chicagu, Illinois, ve
Spojenych statech, v némz jsou vétsinou nasi krajané z Lipovlan...

Zdpis ze schiize konané 16. kvétna 1938 v mistnosti pfedsedy p. Mackaly...
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Pani Petronela Mokra, ktera byla té2 pfitomna, a od které Csl. beseda koupila poze-
mek pro stavbu narodniho domu, prosi vybor Csl. besedy, aby ji vyplatil za prodany poze-
mek, nebot’ ona dala téZ zavdavek p. Toupalikovi, ktery ztrati, nebude-li mu moci vyplatit
cely obnos do 18. t.m. Ptitomni &lenové obou vyborii souhlasi, aby Petronele Mokré, roz.
Kubranové, bylo hned vyplaceno 13 000 dinaril, coZ bude se zavdavkem Ciniti 18 000
dinari, na které ma dati sménku, a zbyvajicich 2000 dinari se ji vyplati po obdrZeni po-
depsanych dohod. Jmenovana s tim souhlasi.

Zipis ze schiize konané 18. 111. 1938 v mistnosti u p. Svaba... (posledni zapis pfed I1.
svétovou valkou v knize zapisu L., pozn. K.B.)

Pan Matkala sd&luje, Ze pronajal besedni diim za mé&si¢ni najem 60 dinara, a navrhuje,
aby se téZ pronajal také dvir, aby Beseda mé&la co nejvy§si zisk. Vybor sdéleni p. Mackaly
schvaluje a usnesl se dvir pronajati za 80 dinarii roéné. Ponévadz pan Mackala sam
nabidl 100 dinar®, vybor mu dviir pronajal. Pan Mackala oznamuje, Ze prodal dva ofechy,
kieré jsou na besednim majetku. Jeden koupil Vendel Tisaj za 20 dinard, a druhy Ernest
Kamensky za 25 dinard, ale koupené jmenované osoby nezaplatily. Vybor se usnesl, ze
kupci maji dluh zaplatit nejdéle do nového roku, pongvadz ofechy jiz davno oklepali.

Rok 1945
Zdpisnik z 2. XII. 1945 na prvej odborovej schodzi Csl. besedy v Lipovlanoch.

Predseda vyboru Novak Antonin, jednatel Kraj&i Peter, pokladnik Kiska Mirko, ho-
spodar Lacko Franti¥ek a ¢lenové vyboru Strban Ferdo, Ivanec Jan, Hudec Slavko. Do-
zoréi vybor: Kastner Jakub, Sochorovi Marie a Lukafovi¢ Juraj.

Rok 1946

Zdpisnik z27.1. 1946 vyborovej schodze Csl. besedy v Lipovlanoch, ktora sa zidla v
hostinci pana Sogovice o 3. hod. odp.

... Cs. beseda Ziadala Skolu pre spologné uéenie Seskych a slovenskych deti, no ale
gkola je otvorena len na slovenskom jazyku. A my sa timto nemoZeme uspokojit’, teda
vybor sa rozhodol zaZiadat' vysvetlenie od Cs. svazu v Daruvaru, pre¢o neni $kola ot-
vorena pre spoloéné vyudovanie Geskych a slovenskych deti.

Pani uitelka Kolejakova spomina pred vyborom dlZzobu na besednom dome. Dlzoba
bola splacena ... lebo toto opravovanie platil manZzel pani uitelky Kolejakove;j.

Zdpisnik z 10. 111. 1946 z valného zhromazdenia Cs. besedy v Lipovlanoch.

... potom dal slovo panu delegatovi Vachovcovi Janovi z Mezurae a pan delegat sa
zmienil o repatriaci Cechov a Slovakov do vlasti a vysvetlil podmienky repatriace. Preho-
voril aj s ohPadom ¥tatného prisluSenstvi juhoslovanského, a Ze kto chee, moze ho dostat’
bez tazkosti, ako sa ziéastnil narodnooslobodzovacého boja.

.. Teda kazdy Cech a Slovak je povinny za&lenit sa do Besedy. Pan delegat nam pove-
dal, ze v kratkom &ase budil vychadzat’ noviny na nadem jazyku Ceském a slovenském.
Noviny budit vychadzat’' v Daruvaru a budi posielané len na Besedy, a Besedy je budu
predavat’ jednotlivcom.

Knihy, ktoré byly vydané panom Ditrichom, nie je dovolené kipit’ lebo su
protinarodné (Dorostu kolem Jilové), a teda nedoporficame nikomu, aby ich kipil, a
kazdy nech sa chrani protistitnej tlace lebo ta $kodi jednotlivecom aj narodnému celku.
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Rok 1947

Zdpis z1. vyborové schiize Cs. besedy, ktera se konala 18. II1. 1947 v mistnosti krajana
M. Kysky.

Krajan D. Zaborsky referuje, Ze je zapotiebi opravit besedni diim. Mistfi propogitali,
%e je na opravu domu nutno asi 500 kusi cihel, 50 kg vapna a asi 50 kg cementu.

Vybor se usnesl, Ze jakmile se vy&asi, zaéne se s opravou. Pokusime se dostat cihly,
aspoti polovitku, od krajana Holbergera. Cihly dovezou krajané S. Strbai a D. Zaborsky.
Pan D. Zaborsky da desky, krajané A. Domin, J. Vincent, Sl. Bogko, J. Befladik piijdou
pomahat. Krajan Sl. Hudec bude zdit. Kromé& toho zavolame jesté nékteré krajany...

Rok 1949

Zdpis z IV. valné hromady Ceskoslovenské besedy v Lipovlanech konané 10. IV.
1949 v mistnostech slovenské $koly.

Zpravu jednatele podala krajanka L. Kolejakova. Ve zpravé se uvadi, Ze je to zprava
na obdobi pfes dva roky a ze po ty dva roky byla ¢innost Besedy nepatrna...

Krajané z Ameriky zaslali Svazu v Daruvaru obnos 60 000 din pro valeéné sirotky.
Svaz dal pro nage sirotky 30 000 din. Od tohoto obnosu bylo odetteno postovné a 1200
krajanim v Krivaji.

Zaroveri krajanka jednatelka podala zpravu o $kole. Skolu v tomto §kolnim roce
1948/49 navstévuje 47 déti, coz je asi polovicka déti slovenskych i Eeskych Skolou
povinnych. Je to smutny jev zde v Lipovlanech a zaroveii i naSe hanba, protoZe nase
lidova sprava nam v3ade jde vstfic, chvalila otevieni nasi 8koly a ted’, kdyZ skolu mame,
déti do §koly nedame...

Rok 1950
Zdpis z V. thdné valné hromady Ceskoslovenské besedy v Lipovlanech konané 5. I11.
1950 v mistnosti u krajana M. Mackaly.

...Ve zpravé se zdiiraziiuje, Ze &innost spolku byla v uplynulych 11 mésicich velmi
slaba. Pfi¢ina toho bylo stalé odchazeni &lenii na vefejné prace a zaméstnani ¢lend v
lidové spravé. Na Jelas Poli bylo 16 &lenil, na dalnici 36 &lenti, v Novém Bélehrad€ 4, ana
pracich v lese bylo 10 élend...

Skolu v tomto $kolnim roce navstévuje 55 zaki. To jesté nejsou viechny déti sloven-
ské a &eské ¥kolou povinné. Skolni dochézka je velmi dobra.

Skolni d&ti mély t¥i besidky spoleéné s détmi chorvatské Zkoly...

Rok 1951

Zdpis z V1. valné hromady Ceskoslovenské besedy v Lipovlanech konané 21.1. 1951
v mistnostech slovenské gkoly.

Krajanka L. Kolejakova, jednatelka, &te jednatelskou zpravu, ... kter obsahuje kratké
dgjiny spolku a krajant v Lipovlanech.

Potom promluvil k ptitomnym krajaniim kr. Jenda Ulrich, delegit Svazu Cechii a
Slovakii v Daruvaru. Ve své fedi zdliraznil, Ze &innost Besedy v Lipovlanech kazdy rok
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stile vice ochabuje. Prosil pfitomné, aby se snazili, aby Beseda v Lipovianech byla zase
¢innd, jak tomu bylo v prvnich letech po valce... Na konec jednani byly pfecteny tele-
gramy, které se poslou z této valné hromady soudruhu Titovi a Cs. svazu v Daruvaru.

Rok 1952

Zidpis z vyborovej schodze konanej 11. V. 1952 v besednom domu o 16 h.

P. predseda navrhuje, aby krajan Vlado Dam prijal miesto jednatel’a na miesto krajana
Krajéiho Vendela, lebo isty sa nechce odvolavat’ na schodze.

Predseda hovoril o tom, Ze je najvy3$i ¢as, aby sme sa postarali o uéitel'a a Ze by bolo
najlepsie, aby sme poslali delegaciu do Petrovea a poprosili tam o néitela.

Rok 1953

Zapisnica valnej hromady Cs. besedy, ktora sa konala 29. III. 1953.

...Cinnost’ Besedy ochabla v minulom roku kvoli tomu, Ze sidruzka Ludmila Koleja-
kova bola prelozend do Daruvaru. Bola dlhoroéna pracovnitka v Besede a vykonala
pekny kus prace. Jej odchod sa v Besede vel'a pocitil, taktieZ v §kole a v Lipovlanoch
vobec. Stav sa o nieo zlepsil prichodom novej uditelky sidruzky Chytilovej. Mladez
zohrala dva divadelné kusy: V sluzbe od Gregora Tajovského, a Mily tatinek od Slo-
body...

Zprava o slovenskej §kole neuspokojuje. Tohto gkol. roku boli do I. triedy upisani len
traja Ziacl...

Obitelj Benjadik
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Delegat Zvizu siidruh Pavel Krasko hovoril o nagej mengine, ktora ma vo FNRJ velké
privilegia...
Sudruzka Zofie Kraskovi velmi pekne hovorila o spolupraci Cechov a Slovékov...

Rok 1954

Zapisnica valnej hromady, ktora sa konala 28. III. 1964 v miestnostiach Slov. Fudove;j
skoly.

Stdruzka Stefania Chytilova, uditel’ka, preditala referat o svetovej a domacej situcii
a o &innosti Besedy v minulom roku. Pracovalo sa hlavne v divadelnictve. Zahrali sa di-
vadelné kusy StridZa zpod Haja od Urbanka, Matka od Gregora Tajovského, a Stary zalu-
benec od Urbanka. Konal sa aj zdjazd do Antunovca s kusom Stridza zpod Haja.

Najbolestnejsia otazka je nasa §kola. Len vd’aka tomnu, Ze sa men§inové Skoly podpo-
ruju, skola nebola pre nedostatoény podet Ziakov zatvorena.

Zapisnica schodze Besedy 27.VI. 1954.

Clenovia Besedy, vesmes stardi, sa postavili rozhodne proti predaji domu: to, &o
mame, je isté, a netreba s druhym spolkom ni¢ kupovat’. Po dl'hej debate koneéne bolo
vysvetlené, 7e dom, ktory Beseda teraz m4, je sice vyluénym majetkom Besedy, ale ze
Beseda Ziadny osoh z neho nema. NemoZu sa tam drZat’ schodze ba ani umiestnit kulise.
Hasiésky spolok ma v iimysle stavat’ alebo rozsirovat’ dom, v ktorom by bola sla pre di-
vadelné predstavenie. Beseda by tam mohla, podla dohodnutia, davat’ divadla. Dalej by
Beseda dostala miestnost, kde by mohla umiestit kulise a odrzavat’ schodzky. Beseda by
svoje pravo mala zagarantované nielen smluvou, ale aj dradne by jedna ¢ast’ hasi¢ského
domu bola na Besedu prenesena.

Po dlhej debate sa predsa len vietci &lenovia zhodli, Ze len pod takymi podmienkami
by sa mohlo s hasiémi stipit’ do spolku.

Rok 1956

Zdpisnik schodze Ceskoslovenskej besedy konané 17. V1. 1956 v miestnostech slov.
gkoly. Pritomni &lenovia: 20.

Precitany ,,Ugovor“ dohodnuty medzi osnovnou organiziciou Socialistického zvizu
a Ceskoslovenskou besedou. V dohode sa hovori, Ze Cs. beseda da za vystavbu domu ¢&i-
astku 200 000 din. Za to Beseda dostane miestnost’ na prvom poschodi, ktora bude jej
vlasnictvom.

Pritomni ¢lenovia sihlasia s predajom domu. Nezhodoval sa jeden &len. Predseda
navrhol cenu domu - navrhnuté cena je 300 000 din. Dom pojde na licitaciu - drazbu.
Vybor pro predaju domu je Jozef Bediiarik, Jan Vincent, Jozef Ivanec a Antonin
Novak.

Zdpisnik zo zasadnutia Cs. besedy konaného 19. VIIL 1956.

Antonin Svab podniesol referat o zasedani v Daruvare...

Dalej Antonin Svab navrhol, aby v chorvatské osmiletke bol uvedeny &esky a
slovensky jazyk jednu hodinu denne. Vybor jednohlasne sihlasil a dal kr. Svabovi za

tikol, aby pevne na tom stal. T4 jedna hodina bude povinna pre kazdého Ziaka Cecha a
Slovéka.
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Nadalej Svab hovoril, Ze Eeskoslovenska Skola zostava i nad'alej. Po névrhu s. Svaba
vybor poziadal, aby Svab zaZiadal od Zvizu v Daruvire este jednoho ugitela, podla
moznosti Cecha.

RJESENJE

Na temelju kupoprodajnog ugovora od 12. srpnja 1956. g. i potvrda o placenom
porezu na dohodak za obje stranke dozvoljuje se:

wknjizba prava viasnistva na nekretninama Ceskoslovenske Besede u Lipovijanima,
upisanih u z.k. wloSku braoj 1152 k.o. Lipovijani, i to na cijele kat. cestice broj:

301/1 kuca broj 88 sa dvoristem od 151 c¢hv.
301/2 vrt - baséa u selu od 52 ¢hy.
za korist:

Dam Vladimira i Dam Zdenke, rod. Zani¢, oboje iz Lipovijana, Balkanska ul. br. 48 na
Jednake dijelove.

Vrijednost nekretnina je 187.000 dinara.

Ovjerovljeni prijepis isprave stavlja se u zbirku isprava, a prijedlog i potvrde o plate-
nom porezu u spise.

Kotarski kao zemljisni sud
U Kutini, dne 14. kolovoza 1956 ( MP) Sudac: Andrijanié Josip, v.r.

Rok 1958
Zdpisnik z vyborovej schodze konané 23.111. 1958 u krajana Zaborského.

Krajan Zaborsky oznamil vyboru, Ze nedostaneme ti izbu v dome, o ktorej mame do-
hodu, pretoZe tam ide §kola, tak bolo na schodzi SSRN pred par dilami rozhodnuto, Ze za
tu izbu hore si mame vziat’ izbu v prizemi, hned pod iou.

Cely vybor to prijal s rozhoréenim, Ze s ndmi pohazuju, ako chexl...

Jednatel navrhol, Ze by sme mali pristat’ na dolni izbu, Ze to neni $patna izba...

Izba se vietkym libila a ostali sme pri tom, Ze si ju vezmeme, a krajan Horvat navrhol,
Ze &i by nam nedali cely ten diel domu, tj. dve izby. Vybor dal tikol Zaborskému, aby tu

vec predniesol na vyboru pre stavbu domu, nad’alej Ze sa ma hned pristipit’ k praci, aby
bola izba hotova, aby se v nej konala valna hromada.

Zdpisnik 227.VI1. 1958 v novej izbe, ktorl sme zhotovili... Krajan Zaborsky referuje
o fiétoch, ktoré st vyplatené za dohotoven izbu... vietko dohromady 114 818 din.

Zipisnik z valného zhromaZdenia Cs. besedy konaného 7. IX. 1958.

Sudruh Svab dal névrh na predsedu - Jozef Betadik, tajomnik - Ondrej Jakus,
pokladnik Danko Zaborsky.

Sudruh Ondrej Jakus vyhlasil, Ze bude davat’hodiny v slovenskej a Ceskej reci, ako mu
to bude dovolené. Beseda nech pomoZe v agitovaniu pre $kolu v materskej reéi, aby

néaviteva bola ¢o najvicia. Nad'alej sa zhromaZzdenie uzneslo, aby doterajsia Cs. beseda
zmenila meno na Ceskoslovensky KOS Lipovlany (Kultirme osvetovy spolok, pozn.
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K.B.), aby sa ihned urobilo razitko, je potreba predplatit’ si denni tlag, Jednotu, Hlas Pudu
a Sasopisy Rozhlady a N4s Zivot.

Rok 1959
Zdpisnik zo schodzky Cs. KOS Lipovlany konané v miestnosti spolku 27.1.1959.

...0d ako sa usporiadala miestnost’ nasho spolku, prenesena je i kniZnica. PretoZe uz
drhsi &as nebola &inna, stratili samnohé knihy a inventar kniZnice, a Dam Vlado dostal za
iikol, aby v nejkrat¥om &ase usporiadal novy seznam knih...

Rok 1963

Zdpisnik CSB (? Cs. besedy; posledni zipis ve spolkové knize zépisii, pozn. K. B.)
Lipovlany konané 3. I1. 1963 v miestnosti CSB Lipovlany v dome zékladnej &koly Lipov-
lany.

Na valnej hromade Hasi€ského spolku Lipovlany a v pritomnosti nagich &lenov a
vyboru bolo dovolené DHS Lipovlany, aby mali $kolu v na$ej miestnosti.

...Skolu budii mat’ do 1. IV. 1963 a do vtedy moZu na$u miestnost’ vyuZivat.

Obitelj Sosovicka

Ulenici Slovacke skole u Lipovljanima 1950.
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DOSELJAVANJE SLOVAKA U LIPOVLJANE,
KRIVAJTOKOLICU I POCETAK NOVOGA
KUCENJA UNOVOJ DOMOVINI

Ova znacajna materija do sada je vise puta dobro obradena, a od autora koji su dali veliki do-
prinos u zapisima, posebno treba istaknuti sljedece autore-istrazivace:

Prof. Josip Matusek, pater Vit Usak, gda. Kvetoslava Kucerova; (Ba$ radi dobro opisanih pri-
lika doseljavanja Slovaka o tome necu puno pisati, jer je tekst patera Usaka preveden na hrvat-
ski jezik).

Pouzdano znamo da je prva slovacka obitelj doselila u Lipovljane 1883.godine i to obitelj Zemla.
Dakle, pred 123 godine i Slovaci pocinju nastanjivati ove prostore.

Cesi su vec nekoliko godina bili u Lipovljanima, dakle, doseljavati su poceli ranije, ali s istim
ciljem.

Za prodana imanja u staroj domovini, kupovali su mnogo vise zemlje, ali su kuce koje su tamo
prodali, po svjedocenju, bile puno bolje od ovih u Hrvatskoj.

Naime, mnogi Slovaci su kupili puno zemlje, sagradili drvene kuce, relativno male, ali su gra-
dili velike gospodarske objekte; $tale, sjenike, plevnjake, nadstresnice, svinjce, Supe i krune pedi,
aneki i pcelinjake.

Gradnja Baherovog staglja 1941.
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Zanimljivo je da su mnogi sjenici bili gradeni od hrastove
grade, a pokriveni su bili razenom slamom, posebno savijen u
tzv. «bapke». No, mnogi sjenici, iako veliki, sa dvije parme i jed-
nim uvozom, s obveznim plevinjakom, i izvana su zatvarana
razenom slamom.

Jedino su od dasaka bila velika vrata na uvozu.

Stale su bile prostrane, zidane ili drvene, pokrivene crijepom,
sa stazom u sredini, a na lijevoj strani bili su za jaslama volovi ili
konji, a na desnoj strani vise krava. Krecenje je bilo obavezno sva-
ke godine.

Posebno se vodilo ra¢una o urednom slaganju gnoja izvezenog
iz staja , pa se redovito gnoj preslagivao i gazio u starim ¢izmama,
a povremeno za su$nih razdoblja i zalijevao gnojnicom.

Kuca je bila pristojno odmaknuta od gospodarskih zgrada, ured-
no okrecena, sa ili bez poda. Svaka kuca je imala otvoreni hodnik,
ganjak iz kojega se i$lo u kuhinju.

U kuhinji, koja je bila prostrana, na lijevoj strani bila je zidana
kuhinjska pec za kuhanje i pecenje, pod prozorima je gotovo u sva-
koj kuhinji bila prostrana masivna klupa (lavica), na sredini veli-
ki stol, a sa strane nekoliko stolica. Za odmor, i to kratak odmor
nakon obroka, sluzila je klupa ili posebno nacinjena postelja bez
poviSenih stranica, a takva postelja bila je napunjena slamom, za
koju su marljive domacice istkale lanene slamarice.

Umjesto kredenca, veinom smo svi u pocetku imali stelaZe, sa
samo jednim malim dijelom koji je bio pod klju¢em i tu su se drzale skupe namirnice ($ecer) i mi-
rodije.

Na prednjoj strani stelaZe, majke ili bake stavljale bi «bolje platno», ali i domace, da donekle sti-
ti od pogleda, ali i od prasine.

Oni Slovaci koji su imali dva hodnika ili ganjka, drzali su vodu za pice i umivanje u hodniku
blizem kuhinji.

Iznad klupe u centralnom dijelu kuhinje gotovo u pravilu stajala je sveta slika, a na zidovima uz
pec i «krevetac», da se zid ne zamaze, Zene su vezle tzv. kuharice koje su sadrzavale razne zgodne
poruke.

Kod ulaza u kuhinju, s unutarnje strane, nalazio se i stakleni ili keramicki predmet koji je
sadrzavao svetu vodu.

Raspelo je obi¢no bilo iznad uzglavlja «krevetca» u kuhinji.

Kuhinja je bila velika, mogu re¢i najveca prostorija, gdje su se ¢lanovi obitelji najvise zadrzavali.

[ ja se sje¢am, da je moja majka, kao i mnoge druge uvecer pripremila kvas za kruh i podgrija-
labrasno, a kada sam se ujutro probudio, osjetio sam miris svjeze pecenoga kruha u krusnoj peci.

Kruh je trajao i po sedam dana, a ¢uvao se u podrumu, na oribanoj dasci koja je za gredu bila
privezana Zicom ili $pagom, a kruh je bio prekriven lanenom ¢istom krpom.

Zanimljivo je reci da se kruh mijesio u drvenom koritu, gdje se dizao, zatim su se pravili kru-
hovi i stavljali u «simple» na opet lanenu krpu da se ponovo kruh moze dizati. Radnja koja je pre-
thodila stavljanju kruha u kru$nu pe¢, za mene je bio poseban obred. Majka je otkrila krpu na
«simpli», okrenula i istresla kruh na drvenu lopatu, zatim ga je «umila», prekrizila i rasporedila u
priredenu, dobro ometenu vrucu krusnu pe¢.

TR T T

Drveni muzar (1908)
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I tako je u pecibilo 5-7 kruhova, pec se zatvorila metalnim, jos bolje gusenim komadom, a Zara
se na kraju prigrtala do metalnih «vrata» pe¢i. I tako je pecenje trajalo oko 1,5 sati.

«Simple» je zimi pravio kucedomacin od slame, a od alata mu je trebala metalna alka, $ilo i vjes-
ti prsti.

Na isti nac¢in muskarci su pleli i ko$nice od slame, u kojima su kroz godinu dana marljive pce-
le pravile med, da bi ih pri vadenju meda gospodar ugusio $tapi¢em sumpora. No uvijek se pazilo
da svaka kognica tijekom godine dade 1-2 roja, kako bi se ako ne prosirilo pcelarsko blago, barem
odrzalo.

Tijekom zime, u kuhinji se svake godine postavljao tkalacki stan, gdje su marljive Zenske ruke
opet nocu tkale; plahte, ru¢nike, vrece, zobnice, ali i tepihe (krpare) i dr.

Neke Zene su tkale i platno za kosulje, ali i za $kolske torbe, koje su mnogi nosili preko ramena
sa nekoliko knjiga, plo¢icom i pisaljkom.

Svaka kuca je imala i 1-2 spavace sobe. Bile su uredne, pune pernatih jastuka, perina, ali se spa-
valo dugo na strozama u kojima je najprije bila zobena slama, a kasnije i perusina.

Uz dva kreveta i dva ormara, u sobi je bilo i nekoliko svetih slika, a posebno moram istadi da se
svaka slovacka kuca dala prepoznati po lijepim keramickim tanjurima donesenim iz Slovacke, ob-
jesenih na zidu.

Kreveti su svakoga dana bili pospremljeni i prekriveni ¢ipkom ukradenim «kopertama» i to na-
jcesce bijel boje. Cipka je u pravilu bila ru¢ni rad.

Posebno je bilo zanimljivo pogledati na ormare, gdje su uredno bili slozeni keramicki predme-
tiito oni vredniji, pa ¢ak i pletena slovacka keramika i razne uspomene nasih baka i oceva, do ko-
jih mi mali nismo mogli doci, pa su bili na sigurnom.

Pored kreveta su bile «krpare», a u sobu se ulazilo u koznatim papuc¢ama (radio ih je jedan dra-
gii$aljivi postolar Krajci).

Zamene, danas starog ucitelja u mirovini, bilo je uvijek zanimljivo pred samo spavanje. Naime,
lozilo se zimi u pecicu, takozvani «bubanj», samo jednim punjenjem drva, soba je bila ve¢ tako ja-
ko topla.

Ako je bila i druga spavaca soba, onda su u njoj bili kreveti za djecu, a zagrijavana je bila kroz
otvorena kuhinjska vrata. Ja sam imao privilegiju, jer sam od sestre Marije 12 godina mladi, a od
brata Antuna 11 godina, pa sam do pete godine spavao izmedu roditelja, jer su kreveti bili masiv-
ni i iroki.

Komora je bila ostava, ali kao i kuca, redovito krecena. Iz komore se islo na tavan.

U obiteljima se slozno Zivjelo, ali je otac uvijek imao zadnju rije¢.

Tako su se Slovaci Zenili Hrvaticama, Cehinjama, Ukrajinkama, Talijankama, ali sve su te Zene,
slovacke snahe brzo i dobro naucile slovacki jezik.

Ovdje bih istaknuo gospodu Nadu Krajci, rodenu Hrvaticu, koja jako lijepo i danas govori slo-
vacki jezik. I moja pokojna majka Stefica, rodena Vrzal-Cehinja, vrlo brzo nakon udaje dobro je go-
vorila slovacki jezik, tako da se u nasoj ku¢i dok smo bili svi zajedno, govorilo samo slovacki.

Takvih primjera ima u Lipovljanima mnogo, ali neki od nas, uz slovacki i hrvatski jezik, nauci-
li smo i ¢eski jezik.

Dvorista su bila uredna i subotom su najmlade Zenske, brezovom metlom mele dvorista i pred
kucom.

Rasvjeta je u pocetku bila petrolejka, a moj kvart ili bolje receno Brdasice, dana$nja Kutinska
ulica, elektri¢nu rasvjetu dobila je - 1956.godine, kada sam ve¢ pohadao 5. razred.

Putovi su bili blatnjavi, a samo je «drum» bio makadamski kolnik, a ostale rijetke ulice bile su
nasute tucanikom.
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Park u Lipovljanima nastao je u Kozarcevo doba, a posebno je slikom zabiljezeno sadenje ke-
stena i lipa pocetkom XX. stoljeca —od kojih mnogi i danas rastu, a sadnjom, prema zapisu, ruko-
vodio je ucitelj ili mozda ¢ak i ravnatelj skole, gospodin Veres (vjerojatno Slovak).

Muzar Porculanski ¢ajnik iz 1900.
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Glinena posuda za kuhanje Lonac za mlijeko iz 1908.

PRISTAHOVANIE SLOVAKOV DO
LIPOVLIAN, KRIVAJA A OKOLIA A
ZACIATOK NOVEHO USADZANIA
V NOVE] VLASTI

Tento vyznamny materidl doteraz bol viac rdz dobre spracovany a z autorov, ktor{ dali cenny
prinos do dejin zdznamami, nac¢im zvldst’ vyzdvihnut’ tychto skimatelov: Prof. Jozefa Matuseka,
patra Vita Usdka a pani Kvetoslavu Kuicerovu. (Prdve pre dobre opisané okolnosti pristahovania
Slovdkov o tom nebudem mnoho pisat’, lebo sa text pdtra Vita Usdka prelozi do chorvétciny, tiez mno-
hych inych budem citovat’).

Bezpecne vieme, Ze sa prva slovenskd rodina prist'ahovala do Lipovlian roku 1883. Bola to
rodina Zemlovd. Teda pred 123 rokmi aj Slovci zacinajd osidlovat’ toto tizemie. Cesi boli uz nie-
kolko rokov v Lipovl'anoch, teda zacali sa usddzat’ skor, ale s rovnakym cielom.

Za predané majetky v starej vlasti kupili ovel’a viac pody, ale domy, ktoré tam predali - ako
tvrdili - boli ovel'a lepsie od tychto v Chorvdtsku. Totiz mnohi Slovdci kidpili mnoho pddy, vysta-
vali drevené domy, relativne malé, avsak stavali vel'ké hospoddrske objekty; stajne, senniky, ple-
vince, pristresky, chlievy, Sopy a chlebové pece, niektor aj vceliny.

Zaujimavé je, ze mnoho sennikov postavili z dubového materidlu, pokryli raznou slamou skri-
tenou do tzv. bapkov. Avsak senniky, hoci boli vel'ké s dvoma parmami a jednym uvozom (vcho-
dom), so zdvaznym plevincom, aj zvonku zatvdrali raznou slamou. Z dosdk boli iba vel’ké vrdta na
vchode.
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Obiteljska kuca Petra i Marije Krajci

e
l

Stajne boli priestranné, murované alebo dre-
vené, kryté crepom (Skridlou) z palenej hliny,
s chodnikom v strede a na l'avej strane boli uvia-
zané o jasle voly alebo kone a na pravej strane
viac krdv. Stajna sa kazdoro¢ne zdvizne bielila.

Zvl43t’ sa dbalo na ihl'adné skladanie hno-
ja vyvezeného zo stajne, takZe sa hnoj na hno-
jisku pravidelne preskladdval a utldcal starymi
¢izmami a obcas za suchého obdobia polieval
hnojovkou.

Dom bol poriadne vzdialeny od hospo-
ddrskych budov, thl'adne oli¢eny s podlahou,
alebo bez nej. Kazdy dom mal gdnok, priestrannt
dlhd chodbu, z ktorej sa $lo do kuchyne.

Kuchyna bola priestrannd, v jej 'avej strane bola murovand kuchynskad pec na varenie a pece-
nie, pod oknami takmer v kazdej kuchyni bola vel’kd lavica, v strede vel’ky stol a zboku niekol’ko
stoli¢iek. Na oddych, a to krdtky oddych, po jedle slizila lavica alebo osobitne vyrobend postel’ bez
zvySenych bocnic, vyplnend slamou, na ktort usilovné gazdinky natkali lanové slamiace (slam-

niky).

Namiesto kredenca véacsinou sme vietci spociatku mali SteldZe s jednym mensim priec¢inkom,
ktory byval zamknuty; v iom boli drahé potraviny (cukor) a koreniny. Na $teldZ z prednej strany
matky ¢i staré mamy klddli ,,lepsie pldtno®, ale aj domdce, aby ¢iastocne chranilo pred zrakom a

prachom.

Posuda za sv. vodu

5 T
s

Raspelo iz Prestavlka 1908.
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Ti Sloviéci, ¢o mali dve chodby ¢i gdnky, drzali pitnd vodu a vodu na umyvanie v chodbe blizsie
pri kuchyni. Nad lavicou v centrélnej casti kuchyne takmer spravidla visel ndbozensky obraz a na
stendch vedl'a pece a postiel’ky, aby sa stena nezaspinila, Zenami vy$ivand ndstennd ,,kuharica®,
s roznymi vhodnymi odkazmi.

Na vchode do kuchyne, z jej vnttornej strany, bol aj skleneny alebo keramicky predmet so sva-
tenou vodou. Krucifix bol obycajne nad vankidom postiel’ky v kuchyni. Kuchyria bola velkd, moézem
povedat’, najvacsia miestnost’, v ktorej sa ¢lenovia rodiny najviac zdrziavali.

Pamitdm sa, Ze moja matka, ako aj mnohé iné, vecer zarobila kvdsok na chlieb a zohriala mu-
ku a ked’ som sa rdno zobudil, pocitil som voriu upeceného chleba z chlebovej pece. Chlieb trval aj
sedem dnf a odkladali sme ho do pivnice, na vydrhnutd dosku priviazand drotom alebo $pagdtom
k hrade, pricom sme ho prikryli l'anovym pldtnom. Pre zaujimavost’ na¢im povedat’, Ze sa chlieb
miesil v drevenom korytku, kde kysol, potom sa vyval’kal, urobili bochniky a ukladali do slamie-
nok tiez na anové pldtno, aby sa mohol zasa vybrat’.

Ukon, ktory predchddzal sddzaniu chleba do chlebovej pece, bol pre mria osobitnym obradom.
Matka odkryla chlieb v slamienke, obrétila ho a vytriasla na drevend lopatu, potom ho ,,umyla“,
prezehnala a posddzala do dobre vykdrenej, vymetenej chlebovej pece.

Ked’ v peci bolo 5-7 chlebov, pahreba sa prihrabala ku kovovym, edte lepsie Zeleznym, dvier-
kam pece a pec sa nimi uzavrela. Pecenie chleba trvalo 1,5 hodiny.

Simple (slamienku) cez zimu vyhotovil gazda zo slamy a z néc¢inia potreboval kovovy krizok,
$idlo a Sikovné prsty. Takisto chlapi plietli tle zo slamy, do ktorych cez rok usilovné vcely uklada-

Simpla Krusna pe¢

li med, aby ich pri jeho zbere pan udusil sirovym pruhom. Pritom sa vzdy dbalo, aby kazdy ul’ cez
rok vydal 1 aZ 2 roje, aby sa, ak sa spolocenstvo nerozsiri, hoci udrzalo. Pocas zimy sa kazdoro¢ne
do kuchyne vndsali krosnd, na ktorych usilovné zenské ruky v noci tkali: plachty, prestieradld,
obrusy, uterdky, obrtisky, vrecia, obrocnice, ale aj handrové pokrovce a iné. Niektoré Zeny tkali aj
pldtno na kosele, ale aj na $kolské tasky, ktoré mnohi nosili prehodené cez plece spolu s knihami
agriflom.

Kazdy dom mal 1 az 2 spdlne. Boli vyriadené, plné paperovych vankusov, perin, ale sa dlho spa-
lo aj na strozkoch (slamnikoch), vyplnenych ovsenou slamou, neskor aj perim. Okrem dvoch po-
stelf a dvoch skrin vizbe bolo i niekol’ko ndbozenskych obrazov, a osobitne musim vyzdvihnit, ze
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sa kazdy slovensky dom mohol poznat’ podl'a peknych keramickych tanierov prinesenych zo
Slovenska a vyvesenych na stene.

Postele boli kazdy deri upravené a prikryté ¢ipkovymi prikryvkami, najcastejsie bielymi. Cipka
bola spravidla ru¢nd vyroba. Zvldst’ bolo zaujimavé pozriet’ sa na skrine, na ktorych boli th'adne
poskladané keramické vyrobky, a to tie vzdcnejsie, ba aj pletend slovenskd keramika a rozne ro-
dinné pamiatky nasich starych mdm a otcov, ku ktorym sme sa my deti nemohli dostat’, lebo boli
na bezpe¢nom.

Keramika iz Slovacke Keramicki tanjur

Vedl'a posteli boli krpare (handrové pokrovce) a do izby sa vchddzalo v kozenych papuciach
(Vyrdbal ich isty mily a zartovny obuvnik Krajci).

Pre mila, dnes starého ucitela na dochodku, bolo vzdy zaujimavé pred spanim. TotiZ v zime sa
karilo v piecke, takzvanej bubanj, pred spanim sa iba raz naklddlo na ohen a izba bola uz vel'mi te-
pld. Ak bola aj druhd spélna, v nej boli postele pre deti a hriali ju cez otvorené kuchynské dvere. Ja
som mal td vysadu, ked’ze som od sestry Mdrie 12 rokov mlad$ia od brata Antuna 11 rokov, Ze som
do piatich rokov spal medzi rodi¢mi, lebo postele boli masivne a Siroké.

Komora bola $pajza, ale ako i dom pravidelne licend. Z nej sa $lo na povalu.

V rodindch sa zilo svorne, ale otec mal vzdy posledné slovo. Tak si Slovdci brali Chorvétky, Cesky,
Ukrajinky, Talianky, av$ak vietky tie Zeny, slovenské nevesty, sa rychlo naucili po slovensky. Tu
by som vyzdvihol pani Nadu Kraj¢iovd, rodom Chorvdtku, ktord vel'mi pekne aj teraz rozprava po
slovensky. Aj moja nebohd matka Stefica, rodend Vrzalovd — Ceska sa vel'mi rychlo po vydaji nauci-
la dobre hovorit’ po slovensky, takze sa v na§om dome, kym sme véetci boli spolu, hovorilo iba po
slovensky. Takych pripadov v Lipovlanoch je mnoho, ale niektori z nds sa okrem po slovensky
naucili aj cesky jazyk.

Dvory boli zriadené a v sobotu najmladsie Zeny ¢i dievcatd brezovou metlou zametali dvory aj
priedomia.

Zdrojom svetla spociatku bola petrolejka a moja Stvrt’, ¢i lepsie povedané Brdasice, dnesnd
Kutinska ulica, elektrické osvetlenie dostala roku 1956, ked’ som uz Siel do 5. triedy.

Cesty boli blatisté a hradskd bola makadamovd, kym ostatné mdlopocetné ulice boli posypané
Strkom.
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Park v Lipovl'anoch vznikol v ¢ase Kozarca, za¢iatkom XX. st., ked’ aj obrazom zaznamenali vy-
sadbu gastanov a lip, z ktorych mnohé i dnes rastd. Vysddzanie riadil - podl'a zdznamu - ucitel’,
mozno az riaditel’ Skoly pan Veres (pravdepodobne Slovék).

Rozika Libnjak i Vlado Turas s drvenim Stara kosnica - pletara
vilama

Drveno korito staro 100 godina Stepka za putar iz Slovacke
donijela obitelj Krajci
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Obitelj Strban Martina 1930. god.
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STARE RAZGLEDNICE LIPOVLJANA 1Z
VREMENA DOSELJAVANJA SLOVAKA
I NEKOLIKO POVIJESNIH CRTICA

Sve ove razglednice
Lipovljana potjecu s kra-
ja XIX. ipocetka XX. stol-
jeca, dakle iz vremena ka-
dasuu Lipovljane doseli-
li Slovaci.

Jedna se slika ili toc¢ni-
je crtez ipak izdvaja iz ovog
okvira, jer predstavlja sta-
ri grad Kraljeva Velika
(crtez oko 1600.g.) jer je to
feudalno gazdinstvo ima-
i lo i mnogo kmetova.
Popdre= i Lipeeijsns Iz toga vremena nigdje
se ne spominju Lipovljani,
jer je gro kmetova bio loci-
ran u Kraljevoj Velikoj, a iz raznih rukopisa dade se zakljuciti da su postojali Torovi (danas jedna
lipovljanska ulica) sa crkvicom Sv. Roka koja je 1758.god. srusena.

Sam prostor Lipovljana do dolaska Turaka imao je vise od 10 domacinstava, a spominje se pod
raznim imenima (Belinaidr. ).

Tek ga Butorac 1690.god. spominje pod nazivom Lipovljani.

Prema provjerenim podacima iz 1519.god. moZe se saznati da je u vlastelinstvu Kraljeva Velika
postojalo 561 domacinstvo (kmetsko) u 37 sela, a samo u 12 od tih sela Zivjelo je vise od 10 do-
macinstava.

Po logici tu spadaju i danasnji Lipovljani. Jo$ raniji podatak o popisu Zupa Zagrebacke bisku-
pijeiz 1334. god. $to je ponovljeno i 1363.god. jasno je da je u to vrijeme postojala crkva u Kraljevoj
Velikoj

Turci su 10. srpnja 1544. god. usli u prazan grad Kraljeva Velika jer su kmetovi pobjegli u
Madarsku i Gradisce, tako da je grad i nakon odlaska Turaka ostao neostecen.

Postoji legenda da su od cigala dvorca mjestani gradili svoje domove, ali i Zivim lancem ljudi
su prenosili ciglu u Lipovljane, gdje je sagradena zupna crkva Sv. Josipa koja je dovrsena 1772.
godine. Skola u Lipovljanima radi kontinuirano od 1770. god.

Iz starih razglednica, koje su vlasnistvo op¢ine Lipovljani, a na koristenje sam ih dobio dobro-
tom nacelnika, prof. Stjepana Markanovica, dade se zakljuciti da su se Lipovljani bas pocetkom XX.
stoljeca $irili od druma prema dana$njem centru te da su, iako bi slavonsko selo trebalo biti uso-
reno, vjerojatno selo sa najvise ulica.

Zeljeznicka postaja Lipovljani u funkciji je od 28. XI. 1897. god. tako da smo potpuno si-
gurni da su Slovaci doseljavali u Lipovljane vlakom, o ¢emu postoje i svjedoc¢anstva g. Vita Usaka.

Togr==mi A Brdap

Stara razglednica Lipovljana (oko 1900.)
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Prije Slovaka su se u ove krajeve doseljavali Cesi, a nesto kasnije i Ukrajinci (dio direktno a dio
iz BiH), Poljaci i drugi narodi iz Austro-Ugarske Monarhije.

Zanimljivo je istaknuti da su Slovaci oformili dana$nju Zeljansku ulicu (Marko, Krajéi, Dijan,
Pjes, Kubran i dr.) kao i danagnju Kutinsku ulicu, nekada Brdasice (Domin, Hudec, Marcinek, Sko-
pec, Dovec, Ivanec i drugi).

Op¢ina Lipovljani uspostavljena je 1872.
god.i s prekidima djeluje i danas.

Ambulanta iljekarna otvorene su 1910.
godine.

DVD Lipovljani utemeljeno je 15. 8. 1888.
god., a u to vrijeme je u Lipovljanima Zivio i
stvarao veliki hrvatski knjizevnik Josip Kozarac,
koji je bio i upravitelj Sumarije. On je stano-
vao kod obitelji Svab koja je posjedovala kr¢-
mu »Tri granicara» i dvoranu za zabave, a ka-
snije i prvu kino dvoranu.

i - ] =T e - 0 KUD »Lipa» je radila od 1920 .god., no re-
Miladost iz Brdasica (1945) gistrirana je 1924. godine radi birokracije ko-
ja je i onda ¢inila svoje.

Cesko-Slovacka beseda bila je osnovana 1923. god., a NK Slavonac 1934. godine.

Moram napomenuti da su Slovaci doselili u Lipovljane na zapustena, ali plodna polja i rijetko
su se odlucili ih napustati osim tijekom II. svjetskog rata .

Tako su u knjigama prof. Matuseka, Vita Usaka i Kvetoslave Kucerove, Slovaci u Lipovljanima
dobro obradenti, ipak su im neka prezimena bila nedostupna, tako da su ih ili previdjeli ili im nisu
bili dostupni podaci.

To su sljedec¢a prezimena : Lipovljani - So$ovicka, Kiska, Dudas, Romanjek;

Krivaj: Zilka, Lalik, Viboh, O¢ko, Suja, Pastor;

Kraljeva Velika: Turcan .

I ovo spominjanje slovackih prezimena kasnije bi trebalo jo§ prouciti i detaljnije obraditi, ka-
ko bi jo§ danas Zivi potomci znali od kuda su im dosli preci.

Jer svatko od nas Slovaka danas cijeni i voli svoju domovinu Hrvatsku, ali je svatko od nas i po-
nosan na svoje slovacke korijene.

STARE POHLLADNICE LIPOVLIAN Z CIAS
PRISTAHOVANIA SLOVAKOV
A NIEKOLKO HISTORICKYCH CRT

Vietky tieto pohl'adnice Lipovlian maji svoj povod v konci XIX. storocia a zaciatku XX., ¢ize
v ¢ase, ked’ sa do Lipovlian pristahovali Slovaci. Jeden obraz, ¢i presnejsie vykres, sa predsa vyni-
ma z tohto rdmca, ked’ze predstavuje staré mesto Kraljeva Velika (vykres asi z roku 1600), lebo to-
to 1éno malo aj mnoho poddanych. V dokumentoch z toho ¢asu sa nespominaji Lipovlany, lebo
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gro poddanych bolo umiestnenych v Kraljevej Vel'kej, ale z roznych rukopisov sa dd usidit’, ze exi-
stovali Torovi (dnes jedna z lipovlianskych ulic) s Kostolikom sv. Roka, ktory roku 1758 zrticali.
Sdm priestor Lipovlian do prichodu Turkov mal vySe 10 domdcnosti a uvddza sa pod roznymi me-
nami (Belina a iné). Az Butorac ich spomina roku 1690 ako Lipovl'any.

Z preverenych tdajov z roku 1519 sa mozeme dozvediet’, Ze na majetku Kraljeva Vel’kd existo-
valo 561 nevol'nickych domdcnosti v 37 dedindch a iba v 12 z nich Zilo vyse 10 domdcnosti.

Logicky sem patria aj dne$né Lipovl'any. Este star$i tidaj o stpise farnosti zdhrebského bi-
skupstva z roku 1334 uvddza, tiez z roku 1363, Ze v tom case existoval kostol v Kraljevej Velke;.

Turci 10. jula 1544 vosli do vyprdzdneného mesta Kraljeva Vel’kd, lebo nevol'nici usli do Mad’arska
a Gradisca, takZe mesto aj po odchode Turkov zostalo neposkodené.

- ——— ¥ f - - " -
. H_. | ':_"'l. 'rl “\“.._ %

LR r

s
1 -_.--:-ﬂ..- )‘ L % k ™
i Tk f R \ i,

Medzi obyvatel'stvom sa traduje legenda, Ze obyvatel'stvo stavalo svoje domy z tehdl zo zdmku,
tiez zivou ret’azou l'udi prendsali tehly do Lipovlian, kde vystavali Farsky kostol sv. Jozefa, ktory
bol dokonéeny roku 1772. Skola v Lipovl’anoch funguje kontinuitne od roku 1770.

Zo starych pohl'adnic, ¢o si majetkom okresu Lipovl’any, ktoré som dostal vd'aka nécelnikovi,
prof. Stjepanovi Markanovicovi, sa dd uzavriet’, Ze sa Lipovl'any prdve za¢iatkom XX. storocia §i-
rili od hradskej smerom k dnesnému centru a Ze hoci su slavénskou dedinou, ktord by mala byt
zoradend, iste dedina s najvac$im poctom ulic.

Zelezni¢nd stanica Lipovlany funguje od 28. novembra 1897, takze sme si celkom isti, Ze sa
Slovdci prist'ahovali do Lipovlian vlakom, o ¢om st svedectvd p. Vita Usdka. Pred Slovdkmi sa do
tychto krajov prist’ahovali Cesi, trochu neskor aj Ukrajinci (¢ast’ priamo a ¢ast’ z Bosny), Poliaci
a iné ndrody z rakidsko-uhorskej monarchie.

Ako zaujimavost’ by bolo treba vyzdvihnit’, ze Slovaci formovali dnesnu Zeljansku ulicu (Marko,
Kraj¢i, Dijan, Pje$, Kubran a inf), tiez dnesnd Kutinsku ulicu, vol'akedy Brdasice (Domin, Hudec,
Marcinek, Skopec, Dovec, Ivanec a inf).
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Okres Lipovlany zalozili roku 1872, ktory s preruseniami existuje aZ podnes. Ambulanciu a le-
kdren otvorili roku 1910.

Dobrovol'ny hasi¢sky spolok Lipovlany zalozili 15. augusta 1888, v ¢ase ked’ v nich zil vel’ky
chorvitsky spisovatel’ Josip Kozarac, ktory bol aj riaditelom Sumarije, lesného majetku. Byval u ro-
diny Svdbovej, ktord vlastnila aj krému Tri granicara a siefi na zébavy, neskor aj prvi kinoslu.

KUD (Kulttirno-umelecky spolok) Lipa bol aktivny od roku 1920, no registrovali ho az roku
1924 pre byrokraciu, ktord aj vtedy konala po svojom. Cesko-slovensku besedu zalozili roku 1923
a NK (Futbalovy klub) Slavonac 1934.

Musim pripomentt’, Ze sa Slovaci pristahovali do Lipovlian na zanedbané, ale drodné polia
azriedkavo sa rozhodovali opustit’ ich, okrem pocas druhej svetovej vojny. Hoci st v knihdch prof.
Matuseka, Vita Usdka a pani Kucerovej Slovdci dobre spracovani, predsa im niektoré priezviskd
boli nepristupné pocas vyskumu. Ide o tieto priezviska:

Lipovlany: Sodovitka, Kiska, Dud4s, Romanjek.

Krivaj: Zilka, Lalik, Viboh, O¢ko, Suja, Pastor.

Kraljeva Velika: Turcan.

Aj tieto uvedené slovenské priezviskd by neskor bolo treba preskimat’ a podrobne spracovat’,
aby este dnes Zivi potomkovia vedeli, skadial’ prigli ich predkovia. Lebo kazdy z nds Slovdkov si
dnes vdzi a md rdd svoju vlast’ Chorvdtsko, ale taktiez kazdy z nds je py$ny aj na svoje slovenskeé ko-
rene.

Ucenici Osnovne skole u Lipovljanima (1929.)
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Baletna grupa u Lipovljanima (1930.)
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Martin Nuota iz Krivaja (snimljeno 1911. SAD)
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OPCINA LIPOVLJANI DANAS

Op¢ina Lipovljani smjestena je u slavonskom dijelu Sisacko-moslavacke Zupanije, a prostire se
na 111,4 km2.

U Cetiri naselja: Lipovljani, Kraljeva Velika, Krivaj i Piljenice Zivi 4.193 stanovnika u 1.229 do-
macinstava.

Uz vecinsko hrvatsko stanovnist-
vo na podruéju op¢ine Zivi i nesto vise
od 11% nacionalnih manjina. Najbroj-
niji su Ukrajinci, slijede ih Slovaci
(2,9%), Cesi (2,4%) i drugi.

Na podrucju opcine djeluje rimo-
katolicka zupa Sv. Josipa koju vodi
zupnik Stjepan Biber i grkokatolicka
zupa Sv. Ane u kojoj je zupnik Slavko
LeScesen.

Lipovljani su smjesteni na pre-
krasnim obroncima slavonskih pla-
nina, ispresijecanih rijekama Ilovom,
Pakrom, Zelenkom i velikim akumu-
lacijskim jezerom.

Uz Sumarstvo, eksploataciju nafte i plina, drvnu i tekstilnu industriju, prijevoznistvo, trgovi-
nu, obrtnistvo i ribnjacarstvo, stanovnici se bave poljoprivredom, a znatan broj radi u Ina - Naftaplinu,
Croscu i obliznjoj Petrokemiji.

Na cijelom podrucju opéine znacajni su potencijali za razvoj lovnog turizma, ribolovnog i seo-
skog turizma, radi bogatstva hrastovim Sumama i voda u neposrednoj blizini Parka prirode »Lonjsko
polje».

Op¢ina je dobro povezana cestovno i Zeljeznicom s okolnim op¢inama i gradovima.

Op¢inu presijeca i autoput, no direktan ulaz i izlaz jo§ nemamo, pa se koristimo ulazima i izla-
zima u Novskoj ili Kutini.

U op¢ini djeluju Osnovna skola Josipa Kozarca, djecji vrti¢, ambulanta, ljekarna, mati¢ni ured,
Hrvatski zavod za poljoprivredno savjetodavnu sluzbu, knjiznica (i sa slovackim odjeljkom), pos-

; : tanski ured, Privredna banka, veteri-
narska stanica, Zeljeznicki kolodvor,
prognanicko naselje i ove godine
osnovano Komunalno poduzece «Lip-
Kom».

Op¢ina izdaje Glasnik opéine
Lipovljani (GOL).

Podrucje op¢ine je pokriveno elek-
tricnom, telefonskom, a ve¢im dije-
lom i plinskom mrezom. Manji dio
op¢ine ima sustav odvodnje i kanali-

Zgrada opcine

Zgrada nove Osnovne skole zacyju.
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Zgrada stare Osnovne skole u kojoj je bilo odjeljenje ceske i slovacke skole do 1956. god.

U 2005. g. zavrsena je prva faza op¢inskog vodoopskrbnog sustava u duzini od 12 km, ali vode
jo$ nema.

Organizirano se vrsi zbrinjavanje otpada, a preko 90% cesta su asfaltirane.

Drustveni Zivot je razvijen, a na podrucju op¢ine djeluju; UDVDR, KUD »Lipa», PZ «Lira», KPDU
»Karpati», Matica slovacka, Ceska beseda, Udruga Zena »Ruze», nogometni klubovi «Slavonac»,
»Stari Grad», »Croatia», rukometni klub «Slavonac», Kuglacki klub »Slavonac», Sahovski klub,
Lovacko drustvo i Ribolovno drustvo «Sarany.

Protupozarna zastita sa 128-godi$njom tradicijom je organizirana u nekoliko DVD-a:

Lipovljani, Kraljeva Velika, Krivaj, Piljenice, a svi su objedinjeni u VZO Lipovljani.

Lipovljanci su marljivi i gostoljubivi ljudi, a mogli bismo reci da su Europa u malom.

OKRES LIPOVLANY DNES

Okres Lipovl'any sa nachddza v slavénskej casti Sisacko-Moslavskej Zupy na rozlohe 111,4
kmZ. V $tyroch osidleniach: Lipovlanoch, Kraljevej Velkej, Krivaji a Piljenici Zije v 1229 doméc-
nostiach 4193 obyvatel'ov. Okrem vac¢sinového chorvdtskeho obyvatel'stva na izemi okresu Zije
aj o nieco viac ako 11 % prislusnikov nd-
rodnostnych mensin. Najpocetnejsi st
Ukrajinci, nasleduju Slovéci (2,9 %), Ce-
si (2,4 %) aini.

Na tzemi okresu posobi Rimsko-
katolicka farnost’ sv. Jozefa, ktort vedie
knaz Stjepan Biber a Gréckokatolicka far-
nost’ sv. Anny na cele s fardrom Slavkom
LeScesSenom.

Lipovlany lezia na prekrdsnych sva-
hoch slavénskych hor, popretkdvanych ri-
ekami Ilovou, Pakrou, Zelenkou a velkym

Ambulanta i apoteka akumula¢nym jazerom.
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Djecji vrti¢ danas (nekada ambulanta)

Popri lesnictve, t'azbe ropy a plynu, drevdrskom a textilnom priemysle, doprave, obchode, re-
mesldch a rybdrstve obyvatelia sa zaoberaji pol'nohospoddrstvom a zna¢ny pocet pracuje v Ina-
Naftapline, Crosci a v blizkej Petrokemii.

Na celom tzem{ okresu je vyznamny potencidl na rozvoj pol'ovnej turistiky, rybdrskej a de-
dinskej turistiky pre oplyvanie dubovymi lesmi a vodstva v bezprostrednej blizkosti Narodného
parku Lonjsko polje.

Okres md rozvitu cestnt a zelezni¢nu siet’, ktorou je pospdjany s okolitymi obcami a mestami.
Cez okres prechddza dialnica. Priamy prijazd na autostrddu a vyjazd z nej e$te nemame, preto
vyuzivame prijazdy a vyjazdy v Novskej alebo v Kutine.

V okrese je Zdkladnd §kola Josipa Kozarca, materskd $kola, ambulancia, lekdrer, matri¢ny trad,
Chorvitsky dstav pre pol'nohospoddrsku poradnu sluzbu, kniznica (so slovenskym oddelenim),
postovy trad, Privredna banka, veterindrna stanica, Zelezni¢nd stanica, utecenecké osidlenie a v tom-
to roku zalozZeny komundlny podnik Lip-Kom.

Okres vyddva tradny vestnik Glasnik opcine Lipovljani (GOL).

Uzemie okresu kryje rozvetvend elektrickd, telefénna a véi¢Sou ¢ast’'ou aj plynovodnd siet’. Mensia
¢ast’ obce md odvodnovaciu ststavu a kanalizdciu.

V roku 2005 zakoncili prvi fézu okresného systému na zdsobovanie pitnou vodou v dlzke 12
km, voda vs$ak este nevystrekla. Organizovane sa odkladd domovy odpad a vyse 90 % ciest je vya-
sfaltované.

Spolocensky Zivot je vyspely a na tizemi okresu posobia UDVDR (Dobrovolny hasi¢sky spo-
lok), KUS Lipa, PZ (Spevdcky zbor) Lira, KPDU Karpati, Matica slovenskd, Ceskd beseda, Zdruzenie
zien Ruze, futbalové kluby Slavonac, Stari Grad a Croatia. Hddzandrsky klub Slavonac, Kolkdrsky
klub Slavonac, Sachovy klub, Polovnicky spolok a Rybarsky spolok Saran (=Karas).

Protipoziarna ochrana so 128 ro¢nou tradiciou je organizovand v niekol’kych DHS: Lipovl'any,
Kraljeva Vel'kd, Krivaj, Piljenice a vietky su zjednotené vo VZO Lipovlany.

Lipovlanci su usilovni a pohostinni l'udia, tiez by sa mohlo povedat’, Ze st Eurépa v malom.
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NK Slavonac Lipovljani
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OOBROVALJNG VATROGASHO ORUSIVO
LIPDYL AN -

Sadasnji, novi Vatrogasni dom

84



SLOVACI U KULTURI NEKADA I DANAS

Poznato je diljem Hrvatske da je KUD »Lipa» djelovalo vec¢ 1920.g. pjevajuci Muku Isusovu po
Mateju na Cvjetnu nedjelju i Veliki petak.

Ali je malo poznato da su u «Lipi» dali veliki doprinos Slovakinje i Slovaci. Posto je gotovo ne-
moguce nabrojati sve koji su bili ¢lanovi «Lipe», navest ¢u dio Slovaka, koji su dali zna¢ajan do-
prinos kulturi Lipovljana.

To su prije svega Jano Baranek, Hrmo (s druma), Anka i Tonka Bozikova, Milka Pivarcikova,
Marica Tisajova (Poljakinja udana za Slovaka),Marica Rubaninskova, Rozika Kamensky i mnogi
drugi.

1923.g. osnovana je Cehoslovacka beseda u Lipovljanima koja se s «Lipom» nadopunjavala.
Nakon uvodenja Cehoslovacke kole , a zatim Slovacke $kole u Lipovljanima, svaki je ucitelj za so-
bom ostavio traga znacajnog za cijele Lipovljane.

Posebno isti¢em uciteljicu Ludmilu Sheibalovu udanu za Slovaka Kolejaka, koja je kao Cehin-
ja puno traga ostavila i na razvoju slovacke kulture. Posebno se treba istaci da su u njezino vrijeme
uvjezbani slijedeci kazalidni komadi: Kamenny chodnicek, Stridza spod hdja, Konopdreti, Ked’ me-
siacik svietil, Prevrhnutd lavicka, Ludia i druge.

Glumci kazalisne predstave «Kamenny chodnicek» (1939.)

Vjezbala je slovacki folklor i pjevacku skupinu, a nastupi su bili osim u Lipovljanima i na Dozin-
kah ma gdje da su se odrzavale.

Tako je ostala bez supruga sa tri kéeri (Vjerka, Tonicka i Vlasta) to se u njezinom radu nije os-
jetilo, dapace, davalo joj je snage za kulturno-prosvjetno djelovanje uvijek pazeci na svoje ucitelj-
sko i maj¢insko dostojanstvo. Hvala teti Liduski, kako smo ju od milja zvali za svaku izgovorenu
ili napisanu rijec.
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KUD «Lipa» Lipovljani (1923.)

Posto KUD »Lipa» djeluje ve¢ vise od 80 godina, vratimo se toj vitalnoj kulturnoj starici. I poca-
sna predsjednica Marija Vanjekova, po majci Jelki Miski¢, rodenoj Richter je Slovakinja. Gospoda
Vanjekova je od svoje majke naucila mnogo slovackih pjesma, koje jo$ rado zapjeva.

[zmedu I. i II. svjetskog rata u Lipovljanima je bilo vi$e orkestara pa i limena glazba.

— =

Juliuls Zaborsky u sredini (1925.)
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Spomenut ¢u orkestar Mije Mackala, Ceha rodenog u Slovackoj, koji je sa Juliusom Zaborsky,
GjuriSom i drugima, svojim violinama mogao svirati i na beckom dvoru. Drago mi je da je slika
ovog orkestra uzeta za pozivnicu manifestacije 100 godina Slovaka u Hrvatskoj odrzane u Bratislavi.

UKUD-u «Lipa» bili su sljedeci predsjednici Slovaci; Josip Krajci, Ljubica Kozina, rod. Zaborsky,
Zlatko Brnusak, a folklor uvjezbava Drago Tisaj.

Danagnja predsjednica «Lipe» je Marica Tisajova, ujedno i tajnica Matice slovacke Lipovljani.
Tako hrvatsko, KUD »Lipa» uspjesno nastupa i sa slovackim koreografijama na svim manifestaci-
jama diljem Hrvatske, Slovacke, a nastupili su i u Italiji, gdje su uz hrvatski folklor prikazali i slo-
vacke plesove u regiji Mogliano Veneto, tako da je to bilo nesto novo za Talijane. U Lipovljanima
djeluje ve¢ 9 godina Pjevacki zbor «Lira». Prva predsjednica bila je Blazenka Horvat, a dirigenti su
bili Josip Ferencakovic i Jasenko Horvat.

Danas Pjevacki zbor «Lira» ima vise pjevaca, predsjednik je Franjo Vlahovié, a dirigent i aranzer
je prof. Franjo Rodi¢.

Tako je rije¢ o hrvatskom pjevackom zboru, rado na repertoar stavljaju i slovacke pjesme i to u
obradi cetveroglasno , zastupaju Maticu slovacku Lipovljani na svim manifestacijama , a 2005.g.
su sa ilockim folklorom i starom slovackom pjesmom Nitra, mila Nitra predstavljali Savez Slovaka
u RH u koncertnoj dvorani Vatroslav Lisinski u Zagrebu , a povodom godi$nje smotre kulturnog
stvaralastva organiziranih nacionalnih manjina u RH.

PZ «Lira» nastup u koncertnoj dvorani V. Lisinski

Dio Pjevackog zbora «Lira» pjeva u RKT crkvi Sv. Josipa u Lipovljanima, a ve¢ dva puta «Lira»
je otpjevala cijelu misu na drzavnom vatrogasnom hodocas¢u u nacionalno marijansko svetiste
Mariju Bistricu.

Nitko ne svojata niti «Lipu» niti »Liru», vec i ta dva drustva, ali i Matica slovacka temeljem vla-
stita iskustva, pozivaju sve organizirane manjine u Lipovljanima da rade preko ta dva kulturno -
umjetnicka drustva, jer ¢emo ovu relativino malu sredinu, sa bogatom kulturnom tradicijom jo$
vide obogatiti.
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U op¢inskoj knjiznici Slovaci imaju lijep broj slovackih knjiga, a imamo srecu da je knjiznicar-
ka Marica Tisaj nasa tajnica.

0d dana$njeg kulturnog i umjetnickog stvaralastva moramo ista¢i nasu slikaricu Ljubicu Kozina,
rodenu Zaborsky sa bogatim opusom kako ulja na platnu tako i pastela. Do sada je imala pedese-
tak $to samostalnih $to skupnih izlozbi, a isticem izlozbe u Bratislavi, Osijeku, Nasicama, Labinu,
Kutini, Novskoj, Lipovljanima.....

Poeziju za sada pisu dva Slovaka i to Vlado Turas i Ivan Hudec.

Poezija Ivana Hudeca objavljena je u skupnoj zbirci T#Zby te nekoliko pjesama u Pramenu, a
Vlado Turas je do sada objavio tek nekoliko pjesama u Pramenu, §to mu je dobar poticaj za nasta-
vak pisanja pjesama.

Ranije je kulturno stvaralastvo bilo predstavljano na Lipovljanskim susretima, a danas se kul-
turno stvaralastvo prezentira na manifestaciji Lipovljansko ljeto, a odrzavaju se svake subote tije-
kom ljeta.

KUD «Lipa» Lipovljani

SLOVACI V KULTURE VOLAKEDY A DNES

V celom Chorvdtsku je zndme, ze KUS Lipa bol ¢inny uz roku 1920, ked’ spieval MatdSove pasie
na Kvetnu nedel'u a Vel’ky piatok. Av§ak menej je zndmy tidaj, Ze kultdre Lipovlian dali velky pri-
nos Slovenky a Slovéci. Ked’Ze je takmer nemozné napocitat’ véetkych doterajsich clenov Lipy, uve-
diem cast’ Slovdkov, ktor{ dali vyznamny prispevok kulttre Lipovlian. St to predovsetkym: Jano
Bardnek, Hrmo (z cesty), Anka a Tonka Bozikové, Milka Pivarcikovd, Marica Tisajovd (Pol’ka vyda-
nd za Slovdka), Marica Rubaninskd, Rozika Kamenskd a mnoh{ ini.
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KUD «Lipa» 1933. god.

Roku 1923 zalozili Ceskoslovenskii besedu v Lipovlanoch, ktord sa s Lipou dopliala. Po zave-
deni ¢eskej $koly, neskor slovenskej, kazdy ucitel’ zanechal po sebe stopy dolezité pre celé Lipovlany.

Zv143t vyzdvihujem uitel’ku Cudmilu Scheibalovd, vydant za Slovéka Kolejaka, ktord ako Ces-
ka prispela k zvel'adeniu slovenskej kultdry. Osobitne na¢im zdoraznit’, Ze pocas jej pdsobenia
nacvicili divadelné hry: Kamenny chodnicek, Stridza spod hdja, Konopdreti, Ked” mesiacik svietil,
Prevrhnutd lavicka, Ludia ainé. Nacvicovala slovensky folklor a spevacku skupinu, ktoré mali vy-
stupy okrem v Lipovlanoch aj na dozinkdch, kdekol'vek boli. Hoci zostala bez manzela s troma
dcérami (Vierkou, Tonickou a Vlastou), to v jej praci nebolo badat’, ba ¢o viac doddvalo jej sil na
kultirno-osvetovi ¢innost’, pri¢com vzdy dbala na svoju ucitel'skd a materinskd dostojnost’. Da-
kujeme tete Liduske, ako sme ju volali, za kazdé vyslovené ¢i napisané slovo.

Ked’ze KUS Lipa pdsobi uz vyse 80 rokov, vrat'me sa tejto vitdlnej kultirnej starenke. Aj cestnd
predsednicka Mdria Vanekovd, po matke Jelke Miski¢ovej, rodenej Richter, je Slovenka. Pani
Vanekovd sa od svojej matky naucila mnoho slovenskych piesni a podl'a mojej mienky je pravou
klenotnicou slovenskych piesni.

V medzivojnovom obdobi (medzi 1. a 2. svetovou vojnou) v Lipovl'anoch bolo viac orchestrov,
aj plechové hudba. Spomeniem tu orchester Miju Mackala, Cecha, narodeného na Slovensku, kto-
ry s Gyulom Zdborskym, Gjuridom a inymi na svojich husliach mohol hrat’ aj na viedenskom dvo-
re. Som rdd, Ze sa fotografia tohto orchestra ujala na pozvdnku jubilea 100. vyrocia Slovakov
v Chorvatsku a samé podujatie usporiadali v Bratislave.

V KUS Lipa boli tito predsedovia Slovéci: Josip Krajci, Ljubica Kozina, rodend Zborskd a Zlatko
Brnudak. Folklér nacvi¢uje Drago Tisaj. Sticasnd predsednicka Lipy Marica Tisajovd je sticasne
tajomnickou Matice slovenskej v Lipovlanoch. Hoci je KUS Lipa chorvdtsky, vystupuje aj so slo-
venskymi choreografiami na vSetkych podujatiach po celom Chorvatsku a Slovensku aj v Taliansku,
kde okrem chorviétskeho folkléru predviedli aj slovenské tance v oblasti Mogliano Veneto, ¢o bo-
lo nie¢o nové pre Talianov.
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V Lipovl'anoch posobi uz 9 rokov Spevacky zbor Lira. Prvou jeho predsedni¢kou bola Blazen-
ka Horvétovd a dirigentmi Josip Ferencakovi¢ a Jasenko Horvat. Dnes md Spevacky zbor Lira viac
spevdkov, predsedom je Franjo Vlahovi¢ a dirigentom a aranzérom prof. Franjo Rodi¢.

Hoci ide o chorvdtsky spevacky zbor, na repertodri md i $tvorhlasne spracované slovenské pie-
sne a zastupuje Maticu slovenskd v Lipovl'anoch na véetkych podujatiach a roku 2005 spolu s iloc-
kym folklérnym stiiborom - spievajtic start slovensku pieseri Nitra, mild Nitra — predstavovali Zviz
Slovékov v RCh v koncertnej sieni Vatroslava Lisinského v Zahrebe pri prileZitosti vyrocnej preh-
liadky kultdrnej tvorby organizovanych ndrodnostnych mensin v RCh.

Cast’ Spevackeho zboru Lira spieva v Rimskokatolickom kostole sv. Jozefa v Lipovl'anoch a uZ
dvarazy vyspieval celt omsu na Stdtnej hasi¢skej puti v ndrodnej maridnskej svatyni Marija Bistrica.
Nik si neprisvojuje ani Lipu, ani Liru, ale tieto dva sibory a Matica slovenskd na zdklade vlastnych
skusenosti povoldvaju vietky organizované narodnostné mensiny v Lipovl'anoch, aby boli ¢inné
prostrednictvom tychto dvoch kultirno-umeleckych spolkov, lebo toto relativne malé prostredie
s bohatou kulttrnou tradiciou tym este viac obohatime.

V okresnej kniznici Slovaci maju solidny pocet knth a mame $t’astie, Ze je knihovnickou Mdria
Tisajovd, nasa tajomnicka.

Ked’ ide o stc¢asnu kultdrnu a umeleckd tvorbu, musime vyzdvihnit’ nadu maliarku Cubicu
Kozinovd, rodent Zdborsky, s bohatym opusom olejomalieb a pastelov. Doteraz mala asi pét'de-
siat ¢o samostatnych, ¢o spolo¢nych vystav. Vyzdvihujem vystavy v Bratislave, Osijeku, Naiciach,
Labine, Kutine, Novskej, Lipovlanoch...

Poéziu v sticasnosti piSu dvaja Slovdci, a to Vlado Turas a Ivan Hudec. Bdsne Ivana Hudeca bo-
li zverejnené v spolocnej zbierke Ttzby, niekol’ko basni v Prameni a Vlado Turas doteraz uverejnil
iba niekol’ko bdsni v Prameni, ¢o je peknym podnetom na pokracovanie pisania poézie.

Skor sa kultdrna tvorba predstavovala na Lipovlianskych stretnutiach, kym dnes sa prezentu-
je na podujat{ Lipovlianske leto, a to v kazdud sobotu cez leto.

Ljubica Kozina (Zaborsky) svira djedovu  Klupa ili lavica
violinu staru 120 godina
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SLOVACI U SPORTU

Poznato je i zapisano da je prvu pravu nogometnu loptu u
Lipovljane donio Antun Domin iz Slovacke. Tada su u Lipov-
ljanima postojale dvije skupine mladica

zainteresiranih za nogomet. Antun Domin je tridesetih go-
dina prosloga stoljeca poklonio nogometnu loptu skupini mla-
dic¢a koji su 1934.g. osnovali NK «Slavonac» koji i danas igra.

Kroz NK »Slavonac» proslo je puno generacija mladih, a
medu njima su bili i brojni Slovaci.

U upravi kluba bio je niz godina Branko Vincent, a od slo-
vackih nogometada isticem Turasa, Ribara iako ih je bilo jos pu-
no uspjesnih.

[z tridesetih godina prosloga stolje¢a jos se kadikad spome-
ne stara dobronamjerna pjesmica: «Antun Domin, stari djed,

Antun Domin donio prvu, pravu u¢i djecu nogomet.
nog. loptu NK «Slavonac» 1934. god.

Antun Domin u slovackoj nosnji
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U kuglaskom klubu «Slavonac» igrali su i mnogi Slovaci, a na slikama sam vidio Antuna Galu
u mladim danima, Stjepana Hudeca i druge.

Zenski rukometni klub osnovao je i bio tajnik Ivan Hudec, a od igraica Slovakinja spominjem
se Blazenke Kraj¢i i drugih..

Drago mi je da su Slovaci gotovo u svim sferama zivota i rada u Lipovljanima ostavili pozitiv-
ne tragove.

SLOVACI V SPORTE

Zndme je a zapisané, Ze prvi futbalovii loptu do Lipovlian priniesol Antun Domin zo Slovenska.
Vtedy v Lipovlanoch existovali dve skupiny mladikov zainteresovanych o futbal. Antun Domin ju
daroval v tridsiatych rokoch minulého storocia skupine mladikov, ¢o roku 1934 zalozili FK Slavonac,
ktory je aj v sicasnosti ¢inny.

FK Slavonac preslo mnoho generdcii mladych, medzi nimi aj Slovéci. V sprave klubu bol cely
rad rokov Branko Vincent a z futbalistov Slovdkov vyzdvihujem Turasa, Rybara a mohol by som
napocitovat’ este.

Z tridsiatych rokov minulého storocia sa este obcas odrieka stard riekanka: ,,Antun Domin, sta-
ri djed, u¢i djecu nogomet.*

V kolkdrskom klube Slavonac hrali aj mnohi Slovici a na fotografidch som videl Antuna Gala
v mladsich rokoch, Stjepana Hudeca a inych.

Zensky hddzandrsky klub zaloZil a bol jeho tajomnikom Ivan Hudec a z hrd¢ok Sloveniek si spo-
minam na Blazenku Krajciovti a iné.

Tesi ma, Ze Slovéci takmer vo v$etkych oblastiach Zivota a prace v LipovI'anoch ponechali po-
zitivne stopy.

Rukometno igraliste u Lipovljanima puno je sportskih dogadaja

92



SLOVACIUDVD LIPOVLJANI
ey a= YRS L

‘_._- r | & Posvels :.n‘ul !JLItII' ..|'.
Valrogas. Tt t "Jnc'l.lllﬂ
| '-..I" Ilu||

DVD Lipovljani 1911. god. , sveanost posveta zastave

U Lipovljanima je osnovano Dobrovoljno vatrogasno drustvo na Veliku Gospu 15. 8. 1888.
godine, a za prvog predsjednika DVD-a izabran je Martin Crkvenac. Clanovi su bili ne samo
Lipovljanci, ve¢ i mjestani okolnih mjesta sve do Medurica.

Posveta vatrogasne zastave obavljena je 13.VIIL 1911.g., a kuma je bila gda. Sporer.

Za istadi je da su na slici s posvete zastave i sljedeci Slovaci: Baksa Josip (Meduri¢), Urban
Jozef (Meduri¢), a iz Lipovljana su na slici Turas Stjepan, Bednar Matija, Zemlja Josip, Zeml]
Ludvig, Mitosinka Stjepan i Vincent Ivan. Dakle, Slovaci su se aktivirali odmah po doseljenju u
Lipovljane.

Sve ove podatke pokupio sam iz Mati¢ne knjige ¢lanova od osnutka do kraja 2003.g. U knji-
zije zapisano 1055 imena i prezimena, a od ukupnog broja upisanih ¢lanova ima ¢ak 128 Slovaka.

[ danas je DVD vrlo aktivno i dobro opremljeno u jednokatnom velikom vatrogasnom domu.
Danas je predsjednik DVD-a Damir Hubak (majka mu Milka rodena Brnuskova, Dubravka Hubak
- njegova supruga, rodena Ivanec takoder Slovakinja) i zapovjednik DVD-a Zlatko Pje$ —Slovak
izvrsno vode DVD.

Lijepo je vidjeti ¢lanove DVD-a kada u Velikom tjednu organiziraju Krizni put, kada drze
strazu uz grob Isusa Krista, te kada u tijelovskoj procesiji nose «nebo»od sjenice do sjenice.

U aktivnostima vezanim uz vjerske obrede, vrlo su aktivni uz ve¢ navedene i sljedeci Slovaci:
Antun Turas, Vinko Kraj¢i, Janko Novota, Zlatko Brnusak i drugi.
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Danas DVD Lipovljani, uz prevenciju zastite od pozara i gaSenja pozara, uspjesno sudjeluje
na svim razinama natjecanja. Osobito treba istaci da se DVD Lipovljani iz daleke Finske s natje-
canja na Vatrogasnoj olimpijadi vratillo sa zlatnim odli¢jem.

Drustvo ima i Zenske ekipe, ali i bogati podmladak koji od najranije mladosti uci o prevenciji,
ali i o pomoci drugome koji je u nevolji zbog pozara.

SLOVACI V DHS LIPOVLANY

L=

DVD Lipovljani oko 1950. god.

V Lipovlanoch zalozili Dobrovolny hasi¢sky spolok na Nanebovzatie Panny Madrie 15. au-
gusta 1888 a za prvého predsedu DHS bol zvoleny Martin Crkvenac. Clenmi boli nielen Lipovlan-
ci, ale aj obyvatelia okolitych miest az do Medurica.

Posviacku hasicskej zdstavy vykonali 13. augusta 1911 akmotrou bola pani Sporerové. Potrebné
je vyzdvihnut, Ze st na fotografii z posviacky zdstavy aj tito Slovéci: Josip Baksa (Meduri¢), Jozef
Urban (Meduri¢) a z Lipovlian Stjepan Turas, Matija Bedndr, Josip Zemla, Ludvig Zem[’a, Stjepan
Mitosinka a Ivan Vincent. Znamend, Slovéci sa aktivovali hned’ po prist'ahovani do Lipovlian.

Vsetky tieto tidaje st z matri¢nej knihy ¢lenov od zalozenia do konca roku 2003. Do knihy
je zapisanych 1055 ¢lenov a z celkového poctu zapisanych az 128 st Slovéci.

Aj dnes je DHS vel'mi aktivny a dobre vystrojeny, sidli v jednoposchodovom vel'kom ha-
si¢skom dome. Dnes je predsedom spolku Damir Hubak /jeho matka Milka je rodend Brnuskovd,
Dubravka Hubak, jeho manzelka, rodend Ivanec, je taktiez Slovenka a velitel DHS Zlatko Pjes -
Slovdk/, ktory skvele riadi spolok.
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Je velkym potesenim vidiet’ ¢clenov DHS, ked’ vo Vel'kom tyzdni organizujui krizovi cestu a pri
hrobe Jezi$a Krista v kostole drzia strdz a na sviatok Bozieho Tela v procesii nesi monstranciu s
kiskom premeneného chleba a vina ulicami.

V aktivitdch stvisiacich s ndbozenskymi obradmi aktivni st okrem uz uvedenych tito Slovdci:
Antun Turas, Vinko Krajci, Janko Novota, Zlatko Brnusak a ini.

Dnes sa DHS Lipovlany okrem v prevencii poziarov a ich hasen{ ispesne zticastiiuje na vset-
kych drovniach sut’azi. Zvlast na¢im vyzdvihnit, Ze sa z d’alekého Finska (Hasi¢skd olympidda)
vratil so zlatym vyznamenanim.

Spolok md aj Zenské timy a bohaty dorast, ktory sa od v¢asného detstva uci prevencii, ale i po-
moci ohrozenému v poZiari.

[T £ 4 L] o =

Limena glazba DVD Lipovljani 1960. god.

Kuglaci turnir u Lipovljanima 2006.
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Stari vatrogasni dom rad Dubravka Kraljevac

Ivan Veres, ravnatelj skole zasadio je kestene i lipe u danasnjem parku

96



IZ VJERSKOG ZIVOTA SLOVAKA
NEKADA I DANAS

Slovaci su uvijek bili pobozan

o narod. Kod doseljavanja Slovaka u
b Lipovljane znamo da su uz mno-
b gobrojne vjernike rimokatolicke

vjeroispovjesti (RKT) doselile i dvi-
je obitelji evangelisticke vjere, to su
obitelji Zaborsky i Rubaninsky, no
stari (sada pokojni) ostali su evan-
gelici, a mladi su Zenidbom presli
u rimokatolicku vjeru.

Iz razgovora sa danas osamde-
setogodi$njakom Ivom Vincent saz-
nao sam da je njegov blizak rodak
Miso Vincent zavrsio u Slovackoj
Crkva u Lipovljanima prije 1900. teologiju te je prigodom vjencanja

svoje bliske rodakinje u lipovljan-
skoj crkvi Sv. Josipa sluzio svetu misu na slovackom jeziku. Od tada do danas sv. mise na slovac-
kom jeziku vi$e nisu sluzene, iako 90% lipovljanskih Slovaka redovito prisustvuje sv. misama i ra-
do idu na hodocas¢a od Marije Bistrice, Medugorja do Vo¢ina koji medu sobom nazivamo hrvat-
skim Lurdom.

Medu Slovacima ima mali, vrlo mali broj ateista. Svi se sje¢camo Petrone Sudrove koja je godi-
nama bila Zupnikova domacica. Pavlina Vincentova, rod.Benjo kitila je cijeli Zivot crkvu, a vodila
je brigu i oko misnog ruha i oltarnika. Njezin muz Karol Vincent je bio u crkvenom odboru i skup-
ljao je «lemuzinu»u crkvi.

I Pavlina i Karol Vincent su pekli hostije za pricest, a sjecam se da su one koje nisu dobro ispa-
le davali nama djeci da si ih namazemo medom i u slast pojedemo. Oboje su dali veliki doprinos
Crkvi i svojim su Zivotima svjedocili vjeru.

Jos uvijek se stariji rado sjecaju prekrasnog glasa Tonke BoZikove (udane Je¢menica) njezine
sestre Anke Bozikove (udane Horvat) te mnogih drugih, a na orguljama je svirao Stjepan Horvat
(Ankin suprug).

Danas na orguljama svira sin Anke i Stipe Horvata, Josip Horvat, ali i prof. Franjo Rodi¢, a dio
Pjevackog zbora «Lira» uvijek misnom slavlju, svojim andeoskim glasovima, daje poseban doprinos.

Obi¢no im se pridruze u pjesmi i na misi nazocni Zupljani. Za mojega zivota ,dakle u posljedn-
je 63 godine, u Lipovljanima su sluzbovali sljedeci Zupnici: vI¢. Stjepan Sanié, vl¢. Ivica Stuparic,
vl¢. Ljubid, vi¢. Ignacije Fosta¢ (monsinjor), a danas je Zupnik Zupe Lipovljani vl¢. Stjepan Biber.

U duhovnim zvanjima od lipovljanskih Hrvata starosjedilaca imamo tri ¢asne sestre Brebri¢ ko-
je jo$ uvijek, iako starije, vr$e svoje poslanje koje su odabrale. I brat ¢asnih sestara, pok. Josip
Brebri¢, srcem i dusom opredijelio se za duhovno zvanje, no pred kraj studija 1962.g. poginuo je
sa tri kolege u prometnoj nesreci vracajuci se iz Krasica s proslave imendana sada ve¢ blazenog kar-
dinala Alojzija Stepinca.
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0 ovoj nesreci pie prec¢asni Antun Herman, Zupnik u mirovini (majka mu je bila Slovakinja
rod. Stolar), u svojoj tek izdanoj knjizi »Povijest Zupe u Meduric¢u», koji sada u mirovini Zivi u
Lipovljanima.

Jako bih pogrijesio, kada ne bih spomenuo poznate, svecane i velike tijelovske procesije kako
prije II. svjetskog rata, tako i za vrijeme II. svjetskog rata. Na starim fotografijama su snimljene
Slovakinje Andela Domin, udana Petravi¢, Marica Hudec, udana Zani¢ i mnoge druge.

Nakon II. svjetskog rata tijelov-
ske procesije odrzavane su u crkve-
nom dvoristu, a ulice su se natjeca-
le ¢ija Ce «sjenica» biti ljepsa.

0d 1990.g. opet se odrzavaju
vece procesije, a sje¢am se jedne ko-
ja je isla od crkve do kapelice Sv.
Barbare (oko 2 km) s povratkom u
crkvu. Nakon gotovo 100 godi-
na,1995.g. u Lipovljanima Mladu
misu odrzao vI¢. Robert Mokri. Ovo
je bio veliki dogadaj ne samo za
B o Hrvate vec i za nas Slovake, jer su
Tijelovska procesija iz 1939. god. Robertovi preci po o¢evoj liniji dos-

liiz Slovacke, ajos k tomuibrat vi¢.
Roberta Pavao Mokri vec je zapoceo studij teologije, a Mladu misu je odrzao 1998.g. u Lipovljanima.
Tako im je otac mlad smrtno stradao rade¢i kod kuce, majka Ankica, rod Segoti¢, sa svoja dva sina
(MijoiJosip) i dvije kéeri (Snjezana i Sabina) je, uz jo$ neke znacajne osobe i predano$éu Bogu vi¢.
Roberta i vl¢. Pavla, uspjela u ostvarenju cilja - sluziti Bogu, imajuci na umu poznatu latinsku iz-
reku: Ora et labora (Radi i moli).

VI¢. Robert je najprije bio na duznosti u pozedkoj biskupiji, a danas je Zupnik Zupe Suhopolje.
Radio je i kao vjeroucitelj.

- : ‘ VI¢. Pavao je bio dusobriznik
' W hrvatskim vojnicima, policajcima i
zatvorenicima, a danas kao Zupnik
vodi zupu Skenderovci i vodi bisku-
pijski Caritas.

Cesto navracaju u Lipovljane i svi
bismo se rado ¢e$ce s njima susre-
tali, ali im obveze to ne dopustaju.

Sretne li njihove majke Ankice,
koja ih je postavila na noge, ali ne sa-
mo njih vec i njihova 2 brata i 2 se-
stre.

I danas su dvojica mladica iz dvi-
ju obitelji u sjemenistu. Pozelimo i
njima da ostanu na putu na koji su

Svecenik Stjepan Biber sluzi sv. Misu u crkvi sv. Josipa u d I  Na Koj
Lipovljanima (korizma 2006.) pozvani i putu koji su prihvatili.
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Na kraju Zelim ista¢i ¢lana Izvr$nog odbora Roberta Ivaneca koji zajedno sa Sogorom Damirom
izraduje prekrasne cvjetne aranZmane za sve oltare i to vrlo strucno i estetski, tako da je svakoga
tjedna crkva sve ljepse i ljep$e okicena.

Robert Ivanec je i ¢lan Pastoralnog vije¢a za mladez, a Antun Turas je ve¢ viSe mandata ¢lan
Ekonomskog vijeca nase zupe. Tako Slovaci i dolaskom na sv. mise, ali i konkretnim aktivnostima
pomazu zupniku, jer ni jednom Zupniku ova velika Zupa (Lipovljani, Kraljeva Velika, Piljenice,
Krivaj; Kozarice; Nova Subocka, Stara Subocka i Sigetac) nije bila lagana.

Z NABOZENSKEHO ZIVOTA SLOVAKOV
VOLAKEDY A DNES

Slovdci boli vzdy pobozny ndrod. Vieme, Ze sa pri ich prist'ahovani do Lipovlian okrem mno-
hopocetnych katolikov prist'ahovali aj dve evanjelické rodiny. Boli to rodiny Zaborskd a Rubaninska.
Star{ (teraz uz nebohi) zostali evanjelici, a mladi sobd$om prestupili na katolicku vieru.

Zrozhovoru s osemdesiatnikom Ivom Vincentom dozvedel som sa, Ze jeho blizky pribuzny Miso
Vincent zakon¢il na Slovensku teoldgiu a pri prilezitosti sobdsa jeho blizkej pribuznej v lipovlian-
skom Kostole sv. Jozefa slizil sviti omsu v slovenskom jazyku. Odvtedy dodnes sa svité omse po
slovensky necelebrovali, hoci sa 90 % lipovlianskych Slovdkov pravidelne zi¢astriuje sv. omsi a ra-
diidd na pite od Marije Bistrice cez Medugorje po Vocin, ktory nazyvame chorvatskymi Lurdami.

Medzi Slovdkmi je maly, vel'mi maly pocet ateistov. Vietci sa pamdtdme na Petronu Sudrovd,
ktord bola roky fardrovou domdcou. Paulina Vincentovd, rodend Berovd, zdobila cely Zivot kostol
a starala saio omsové riicho a oltdrne richo. Jej muz Karol Vincent bol v cirkevnom vybore a zbie-
ral oferu v chrdme. Aj Paulina, aj Karol Vincentovci piekli hostie na sv. prijimanie a paméatdm sa,
Ze tie, ¢o sa nevydarili, ddvali ndm, det’om, aby sme si ich natreli medom a s chut’ou zjedli.

Obaja dali vel’ky prinos cirkvi a vlastnymi zivotmi svedcili o viere. Starsi sa este s pote§enim pa-
métajd na prekrdsny hlas Tonky Bozikovej (vydatej za Je¢menicu), jej sestry Anky Bozikovej (vyda-
tej za Horvéta), tiez mnohych inych, ktorym hral na organe Stjepan Horvdt, Ankin manzel.

Dnes na organe hrd Ankin a Stjepanov syn Josip Horvdt, tieZ prof. Franjo Rodi¢ a ¢ast’ spevdc-
keho zboru Lira pri kazdej sv. omsi svojimi anjelskymi hlasmi ddva zvlastny prinos liturgii. Oby¢ajne
sa k spievajticim pridaju aj pritomn cir-
kevnici. Za mojho Zivota, teda za pos-
lednych 63 rokov, v Lipovl'anoch poso-
bili tito fardri: vdp. Stjepan Sani¢, vdp.
Ivica Stupari¢, vdp. Ljubié, vdp. Ignacije
Fosta¢ (monsignore) a dnes je kitazom
lipovlianskej cirkvi vdp. Stjepan Biber.
Ked’ide o duchovnych, z lipovlianskych
Chorvétov - staroosadlikov mdme tri
mni8ky sestricky Brebrié, ktoré este std-
le, hoci su starsie, konaju svoju povin-
nost, ¢o sizvolili. Aj ich brat nebohy Josip
Brebri¢ srdcom a dusou sa rozhodol za

Tijelovska procesija 1940. god. duchovné povolanie. Av3ak pred uko-
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ncenim $tudif roku 1962 zahynul s troma kolegami v dopravnej nehode pri névrate z Krasica z os-
ldv menin teraz uz blahoslaveného kardinala Alojza Stepinca. O tejto nehode piSe ctihodny pén
Antun Herman, fardr na dochodku (matka mu bola Slovenka, rodend Stoldrovd), vo svojej knihe
Povijest Zupe u Meduricu (=Dejiny farnosti Meduric), ktord prave vysla tlacou. Ctihodny pan Antun
Herman Zije v Lipovl'anoch.

Vel'mi by som chybil, keby som nespomenul zndme, sldvnostné a vel’ké procesie vo sviatok
Bozieho Tela tak pred 2. svetovou vojnou ako aj pocas 2. svetovej vojny. Na starych fotografidch su
Slovenka Andela Petravi¢ovd, rodend Dominovd, Marica Zani¢ovd, rodend Hudecovd a mnohé iné.

Po druhej svetovej vojne procesie vo sviatok Bozieho Tela sa konali na farskom dvore a ulice
sut’azili o najkrajsiu besiedku.

0d roku 1990 sa znovu konaju vicsie procesie. Pamétdm sa na jednu, ktord sa pohynala od ko-
stola, prisla po Kaplnku sv. Barbory (asi 2 km) a potom sa vracala spit’ do kostola. Po takmer 100
rokoch roku 1995 znovu sa uskutocnila primi¢nd omsa, tentoraz novoknaza Réberta Mokrého. Bola
to vel’kd udalost’ nielen pre Chorvétov, ale aj pre nds Slovdkov, lebo Rébertovi predkovia z otcovej
strany prisli zo Slovenska, a k tomu este brat vdp. Réberta Pavao Mokry uz zacal $tudovat’ teold-
giu a primicie mal roku 1998 v Lipovl'anoch. Hoci im otec ako mlady zahynul doma pri praci, mat-
ke Ankici, rodenej Segoti¢, s dvoma synmi (Mijo a Josip) a dvoma dcérami (Snjezana a Sabina) sa
podarilo s e$te niektorymi vyznamnymi osobnost’ami a odovzdanost'ou Bohu vdp. Réberta a vdp.
Pavla uskutoc¢nit’ ciel’ - slizit’ Bohu, majic na zreteli zndmy latinsky vyrok Ora et labora (Pracuj
amodli sa).

Vdp. Rébert sluzil najprv v pozegskom biskupstve a dnes je kitazom cirkvi v Suchom Polji. Isty
¢as robil ucitel'a ndbozenstva. Vdp. Pavao bol duchovnym chorvétskym vojakom, policajtom a va-
zitlom a dnes ako knaz vedie cirkev Skenderovci a biskupsky Caritas. Casto navstevujii LipovFany
a aj my by sme boli radi, keby sme sa s nimi ¢astejsie stretali, ale Zialbohu, povinnosti im to nedo-
vol'ujd. Stretdme aj ich matku Ankicu, ktord ich postavila na nohy, no nielen ich, ale aj ich dvoch
bratov a dve sestry.

Aj dnes st dvaja mladici z dvoch rodin v semindri. Poprajme aj im, aby zotrvali v ceste, na kto-
rd boli pozvani a ktord si vybrali.

Nakoniec chcem vyzdvihnut’ ¢le-
na Vykonného vyboru Réberta
Ivaneca, ktory spolu so $vagrom
Damirom robi kvetné aranZzmany pre
véetky oltdre, a to vel'mi odborne
a esteticky, takze je kostol kazdy
tyzden coraz krajsie ozdobeny.
Rébert Ivanec je aj clenom pastordl-
nej rady pre mlddez a Antun Turas
je uz viac mandatov ¢len ekonomic-
kej rady nasej cirkvi. Tak Slovdci aj
prichodom na sv. omse, ale aj kon-
krétnymi aktivitami pomdhaju kila-
zovi, lebo ani jednému knlazovi v tej-
to velkej farnosti (Lipovlany,
Kraljeva Velkd, Piljenice, Krivaj;

e : - HE Kozarice; Novd Subocka, Stard
Tijelovska procesija 1944. god. Subockd a Sigetac) nie je lahko.

100



SLOVACKA SVADBA NEKADA
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Svadba Margite Sulc i Jozu Benjo 1940. god.

Prije nego i$ta napiSem o slovackim svadbama, Zelim istaknuti da su i Slovaci i Slovakinje u
99% slucajeva ulazili u brak iz ljubavi.

No prije svadbe, najavljeni, u kuéu buduce mladenke dosli su s budu¢im mladencem i njegovi
roditelji u prosidbu i dogovor oko termina i na¢ina organiziranja svadbe. Uglavnom, prosidbe su
prolazile u razgovoru roditelja i okrepom hranom i pi¢em, dok su budu¢i mladenci ¢ekali ishod
prosidbe.

Mladenac bi tada zaru¢io mladenku, prema mogucnostima, zlatnim ili srebrnim prstenom.
Vjencanu haljinu ili «bjelinu» $ivala je najbolja krojacica u selu, sa obaveznim «3lajerom». Mladenac
je kod tete Katarine Uhitilove narucio buket izraden od kreppapira i aranziran asparagusom, kao
i «kitice» za mladenku i mladoga sa podlogom od mirte, kao i za kumove. Djeveri i djeveruse su ta-
koder narucivali bukete i «kitice», a ostali svatovi su dobivali ruzmarin.

Kolaci su se pekli tjedan dana prije danino¢, kako kod mladenke tako i kod mladozenje. Svadbe
su se odrzavale u kasnu jesen ili zimu, da se ne pokvari sve ono §to se pripremalo za samu svadbu.

Tijekom tjedna bi mladi s kumovima otisli kod matic¢ara na sudbeno vjencanje, a nakon toga
vjencanja vratili bi se svatko svojoj kuci. U petak uvecer su se uredivale kuce, kitile se vijencima od
kreppapira, iznio se sav moguci namjestaj, postavljali su se stolovi i klupe kako bi §to viSe gostiju
stalo u kucu. I tada se podcikivalo i pjevalo.

U subotu prije podne bi svi gosti iz ku¢e mladenaca s glazbom i buketom za mladenku stigli na
ulazna vrata dvorista. Tada bi pocelo obicajno prepucavanje uz razna pitanja: «Posto ste dosli? Sto
trebate?», a mladenac je odgovorio da je dosao svojoj dragoj i da je Zeli $to prije vidjeti.
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Onda su se susjede obukle u nesto bijelo, jastuk su si stavile pod haljinu da bi izgledale da su
trudne i nudile su se mladencu. On je to obi¢no sve dobro podnio, dok kona¢no nisu pozvani u dvo-
ridte, a tamo ih ¢ekala mladenka vec obucena. Glazba je svirala, svatovi su si popili i bili su ponudeni
svjezim kobasicama, krvavicama, kiselinom, a potom i kola¢ima.

Slijedio je rucak sa obveznom svatovskom juhom, a jela su bila i slovacka i hrvatska i ¢eska i tko
bi znao ¢ija jos.

Tako je to trajalo i cijelu no¢, a ujutro u nedjelju, mladenka i mladenac trazili su od svojih ro-
ditelja roditeljski blagoslov, kako bi u povorci, pjesice, krenuli na vjencanje u crkvi.

Uvijek su djeca jedva ¢ekala svadbu kako bi vikali kumu: »Kume, izgori kesal», a kum bi se uh-
vatio za dZep i bacao im sitne metalne novce. Nakon vjencanja cijeli svatovi dosli su u ku¢u mla-
dozenje. I ovdje je bilo raznih jela, pica i kolaca, a u nedjelju oko pola no¢i, skidao se mladenki vi-
jenac, a kuma (mladenkina) sa «simplom» sjela bi u prikrajak, a mladenka je sa svakim tko je bio
u svadbi kratko plesala uz glazbu «Uz, a uz, a uz, a uz je Ivo muz....»

Cim bi svat zavrsio s plesom na vijenac u «simpli» stavio bi nesto novaca, a zene su darivale raz-
ne korisne stvari, od posteljine do posuda i dr.

Tada se mladenka isla presvudi u haljinu, a kuma joj je na glavu zavezala maramu, kao znak da
je sada od djevojke postala Zena. Tako su se zabavljali sve do kasnog prijepodneva u ponedjeljak
kada su se svatovi dobro pogosceni poceli vracati svojim kucama.

Nakraju treba napomenuti da su mladenkini roditelji u miraz svojoj kéerki dali kuhinjski i sob-
ni namjestaj (izradivao ga je Zaborsky ili netko drugi od lipovljanskih stolara), svu potrebnu po-
steljinu i 2 jutra zemlje, a neki su mladenki dali i mladu kravu.

Slike koje prilazem svjedoce o tome da su svadbe bile broj¢ano manje ili vece, ali uvijek su bile
vesele. Danas su se obicaji izmijenili tako da svadba traje krace i obi¢no je u drustvenom domu, ali
neki imaju svadbe i u hotelima.

N

Svadba Anice Mokri 1940. god.
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SLOVENSKA SVADBA VOLAKEDY
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Svadba Marije Marcinek za Ciza prije I1. svjetskog rata

Skor ako vobec nie¢o napisem o slovenskych svadbach, chcem vyzdvihnut, ze tak Slovaci ako
i Slovenky na 99 % uzavierali manzelstvd z ldsky.

Pred svadbou pridli zahldseni do domu budticej nevesty so Zenichom aj jeho rodicia na pytacky
a dohovorit’ sa o termine a sposobe organizovania svadby. Na pytackdch sa hlavne rodicia rozprd-
vali a dohovdrali, obcerstvovali jedlom a ndpojom, pokym budtci novomanzelia ¢akali na vysle-
dok pytaciek.

Mladomanzelia sa vtedy zasnubili - podl'a moznosti - zlatymi alebo striebornymi snubnymi
prstefimi. Svadobné Saty ¢i bjelinu so zdviznym §lajerom $ila najlepsia krajéirka v dedine. Zenich
u tety Katariny Uchytilovej objednal svadobn kyticu z krepového papiera ozdobent aspardgom,
tiez svadobné perd pre mladuchu a mladozenicha s podkladom z myrty a pre kmotrov. Druzbovia
adruzice tieZ objednali kytice a svadobné perd, kym ostatni svadobnici dostévali rozmarin.

Koldce sa piekli tyzden pred svadbou den-noc, tak u Zenicha ako i u mladuchy. Svadby byvali
v neskord jesen alebo v zime, aby sa nepokazilo ni¢, ¢o sa pripravilo na svadbu. Cez tyzden mla-
domanzelia spolu s kmotrovcami odisli k matrikdrovi na ob¢iansky sobds, a po sobdsi sa vratili
kazdy do svojho domu. V piatok vecer sa riadili domy, zdobili sa krepovymi vencekmi, vyniesol sa
vSetok mozny ndbytok, umiestriovali sa stoly a lavicky, aby sa ¢o najviac hosti vmestilo do domu.
Uz vtedy sa vyskalo a spievalo.

V sobotu dopoludnia vsetci svadobnici z domu Zenicha s hudobnikmi a kyticou pre nevestu
prisli ku vchodovym dverdm do dvora. Nasledovali obvyklé prekdracky s otdzkami — naco ste pris-
li, ¢o potrebujete a Zenich odpovedal, Ze prisiel k svojej milej a Ze ju chce ¢o najskor vidiet’.
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Svadba Marice Hudec 1953.god.

Potom sa susedky obliekli do bieleho, vopchali vankus pod $aty, aby vyzeralo, Ze su tehotné
a ntikali sa Zenichovi. Zenich to oby¢ajne vietko dobre znasal. Kone¢ne ich pozvali do dvora, kde
ich ¢akala nevesta uz oblecend. Hudba hrala, svadobnici si vypili, ponukli ich ¢erstvymi klobdsa-
mi, jaternicami, kvasenou zeleninou, nakoniec kold¢mi.

Nasledoval obed so zdviznou svadobnou polievkou a jedld boli aj slovenské, aj chorvatske, aj
ceské, aj ktozehovie cie este.

Tak to trvalo aj celd noc a rdno v nedel'u Zenich a nevesta hl'adali kazdy osve svojich rodi¢ov na
rodic¢ovské pozZehnanie, aby sa v sprievode pohli peSo na cirkevny sobds do kostola.

Deti vzdy ledva ¢akali svadbu a pokrikovali kmotrovi: ,Kmotor, zhor{ ti buksa.“ Kmotor vytia-
hol z vrecka mince a rozhadzoval ich.

Po sobdsi vsetci svadobnici $li do domu Zenicha. Aj tu boli pripravené rozne jedld, ndpoje a ko-
ldce. V nedel’u asi o polnoci strhali mladuche veniec a jej kmotra si so slamienkou sadla do ustra-
nia. Nevesta tancovala nakrdtko s kazdym svadobnikom za vyhrdvania , Uz, a uz, a uz, a uz je Ivo
muz...“ Ked’svadobnik ukon¢il tanec, na veniec do slamienky polozil trochu penazi a Zeny zasa da-
rovali rozne uzito¢né veci, od postel’nej bielizne po riad a iné.

Potom sa nevesta odi$la prezliect’ a kmotra jej na hlavu zaviazala $atku na znak, Ze sa z dievky
stala Zena.

Tak sa zabdvali az do neskorého pondelkového popoludnia, ked’ sa svadobnici dobre pohoste-
ni zacali poberat’ domov.

Nakoniec na¢im pripomentt’, Ze nevestini rodicia ddvali dcére do vybavy kuchynsky ndbytok
a spdlnu (Zhotovoval ho Zdborsky alebo iny lipovliansky stoldr.), postel'nu bielizen, jutro-dve ze-
me a niektor{ aj mladd kravu.

Fotografie, ktoré prikladdm, sved¢ia o tom, Ze svadby boli po¢tom mensie, alebo vécsie, ale vzdy
veselé. Dnes sa obycaje premenili, takZe svadby trvaji kratsie a obycajne v druzstevnom dome,
avSak niektorf ich poriadajt aj v hoteloch.
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KAKO SU SE ODIJEVALI I CESLJALI NASI
SLOVACI U LIPOVLJANIMA

Djevojke su krasile debele pletenice bilo da su spu-
$tene ili podignute uz glavu.

Haljine,bluze i sve ostalo $ivano je doma na ,,Singe-
ricama“ ili kod susjeda koje su imale vjestije ruke.

Dok su djevojcice bile manje, obvezno su imale ha-
ljinice ili bluzice malo izvezene sa ,,puf rukavima (§to
je slicno ,,rukavcima“). Na nogama su bile cipele, ¢iz-
me, nanule ili sandale.

Decki su bili jednostavno odjeveni u svijetle kosul-
jeisvjetlije hlace, bilo duge ili kratke. Hlace su bile od
»Cajg’ materijala.

Muskarci su za crkvu nosili bijele ko3ulje, crne
prsluke (na ledima svila),crne hlace i crne visoke ci-
pele od boksa.

Na glavi su gotovo svi nosili $esire sa nesto Sirim
obodom i svilenom trakom.

Starice su nosile tamne nabrane duge suknje,tam-
ne bluze, obvezne marame (delinke) posebno lijepo
svezane.

Ve¢ majke moje generacije nije pratila to tradicio-
nalno nasljede, odijevale su haljine do koljena, kratke
kapute ili veste, marame preko glave, a zimi preko sve-
ga stavljale su vunene velike marame(od prave vune)
samo preko ramena, a za ve¢ih hladnoca i preko gla-
ve, a zavezane su bile oko pojasa na kriz.

Mene su fascinirale frizure, najprije spletene u jed-
nu pletenicu,zatim uvijene u ,kofrtan® ili kunc, te u¢-
vrécene ,harnadlama”. Danas u Lipovljanima, takvu
frizuru ima Ankica Zemlova i mozda jo§ neka
Slovakinja. Upravo danas sam saznao da je Ankica
Zeml'ova odrezala svoju kecku da bi lakse podnijela
vrudinu.

Radna odjeca je znala biti i pokrpana, ali isticem -
morala je uvijek biti Cista.

KUD “Lipa“ posjeduje 6 pari slovackih narodnih
no$nji, no one su stare oko 40 godina, vrlo su boga-
to ukradene, a izradile su ih vojvodanske slovakinje
pajos uvijek dobro sluze svrsi pri mnogobrojnim na-
stupima. Necu ih opisivati, jer slika govori vise od ri-
jeci.

Nuota Emilija i Ivka Vincent 1938. god.
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AKO SA OBLIEKALI A CESALI NASI
SLOVACI V LIPOVLANOCH

Dievky kraslili hrubé vrkoce bud’ spustené bud’ zdvihnuté a pripevnené o zdtylok. Ddmske $aty,
blizy a vietko ostatné sa silo doma na singerkdch alebo u susediek, ktoré mali Sikovnejsie ruky.

Kym dievcatd boli mensie, zdvdzne nosili $aty alebo bluzky, trochu vy$ité s puf nazberany ru-
kdvmi (¢o sa podobd rukdvcom). Na nohdch mali topdnky, ¢izmy, drevaky alebo sandale.

Chlapci boli jednoducho obleceni do jasnych kosiel’ a jasnejsich nohavic, bud’ krdtkych, bud’
dlhych. Nohavice boli cajgové. Chlapi do kostola sli v bielych koseliach, ¢iernych prusliakoch (ve-
stdch), ¢o mali hodvébny chrbdt, v ¢iernych nohaviciach a ¢iernych vysokych topankach z boxovej
koze. Na hlave takmer vsetci nosili klobtiky so Sirokym okrajom a hodvébnou pédskou.

Starenky nosili tmavé naberané dlhé sukne, tmavé blizky, zdvazné Satky, ¢i ru¢niky (delinky)
zvlast pekne uviazané.

Uz matky mojej generdcie nepokracovali v tomto tradi¢nom dedi¢stve. Nosili $aty po kolend,
krdtke kabdtiky alebo vesty, $atky na hlave a v zime na to véetko prehodili vel’ky vlneny ru¢nik iba
na plecia, pocas vac¢sieho chladu aj na hlavu, pricom ho uviazali okolo pdsa nakriz.

Mina osobne zvldst’ fascinovali icesy najprv spletené do jedného vrkoca ,.kofrtana“ alebo kunca
a pripevnené sponou do vlasov (vlasni¢kou). Dnes v Lipovl'anoch takd friziru md Ankica ZemPovd
amozno este niektord Slovenka. Prave dnes som sa dozvedel, Ze si Ankica Zemlové dala zostrih-
nut’ kecku, aby I'ahsie zniesla hortcost’.

Pracovny odev byval ¢asto popldtany, ale vyzdvihujem, musel vzdy byt’ ¢isty.

KUS Lipa md 6 parov slovenskych Pudovych krojov, ktoré maju asi 40 rokov, bohato st zdobe-
né, vypracovali ich vojvodinské Slovenky, a este dobre slizia pri mnohopocetnych vystupoch. Viac
ich nebudem opisovat’, lebo obraz hovori viac ako slovd.

Jedan iz obitelji Novota 1917. god.
iz Stare Ture
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Brati¢ M. Rubaninsky sa suprugom i djecom u Martin i Marija Rubaninsky sa kéerkama
Slovackoj 1945. god. Maricom i Milkom 1950. god.

Obitelj Novota 1955. god. Nuota Emilija 1939. god.

107



L3

i 87"
ey o g €%

5 :,.._.,J-‘_.-_.il

14

Rodbina Petrone Sudra iz Slovacke

Marija Vincent, prabaka Branka Vincent
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Ivanec Marija sa sinovima: Martin, Lovrinc, Marija Ivanec sa unucima Antunom i Stefa-
Josip i majkom Marijom Pivarcik 1920. god. nom 1952. god.
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Ivanec Josip i Marija sa sinovima Antunom i Stefa-
nom i Vincent Katarina sa kéerkama Mariskom i
Blazenkom 1952. god.

Sjedi Mila Mokry, iza kéerka Andelka, lijevo Stefica
Basi¢ (Hudec), desno Viktorija Cicak 1970. god.

Josip Ivanec 1933. god.
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Marica Rubaninsky sa prvim suprugom prije
1L svjetskog rata Peter Krajci

Uhrina Franjo Obitelj Vinka Hudec 1946. god.
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Obitelj Novota - Zenski dio 1955.
god. Antun i Magdalena Nuota iz Krivaja
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POLJOPRIVREDNA PROIZVODNJA
NEKADAISADA

Ferdinand Strban sa traktorom i vrsalicom 1940. god.

Svako novoosnovano slovacko gazdinstvo imalo je uz okuénicu, ogradenu drvenim plotom, po-
veci vrt, a pred kucom cvijetnjak. Negdje u uglu cvijetnjaka bake su znale posijati kim ili »roscu»,

koja je svake godine uspijevala.

0d cvije¢a pamtim bijeli i lila jor-
govan, crvene, bijele i ruzicaste «pi-
vonke» ili bozure, perunike, ljeko-
vito bilje neven, Zzalfiju ,pelin i jo$
puno cvije¢a koje je bilo jednogo-
disnje.

U nekom od uglova cvjetnjaka
gotovo uvijek u rano proljece, cvao
je kukurijek.

U vrtu je bio «trap» za krumpir
irepu, asadila se paprika, paradajz,
krastavci, mrkva, persin, celer, pas-
ternjak, crveni i bijeli luk, kao i
krumpir, koji jei po mjesec dana ra-
nije bio za jelo od onoga s polja.

Ivo Vincent u svom vocnjaku
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Vinograd

Sadila se i cikla, turkinje (tikva za pecenje), kupus
i mahune(visoke i niske). Sve je to rukom i motikom
obradeno, bez ikakvih kemikalija.

Vocnjak je bio odmah do vrta, sa puno sorti jabu-
ka, kruSaka, dunja, mu$mula, 8ljiva, treSanja i visanja.
Nikada necu zaboraviti jabuke petrovace, ilijace i ko-
lacare.

Vinograd je bio uz vo¢njak i to uz kolac. Uglavnom
je bilo bijelo grozde (tudum) koji se kod berbe strasno
sipalo. Mi najmladi uvijek smo morali pobrati svako
zrno.

Brajda je bila od drvenih kolaca i letvi, a tu je bilo
crno grozde-seksarda.

Posto je gotovo svako gazdinstvo u komadu imalo
njive, livadu, a mnogi i Sumu, sve je bilo nekako na doh-
vat ruke.

Na njivama se uvijek pazilo na plodored, tako da se
nije sijala ili sadila dvije godine za redom ista kultura.
Ujesen se sijala pdenica ($iSulja i brkulja), zobi raz ( ra-
di zrna, ali najviSe radi slame).

Gdje bi otac primijetio slabiji urod, sijala se djetelina za sto¢nu hranu, ali i da se tlo odmori i
prihrani. Najbolji dio djeteline ostavljao se za sjeme.

U proljece se sijalo proso, lan, konoplja, kukuruz i sadio se krumpir.

Sijala se i stocna repa (bumburica ili burina), cikorija i §eCerna repa.

Zetva je bila nakon $to se sijeno pospremilo u $tagalj, a trajala je i do kraja 7. mjeseca.

Kosilo se ru¢no, kosom na kojoj je bio pricvrséen dio (neke ¢udne grablje) koji je pomagao da
se nakon otkosa Zito ne rastrese, kako bi ga, pomazuci si srpom, Zena slagala u snopove. Najmladi

Zetva poslije IL. svjetskog rata

¢lan u Zetvi, obi¢no je pravio pojaseve, a ja¢i sudionik
Zetve je vezao snop, kleknuvsi na njega da bude $to bol-
je zavezan. Sto se pokosilo tijekom dana, to se je sloZilo
u granice (krizeve) ili pak u okomito poslagano snopl-
je, preko kojega su se polagala tri snopa kako zrnje ne
bi zakislo. U stucki je uvijek bilo vode, a jelo se ujutro i
navecer. Za dorucak je bila skuhana prezgana juha, pece-
ni krumpir (na sapu), jaja s dodatkom mlijeka i bras-
na, sve to sa dobrim kruhom iz krusne pe¢i. Dok se u
podne obi¢no pojelo nesto hladno (svjezi sir, Spek, luk)
Kuhala su se i tipi¢na slovacka jela: haluski, trganci,
krpice s kupusom (8ifliki), lok3e i drugo.

Pokoseno Zito se nastojalo $to prije dovesti u Stagalj
ili sloZiti u «kamaru». Tada su «cepovima» u posebnom
ritmu, u uvozu $taglja, mlatili Zito, zatim su «vjetrnja-
kom» odvajali pljevu i necist, a u «trijeru» su se otklo-
nile sitnije sjemenke i sjemenke korova, ali to se nije
bacalo, to su obi¢no davali peradi. Kod Zetve se poslo-
vi nisu dijelili na muske i Zenske.
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Kod mlacenja razi posebno se pazilo da sla-
ma bude opet svezana u snopove, kako bi se od
slame radile «bapke» za prekrivanje dotrajalih di-
jelova krova $taglja.

Pljeva se odvajala i stavljala u pljevnjak, a da-
vana je kao hrana konjima, ali uz neke dodatke.

Kasnije je Ferdo Strban vrsio psenicu vrsili-
com koju je najprije pokretao parni stroj, a ka-
snije traktor.

[ Zetve su bile kasnije lakse, jer se kosilo ko-
silicom, kasnije samovezacicom, a danas se sve
to obavlja kombajnom.

Danas u mjestu ima nekoliko registriranih
poljoprivrednih gazdinstva, a medu njima predn-
jace Zlatko i Damir Strban. Obraduju oko 100 ha
zemlje, imaju tridesetak krava muzara i sve to
obraduju vlastitim poljoprivrednim strojevima.

Od voca se nekada kao i danas pekao pekmez
u kotlu, pekla se rakija, od grozda se pravilo vi-
no a od koma se pekla rakija.

I'svaki od ovih poslova ima svoj ritual, koji se
i do danas gotovo nije izmijenio.

Pecenje rakije kod Nuota Janka 1950. god.
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Kolinje

Svaka obitelj je tijekom zime, kada
su svinje bile utovljene, imala kolinje i
to jednog pa do Cetiri smoka.

Sve su radili sami domacini, samo su
susjedi dodli pridrzati smoka pri kolin-
ju, a pomogli su i opazmati u vrucoj vo-
di.

Vjesala za smoka zvali smo kranhol-
ce. Sto je slanina bila deblja, to je za obi-
telj bilo bolje, jer su bili sigurni da nece
morati kupovati mast.

Pravile su se ¢e$njovke-kobasice,
krvavice sa jecmenom kasom, a susilo
se meso i slanina na dimu i vjetru, na-
kon duzega pacanja. Nije bilo nikakvih
o ] frizidera, pa se dobar dio mesa ispekao
Kolinje kod Turasovih i zalio mascu, te je tako bilo dobro kon-

zervirano, a jelo se je podgrijano.

Mast nije dopustila da se meso pokvari, jer je zasticeno mascu od zraka. Bilo je to jako dobro. Svi
smo voljeli ¢varke, a majke su nam pekle veoma ukusne slane kolace od ¢varaka tzv. cvarenjake.

Danas je drugacije jer svi imamo frizidere za duboko smrzavanje pa nije potrebno praviti «za-
peceno» meso. Samo kolinje je trajalo i dva dana, a danas se 3 smoka obi¢no zavr$e za 8 sati.

Cijanje perja

Sva slovacka domacinstva uzgajala
suipuno gusaka za meso i za perje.

Tako je i danas. Najbolje su bile $o-
pane guske, koje su silom hranjene i tovl-
jene.

Gus¢ja mast se Cuvala za lijek, tako
se mnogi sjecaju da se protiv kaslja da-
¥ valo vruce mlijeko sa zli¢icom gus¢je ma-
L -- o ; L L Sti.

- : ’-’u SR I danas kao i prije u zimskim veceri-

F = madomadice organiziraju ¢ijalo, a oku-

< W ‘ pe se susjede koje vrijednim rukama ¢i-

o : jaju perje, a razgovorom dodirnu sva-

Cijanje perja u Lipovljanima koga mjestanina ili mjestanku, sa pone-
kom «pikantnom novoscun.

To su ujedno i usmene novine zZena koje cesto ne izlaze, pa im se, kako nekada tako i danas,
pruza mogucnost «razmjene vijesti» od proslog do sadasnjeg cijala.

Cijano perje sluzi za jastuke, a danas prave i jorgane od perja. Na kraju ¢ijala, koje traje vise da-
na, Zene si prirede pravu gozbu koja uz ostalo ne moze procii bez barem jedne pecene guske.
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Majsko drvo

Za razliku od Slovaka iz isto¢nog dijela Hrvatske, u Lipovljanima su se postavljala majska
drva(ravne i visoke bukve) tako da je sluzbeno majsko drvo postavljeno blizu crkve, a posebnost
je ta $to su djevojkama, u koje su bili zaljubljeni, majska drva postavljali mladi¢i. Obi¢no su to ¢i-
nili noc¢u, da ih nitko ne ¢uje, da se djevojka kojoj je netko namijenio majsko drvo iznenadi.

Na taj nacin su mladici iskazivali ljubav prema izabranicama svoga srca.

Uz podizanje ili ruSenje drveta nisu bile nikakve posebne ceremonije.

Stari plug Stare tacke

Saraglie za zaprezna kola Jaram

Dio zapreznih kola Drvene brnace stare 100 godina
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POILNOHOSPODARSKA VYROBA
VOLAKEDY A DNES

Slamnata posuda za Zito 801 donesena iz Slovacke

Kazdé novozalozené gazdovstvo malo okrem
zéhumienka drevenym plotom ohradent vac¢siu
zéhradu a pred domom kvetinovii zahradu. Kdesi
v rohu kvetinovej zahrady staré mamy vedeli za-
siat’ roscu (rascu), ktord sa kazdy rok vydarila.

Ked ide o kvety, pamétdm sa na biely a lila-
vy orgovdn, ¢ervené, biele a ruzové pivonky ale-
bo pivénie, kosatce, lie¢ivé byliny, nechtik, al-
viu, palinu a e$te mnoho jednoroc¢nych kvetov.
V jednom z rohov kvetinovej zdhrady takmer
vzdy vo véasnd jar kvitla cemerica ¢ierna, I'udo-
vo nazyvand sneznd alebo viano¢nd ruza.

V zdhrade bola hrobl'a na zemiaky a repu a sa-
dila sa paprika, paradajky, uhorky, mrkva,
petrzlen, zeler, pastrndk, cibul’aa cesnak, tiez ze-
miaky, ktoré prisli aj mesiac skor od tych v cho-
tari. Tiez cvikla, turkyne (tekvice na pecenie),
kapusta a zelend fazul’a (vysokd a nizka). Vsetko
to sa obrobilo ru¢ne motykou, bez chemikdlii.

Ovocny sad bol hned’ vedla zahrady, s velkym po¢tom sort jablk, hrusiek, ddl, migpur, slivak,
¢eredien a visni. Nikdy nezabudnem jablkd petrovace, ilijace a kolacare.

Posuda za mjerenje Zita stara sto godina

Vinica bola pri ovocnom sade, na kolikoch
bolo biele hrozno (tudum), ¢o sa pri oberacke
vel'mi rozsypalo. My deti, sme museli vZdy poz-
bierat’ kazdd bobul’u.

Brajda (altdnok) bola z drevenych kolikov ala-
tiek, a tu bolo hrozno ¢ierne-seksarda. Ked’ze tak-
mer kazdé gazdovstvo malo v kuse polia, liky
amnohéihoru, vSetko bolo nejako na dosah ruky.

Na poliach sa vzdy dbalo na osevny plén, takze
sa nikdy na tej istej roli dva roky zaradom nesk-
vela td istd kultdra. V jesen sa posiala pSenica
(3i8ulja a brkulja), ovos, raz (aj kvoli zrnu, ale
najmé kvoli slame).

Tam kde otec zbadal slabsiu tirodu, zasial d'a-
telinu (lucernu) nakrmivo pre dobytok, ale aj aby
sa poda prihnojila a oddychla. Najvydarenejsiu
¢ast’ d’ateliny nechdval na osivo.

Na jar sa sialo proso, I'an, konopa, kukurica
a sadili sa i zemiaky. Siala sa aj kfmna repa, ci-
géria a cukrovd repa.
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Zatva bola po tom, ¢o sa seno
upratalo do stodoly a trvala aj do kon-
cajula.

Kosilo sa ru¢ne, kosou, na ktorej
kosisku bol priviazany prutik, tzv. ta-
karov, ¢o brdnil zitu, aby sa po odko-
se roztriaslo a hrstiarka (Znica) ho,
pomadhajtic si kosakom, 'ahsie zlozila
do snopa. Najmladsi Zenci stkali a
prestierali povriesla a muzi a Zeny via-
zali snopy, klakntic pritom nan, aby
bol ¢im lepsie zaviazany. Co sa skosi-
lo cez den, poskladali do krizov alebo
Skebetaljka postavili a na to polozili tri snopy, aby

zrno nezamoklo.

V stucke (=keramickd nddoba na vodu) bola vzdy voda. Jedlo sa rdno a vecer. Na ranajky bola
uvarend zaprazend polievka, prazené zemiaky na sapu, vajicka pomiesané s mliekom a mikou; to
vSetko s dobrym chlebom z chlebovej pece. Napoludnie sa obycajne pozivalo studené jedlo (cerst-
vy syr, slaninka, cibul’a). Varili sa aj typické slovenské jedld; halusky, trhance, fliaciky s kapustou
(8ifliky), lokse a iné.

Pokosené Zito sa snazili ¢o najskor pozvézat’ do stodoly alebo poskladat’ do stohu. Cepmi v oso-
bitnom rytme vo vchode stodoly mldtili Zito, potom veternikom odvievali plevu a necistotu a v trie-
re (triedici) sa odstrdnili drobnejsie zrnd a semiacka burin, avsak z toho ni¢ neodhodili, ale kfmi-
li tym hyd. Zatevné préce sa nedelili na muzské a zenské.

Pri mldten{ raze sa vel'mi dbalo, aby slama bola znovu poviazand do snopov, aby sa z nej moh-
li robit’ bapky na pokryvanie opotrebovanych ¢asti slamenej strechy stodoly.

Pleva sa oddel'ovala od zrna a ukladala v plevinci. Poddvali ju ako krmivo korlom s este niekto-
rymi pridavkami.

Neskor Ferdo Strban ml4til psenicu mldt'ackou, ktord najprv hnal parny stroj, neskorsie trak-
tor.

Aj zatvy boli neskor l'ahdie, lebo sa kosilo kosackou, neskorsie viazackou (viazacim strojom),
kym dnes to vietko vykondva kombajn.

Dnes v osade jesto niekol’ko registrovanych pol'nohospoddrskych majetkov, z ktorych vynikd
majetok Zlatka a Damira Strbanovcov. Spominan{ obrabajt okolo 100 ha, majt 30 krav dojnic, a na
vietko to vystacia so svojimi pol'nohospoddrskymi strojmi.

Z ovocia sa vol'akedy ako i dnes varil lekvér v kotle, pdlila sa plenka a z hrozna robilo vino a
palenka.

Aj kazdd z tychto prdc md svoj ritudl, ktory sa ani podnes nezmenil.

Kazdd rodina mala cez zimu, ked’ sa svine vykrmili, zabijacku, rezali jedného az $tyroch kfm-
nikov. Vetko si robili domdci, susedia pomdhali iba chytit’ a pridrzat’ bravov pri rezani a obarit’
ich vkoryte.

Vesiak na brava sme nazyvali kranholce. Cim bola slanina hrubsia, tym to pre rodinu bolo le-
psie, lebo si boli istf, Ze nebudd musiet’ kupovat’ mast’. Robili sa cesnakové klobdsy, hurky plnené
ja¢mennou kaou a miso sa udilo na dyme a vetre po odstédti v pacanju (rosole). Neboli Ziadne
chladnicky. Dobra ¢ast’ midsa sa uprazila a zaliala mast'ou, ¢im sa dobre konzervovalo. Pred jed-
lom sa zohrialo. Mast’ nedovolila mdsu, aby sa pokazilo, lebo bolo fiou chrédnené pred vzduchom.
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Bolo to vyborné. Vietci sme mali radi $kvarky, matky ndm tiez piekli vel'mi chutné slané skvarko-
vé pagdce.

Dnes je ind¢, lebo véetci mame mraznicky, nie je potrebné maso zalievat’ mast’ou. Volakedy za-
bijacka trvala aj dva dni, a dnes aj troch bravov obrobia za 8 hodin.

Paracky

Vsetky slovenské domdcnosti chovali mnoho husi na médso a na perie. Tak je tomu aj dnes.
Najlepsie boli Sopané (ndsilne kfmené) husi, ktoré napchdvali. Husacia mast’ sa odkladala na liek.
Mnoh{ sa este pamdtdme, Ze sa proti kasl'u poddvalo hortice mlieko s lyzickou husacej masti.

Aj dnes ako aj volakedy cez zimné vecery gazdinky organizuji paracky. Zhromazdia sa susedy,
ktoré usilovne pdraju perie a v rozhovore spomend kazdého dedin¢ana ¢i dedin¢anku a ddvaji ich
do stvisu s pikantnymi novinkami. St to zdroven aj istne noviny Zien, ktoré sa malo stykaju, a tak-
to sa im ako vol'akedy, tak i dnes naskytuje moznost’ ,,vymeny sprav“ od minulych pdraciek po
dnedné.

Pdrané perie sa ddva do vankuisov a dnes $iju aj pdperové paplony. Po ukonceni paraciek, kto-
ré trvaju viac dni, Zeny usporadivaju pravé hody, na ktorych musi byt” aspon jedna pecend hus.

Maj

Na rozdiel od Slovdkov z vychodnej ¢asti Chorvdtska v Lipovl'anoch sa stavali mdje (priame a
vysoké buky), takze sa tiradny mdj sadil pri kostole, a zvldstne je to, Ze ich dievéencom, do ktorych
boli zamilovani, stavali mlddenci. Zvycajne to robili v noci, aby ich nik nepocul, aby sa dievka, kto-
rej bol venovany strom, prekvapila. Na tento sposob mlddenci vyjadrovali ldsku k milovanej oso-
be. V stvislosti so stavanim alebo vdl'anim mdja neboli Ziadne zvldstne cereménie.

«Sintak» u rukama vlasnika Vinka Krajci Iz ostavitine A. Sosovicka
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SLOVACI - OBRTNICI I MALI
PODUZETNICI NEKADA I DANAS

Slovaci su se dobro snasli po dolasku u novu domovinu. Zavrsavali su zanate te su u mjestu zau-
zeliznacajno mjesto u drustvenom zivotu. Bilo je dosta izucenih krojaca, brijaca, zidara, tesara, ko-
lara, a posebno Zelim istaci djeda Hrmu (Hrmo) koji je izradivao «brda» za tkalacki stan, kao i nica-
nice, a zivio je izmedu Lipovljana i Piljenica. Njegove proizvode trebali su svi bez obzira na narod-
nost, a posebno Zene koje su tkale, lanena i konopljena platna. Moram ista¢i i djeda Mokry koji je
izradivao drvene papuce (pantofle) koje smo svi
nosili po dvoristu, pogotovo zimi. Koznate pa-
puce izradivao je djed Kraj¢i, koji je uz rad bio i
veoma $aljiv Covjek.

Po pric¢anju starijih ,obi¢no se $alio tako da
ne imenuje osobu o kojoj se radilo.

Zapamtio sam jednu njegovu $aljivu zgodu,
koju ¢u citirati: »Dode jedna Zena k meni i na-
ruci koznate papuce uz napomenu da ¢e mi pla-
titi kada proda tele, a ja sam pouzdano znao da
joj krava jo$ nije ni stelna». I takvima je djed
Krajci ipak napravio koznate papuce.

0d zidara bio je poznatiji od drugih Vinko
Hudec, koji je puno svojih nau¢nika, nakon segr-
tovanja i odrade poslova kalfe, izucio u prave zi-
dare. Na zalost, od kraja II. svjetskog rata je otkazao obrt i bavio se poljoprivredom. Mnogo je vrsnih
obrtnika stradalo u logoru Jasenovac (Vincent i dr.), a dio obrtnika je oti§ao u Slovacku. Nakon
bankrota bogate obitelji Dreisinger, Slovak SoSovicka je sa suprugom kupio dio Dreisingerove imo-
vine, srudili su drvenu veliku kucu i sagradili su veliku jednokatnicu u parku, uz danasnju op¢in-
sku zgradu. Do svoje smrti imali su trgovinu i gostionu, a posto djece nisu imali, sve su darovali
svojoj vjernoj sluzavki Milki, $to je za svaku pohvalu. Samo je dio imanja pripao Mirku Kiska
(Slovaku) koji je imovinu prodao, te preselio u Zagreb sa suprugom Nevenkom i djecom.

Danas u ku¢i Sodovicka zivi Milkin zet sa si-
nom, a kuca je s procelja uredena te predstavlja
ukras Lipovljana. Vise u kuéi SoSovicka ne radi
ni du¢an ni gostionica, a treba ju jos renovirati sa
dvije strane da bi zablistala u punom sjaju. Danas
od malih poduzetnika uspje$no radi ELDING
Drage i Gordane Tisaj, parketarski obrt Zlatka
Brnusak, dok su Josip i Sonja Mokri zatvorili radn-
ju radi sve vece konkurencije velikih trgovackih
lanaca. Veoma uspjesno posluje i Davor i Anica
Turas, koji uz proizvodnju pogrebne opreme ima-
juicvjecarnu u Novskoj. Vjerujemo da ce se ma-
lo poduzetnistvo razvijati u Lipovljanima i dalje. - Sosovickina kuca danas uvi. Janjusi¢

Stare drvene pantofle
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Dio novije mehanizacije u dvoristu Strbanovih  Obitelj Tisaj Drage

SLOVACI - REMESELNICI A MALI
PODNIKATELIA VOLAKEDY A DNES

Slovci sa vynasli po prichode do novej vlasti. Sli na remesld, a potom v osade ziskali vyznacné
miesto. Hodne bolo vyucenych krajcirov, holi¢ov, murdrov, tesdrov, koldrov, zvlast’ by som chcel
vyzdvihnit’ deda Hrmu (Hrmo), ktory vyrdbal brdd do tkdéskych krosien ako aj nicanice (nitevni-
ce). Zilmedzi Lipovl'anami a Piljenicou. Jeho vy-
robky potrebovali vSetci bez ohl'adu na ndrod-
nost’, zvldst’ zeny, ktoré tkali l'anové a konopné
pldtna. Tiez musim vyzdvihnit’ deda Mokrého,
¢o zhotovoval drevené papuce ktoré sme vsetci
nosili po dvore, najmd v zime. KoZené papuce $il
dedo Krajci, ktory bol ind¢ vel'mi zartovny ¢lo-
vek.

Podl'a rozprdvania starsich obycajne Zarto-
val tak, Ze nespomenul meno osoby, o ktorti ide.
Zapamdtal som si jednu prihodu, ktord budem
citovat: ,,Prisla jedna Zena a objednala si kozené
papuce, s pripomienkou, Ze mi zaplati, ked’ pre-
dd tel’a, hoci som vedel, Ze krava ani nebola
tel'nd.“ Aj takym dedo Krajci predsa vyhotovil
papuce.

Ked’ ide o murdrov, najzndmejsi bol Vinko
Hudec, ktory vel’a svojich u¢niov vyucil za pra-
vych murérov. Zial, po ukonéeni 2. svetovej vojny
zanechal remeslo a zaoberal sa pol'nohospo-
dérstvom.

Mnoho znamenitych remeselnikov zahynu-
lo v koncentra¢nom tébore Jasenovac a ¢ast’ re-
meselnikov sa vrdtila na Slovensko. Po bankro-
Kolovrat te bohatej rodiny Dreisinger Slovék Sosovicka
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Stara petrolejka bez cilindra

Stari lampas

s manzelkou kupili ¢ast’ Dreisingerovho majetku, zburali dreveny velky dom a vybudovali velkd
jednoposchodovti budovu v parku, vedla dnesnej okresnej budovy. Do konca svojho Zivota mali
obchod a hostinec, a ked’ze detf nemali, vSetko darovali vernej slizke Milke, ¢o je chvdlyhodné. Iba
mensia ¢ast’ majetku pripadla Mirkovi Kiskovi (Slovdkovi), ktory majetok predal a prest’ahoval sa
s manzelkou Nevenkou a det'mi do Zhrebu.

Dnes v Soovickovom dome Zije Milkin zat’ so synom. Priecelie domu je upravené, takze je dom
ozdobou Lipovlian. V dome So$ovickovcov viac nesidli ani obchod, ani hostinec a renovovat’ tre-
ba este z dvoch strdn, aby sa zaskvel v plnej krdse.

Ked’ ide o drobnych podnikatelov, v sticasnosti ispesne hospoddri ELDING Draga a Gordany
Tisajovcov, parketdren Zlatka Brnusaka, kym Josip a Sonja Mokr{ zavreli obchod pre ¢oraz silne-
j$iukonkurenciu ret’aze vel’kych obchodov. Vel'mi tispesne hospoddria aj Davor a Anica Turasovci,
ktorf okrem pohrebnych sluzieb maju aj kvetindrstvo v Novskej. Verime, Ze sa drobné podnika-
tel'stvo bude rozvijat’ v Lipovl'anoch aj nad’alej.
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Vlado Turas kod péelinjaka

124



SPOMENIK ZRTVAMA U
I. SVJETSKOM RATU

Nalipovljanskom starom groblju i to na sre-
diSnjem dijelu, otkada pamtim stoji spomenik
pun mahovine i malo nakrivljen sa rdavim ra-
spelom.

Tek nedavno je obnovljen, skinuta je maho-
vina, raspelo je obnovljeno, a ispod naslaga se
jasno vidi da se radi o spomeniku poginulima u
1. svjetskom ratu.

Na spomeniku se jasno vidi slijedeci tekst:

«Na vje¢nu uspomenu junacima poginulim

na polju slave za kralja i domovinu, podizu

zupljani»

«ZA DOM NEK’ ZIVI
TKO JE UMRO ZANJ-
SLAVA JUNACIMA»

Dosta je imena necitko, jer je vrijeme u¢ini-
le svoje, te ¢u tamo gdje nisam mogao procitati,
staviti upitnik.

Uklesana su slijedeca imena i prezimena;

: - Matija Crnojevi¢,’ 2, Bertalan,’ ??, 222 Gurtler,
Spomenik poginulima u I. Svjetskom ratu Mato Jagodi, Danijel Zaborsky, ?22,22¢,Mato
Murat, ?%2, Marko Turas, Luka Crnojevi¢, Julius
Berchofer, Ivan Domin, Franjo Toupal, Baltazar Bednar, Stjepan Kobela, Josip Lehuta, Matija
Turkovi¢, Vinko Suti¢, Mijo Juréevi¢, Mato Herceg, ?22, Ivan Golubi¢, Stjepan Turko, ?, Tones, Martin
Maca,??, 222, Franjo Vanjek, Josip Gjuris, Antun Subr, Ivan Medved.

Vec u l.svjetskom ratu medu poginulima ima vise od sedam poginulih Slovaka.

Zato pred sada obnovljenim spomenikom za dan Svih svetih i gori vise svijeca,

a poginuli nisu zaboravljeni.

PAMATNIK OBETIAM V
1. SVETOVE] VOJNE

Na lipovlianskom starom cintorine, a to v jeho centrdlnej Casti, ako pamétdm, stoji machom
obrasteny pamitnik, trochu nahnuty s hrdzavym krizom. Iba predneddvnom ho obnovili, odstrd-
nili mach, kriz uviedli do pévodného stavu, takze sa na prvy pohl’ad vidi, Ze ide o pomnik padlych
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v 1. svetovej vojne. Na pomniku sa jasne vidi text: Na viecnu uspomenu junacima poginulim na pol-
juslave za kralja i domovinu, podiZzu Zupljani (Na ve¢nt pamiatku hrdinsky padlym v sldve za krdla
a domovinu. Dali postavit’ farnici.)

»ZA DOM NEK’ ZIVI,
TKO JE UMRO ZAN]J.
...SLAVA JUNACIMA!“

(ZA DOM NECH ZIJE,
KTO PADOL ZAN.
SLAVA HRDINOM!)

Hodne vytesanych mien je necitatelnych, lebo ¢as a atmosferilie urobili svoje, takze tam, kde
som nemohol precitat’ meno ¢i priezvisko, som polozil otdznik.

Vytesané su tieto mend a priezviska:

Matija Crnojevié, ?2, Bertalan, 2, 222 Gurtler, Mato Jagodi¢, Daniel Zaborsky, ¢?2, 222, Mato Murat,
222, Marko Turas, Luka Crnojevi¢, Julius Berchofer, Ivan Domin, Franjo Toupal, Baltazdr Bedndr,
Stjepan Kobela, Josip Lehuta, Matija Turkovi¢, Vinko Suti¢, Mijo Juréevié, Mato Herceg, 22, Ivan

Ivan Medvjed.

Uz v 1. svetovej vojne medzi padlymi je viac ako sedem padlych Slovakov. Preto pred v stica-
snosti obnovenym pomnikom vo Sviatok Vetkych svitych aj hori viac sviec a na padlych sme ne-
zabudli.
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SLOVACI U II. SVJETSKOM RATU
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Spomenik zrtvama logora Jasenovac

Kada je zapoceo II. svjetski rat najveci dio
Slovaka jo$ nije imao regulirano drzavljanstvo
pa nisu bili obvezni sluZiti vojsku . No, strahote
II. svjetskog rata nisu mimoisle ni Slovake.

Na jednom od spomenika , koji je donedav-
no stajao u parku, bilo je zapisano o stradanju
Lipovljanaca bez obzira na narodnost ovako:

-poginulo u NOB-u 17
-strijeljano i objeseno 16
-u logorima stradalo 176

['to je vjerojatno to¢an podatak,no ovim Zrtva-
ma treba pribrojiti i 78 ubijenih nakon II. svjet-
skog rata.

Sve ovo o poslijeratnim stvarnim Zrtvama
piSem temeljem knjige A.Buljan-F.Horvat, »Zrtve
II. svjetskog rata i poraca» koju je 2005.g. izda-
la Matica hrvatska, Novska, no medu njima ne-
ma Slovaka.

I jo§ jedan spomenik postoji na mjesnom
groblju u Lipovljanima, gdje su zupljani zabil-
jezili zrtve Jasenovca koje su odvedenel9./20.
rujna 1944.g. a uklesani su po abecednom redu,
no saznao sam da ovdje nisu svi.

Naime, po usmenim izvorima znam da je svaka obitelj trebala financijski sudjelovati da bi ime
i prezime bilo uklesano. No, novaca nisu imali svi.

Na spomeniku je uklesano 122 imena i prezimena, a od toga vise od 50 Slovaka, §to je pridoni-
jelo smanjenju nataliteta koji je uz asimilaciju glavni uzrok maloga broja Slovaka u Lipovljanima
(2001.god bilo ih je samo 125).

U NOB-u su sudjelovali sljedeci Slovaci:

Andrija Ciz, Ivan Karvas, Rudolf Kiska, Ivan Libjak, Josip Libjak, Zbislav O¢ko, Antun Tisaj,
Josip Zemlja i Josip Pariza.

Tijekom rata na svirep i brutalan nacin ubijeni su: Franjo Karvas, Stjepan Karvas, Marija Karvas,
Marijana Karva$, Zdenka Karvas, Antun Karvas i Petar Mokri.

Nakon zavrsetka I.svjetskog rata nisu cvale ruZe. Vlast je «mela», odnosno ¢istila tavane i to je
imalo za cilj oduzimanja «viska», a ve¢ini je oduzeto sve.

Bilo je i zatvaranih ljudi, medu njima i Slovaka, jer su po necijim misljenjima bili kulaci.

Nakon raskida bivse drzave sa SSSR-om, Zivjelo se bolje, a kasnije se Zivot sve viSe pobolj$avao.
Bilo je posla za sve, bilo je stanova, a i prava nacionalnih manjina bila su dobra, gotovo ista kao i

danas.
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Narocito su «Lipovljanski susreti» afirmirali kulturno stvaralastvo nacionalnih manjina, ali ka-
da se u kulturu umijesa politika bilo kojega predznaka, kultura ostane u drugom planu.

SLOVACI V IL. SVETOVE] VOJNE

Ked’ sa 2. svetovd vojna zacala, najvicsia cast’
Slovékov e$te nemala regulované $tdtne ob¢ianstvo,
takZe neboli povinni konat’ vojenski sluzbu. Av§ak
hrozy 2. svetovej vojny neobisli ani Slovékov.

Na jednom pamaitniku, ktory doneddvna stal
v parku, bolo vytesané o ttrapach Lipovlancov to-
to:

- padlo vNOB: 17

- zastrelenych a obesenych: 16

- v tdboroch: 176

Toto je pravdepodobne presny tidaj, avsak k obe-
tiam po 2. svetovej vojne na¢im pripocitat’ este 78.

Vietko toto o povojnovych skuto¢nych obetiach
pisem podl'a knihy A. Buljan - F. Horvat: Zrtve II
svjetskog rata i poraca (= Obete 2. svetovej vojny a
povojnovych rokov), ktort roku 2005 vydala Matica
chorvitska, Novska, avsak medzi nimi nie sti Slovdci.

Este jeden pomnik je na miestnom cintorine
v Lipovlanoch, na ktory farnici dali zaznacit’ mend
obeti Jasenovca, ¢o boli odvedeni 19./20.9.1944 aich
Spomenik zrtvama logora Jasenovac mend vytesali podl'a abecedného zoznamu, av§ak

dozvedel som sa, Ze nie vietky. Totiz podla dstnych
zdrojov viem, Ze kazdd rodina sa mala na vystavbe pomnika finan¢ne zii¢astnit’, aby sa meno a priez-
visko dalo vytesat’. AvSak peniaze nemali vietci.

Na pomniku bolo vytesanych 122 mien a priezvisk, z toho viac ako 50 Slovdkov, ¢o dopomoh-
lo k zniZeniu natality a e$te dnes okrem asimildcie je pricinou malého poctu Slovdkov v Lipovl’anoch
(iba 125 v roku 2001).

V NOB sa zicastnili tito Slovaci: Andrija Ciz, Ivan Karvas, Rudolf Kigka, Ivan Libjak, Josip Libjak,
Zbislav O¢ko, Antun Tisaj, Josip Zemlja a Josip Pariza.

Pocas vojny brutdlne boli zavrazdeni: Franjo Karvas, Stjepan Karvas, Marija Karvasovd, Marijana
Karvasovd, Zdenka Karvasovd, Antun Karvas a Petar Mokry.

Po ukonceni 2. svetovej vojny neprekvitali ruze. Vrchnost’ ,,vymetala povaly®, a tomu sa vra-
velo ,,vidak® (=zvydok) a vdcsine zobrali vietko. Cudi zavierali, medzi nimi aj Slovdkov, lebo boli
podl’a ndzoru niektorych kulaci.

Po rozchode byvalého $tdtu so ZSSR sa Zilo lepsie a neskor sa Zivot ¢oraz viac zlepSoval. O ro-
botu nebola ntidza, boli byty, aj ndrodnostné mensiny mali prdva takmer ako dnes. Najma Lipovljanski
susreti (= Lipovlianske stretnutia) afirmovali kulttirnu tvorbu ndrodnostnych mensin, aviak ked’
sa do kultiry zamiesa politika s hociktorym priznakom, kultira zostdva v druhom pldne.

128



SLOVACI UDOMOVINSKOM RATU

Hrvatska samostalnost i neovisnost , koja je refe-
rendumom potvrdena sa preko 95%,nazalost nije se mo-
gla mirno ostvariti . Buknuo je teski rat, nakon $to se
vojska bivse drzave stavila na stranu pobunjenika i poce-
la razarati gradove i sela ,ubijati sve neistomisljenike.

Bujice izbjeglica i prognanika, sa vre¢icama u ruka-
ma, nadla su medu drugima,utociste u prognanickom
= i izbjeglickom naselju koje je u Lipovljanima sagradio

. . . Danski Crveni kriz.
g/lrggcgogmulogp ripadnika HV Antuna Razoruzana Hrvatska od vojske bivie drzave nije
imala izbora, ve¢ stupiti u obrambeni domovinski rat.
Mnogo dragovoljaca iz Lipovljana sudjelovalo je u mjesnim strazama, u sastavu MUP-a , ali i na
svim frontama koje su u Hrvatskoj bile otvorene. Do oruzja se dolazilo na razne na¢ine. Medu dra-
govoljcima, bio je i veliki broj Slovaka iz Lipovljana , o ¢emu pise dr. Marko Besker. Lipovljani su
bili ¢esto granatirani i mnogo je lipovljanskih branitelja dalo svoje Zivote za samostalnu Hrvatsku.
Kao civilna Zrtva poginula je Slovakinja Marigka Vizek, a kao hrvatski branitelj poginuo je Slovak
Antun Marko. Hvala svima koji su doprinijeli da Republika Hrvatska bude samostalna, demo-
kratska europska drzava. Sve Zrtve ¢emo trajno pamtiti uz Zelju da se rat vi§e nikada ne ponovi.

SLOVACI VO VLASTENECKE] VOJNE

Chorvétska samostatnost’ a nezdvislost’, ktord sa referendom osvedcila na vyse 95 %, zial'bo-
hu, nemohla sa pokojne ziskat’. Vypukla t’azkd vojna, po tom ¢o si vojsko byvalého $tatu zastalo na
stranu vzburencov a zacalo pustosit’ mestd a dediny, vrazdit’ vSetkych nerovnako zmyslajicich.
Rieky utecencov a vyhnancov s vreckami v rukdch, okrem ostatnych,
titoc¢isko nasli v ute¢eneckom tdbore, ktory v Lipovl'anoch vybudo-
val Dénsky Cerveny kriz.

0dzbrojené Chorvitsko vojskom byvalého §tdtu nemalo moznost’
vol'by, lez vstdpit’ do obrannej vlasteneckej vojny. Mnoho dobro-
vol'nikov z Lipovlian zdcastnilo sa v miestnych strdzach, v zlozZeni
MUP, ale aj na vsetkych frontoch, ktoré sa v Chorvétsku otvorili.
K zbraniam sa dostdvali na mnoho spdsobov. Medzi dobrovol'nik-
mi bol aj vel’ky pocet Slovdkov z Lipovlian, o ¢om pi§e Dr. Marko
Besker.

Lipovlany boli ¢asto bombardované a mnoho lipovlianskych
obrancov polozilo svoje Zivoty za samostatné Chorvatsko. Ako ci-
vilnd obet’ zahynula Slovenka Marigka Vizekovd a ako chorvétsky
obranca zahynul Antun Marko.

- > L .-1- .

o Dakujeme vsetkym, ktorf dopomohli, aby sa Republika Chorvétsko
Spomenik poginulima u stala samostatnym eurdpskym $tdtom. Na vsetky obete budeme pa-
Domovinskom ratu mitat’ so Zelanim, aby sa vojna nikdy nezopakovala.
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Predsjednik MS J. Markus

Kucerovi

Josip Krajcik dopredsjednik MS Lipovljani Veleposlanih SR u RH Jan Petrik
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NASIH 10 GODINA RADA U MATICI
SLOVACKO] LIPOVLJANI

U Lipovljanima se ve¢ vise od 120 godina cuje i slovacki je-
zik, bilo u obiteljima, bilo na ulici. Iako u Lipovljanima Zivi oko
400 dusa sa slovackim prezimenima, 1991.g. ih se izjasnilo kao
Slovak manje od polovice toga broja.

0d 91.-95.god. trajao je Domovinski rat, a kad se ratuje za do-
movinu onda Muze $ute.

Tek po zavrsetku Domovinskog rata pocele su inicijative iz
slovackog Veleposlanstva, od lipovljanskih Slovaka (Antun Marko)
ali i od hrvatskih vlasti da se Slovaci okupe u udruzi i da sacu-
vaju slovacku rije¢, slovacku pjesmu, slovacki ples, jednom ri-
jecju, da se stane na kraj asimilaciji koju nitko nije nametnuo, te
da se Slovaci kroz udrugu detaljnije upoznaju sa svojim korije-
nima u Slovackoj, ali isto tako da istim Zarom vole svoju domo-
Ivan Hudec, prvi predsjednik vinu Hrvatsku.

MS ( slika iz mladih dana) 15.6.1996.g. odrzana je osnivacka skupstina 11. Matice slo-

vacke u RH u Lipovljanima. Pomogli su ; Veleposlanstvo R
Slovacke, a osobito g. Svatopluk Zeman, na$ mjestanin Antun Marko , dr. Milan Cin¢uraig, Dendis
iz Ministarstva Vanjskih poslova Republike Slovacke, g. Zlatko Jevak i dr. Emil Horak, lektor slo-
vakistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Oko 50 nazo¢nih Slovaka izabralo je Izvrs$ni odbor u sastavu;

Ivan Hudec-predsjednik

Josip Krajci-dopredsjednik

Marica Tisaj-tajnica

Ivan Vincent-clan

Ljubica Kozinova-Zaborsky-clan

Za nadzorni odbor;

Antun Marko-predsjednik

Vinko Kraj¢i —¢lan

Drago Vincent-c¢lan

Andelka Stelma-financijski poslovi

Vrlo brzo je izvrena registracija.

Prvi izlet i nastup u Slovackoj bio je od 4.-5. listopada 1996.godine. Bili smo gosti Ministartsva
vanjskih poslova R. Slovacke , a gostovali smo u Chorvatskom Grobu, gdje su clanovi KUD-a “Lipa“
izveli program, a NK “Slavonac® odigrao najbolji nogometni turnir i osvojio 1. mjesto. Tada nas je
primio veleposlanik RH u Slovackoj gospodin Gjuro DeZeli¢ sa suprugom $to ¢emo dugo pamtiti.

Teiste godine 10.-11. listopada, gostovalo je u Lipovljanima i Kutini lutkarsko kazalite ,,Bimbonka“
iz Dunajske LuZne, pod vodstvom inZenjerke arhitekture gde. Viole Bajanik , a u Lipovljane ih je
dovela mgr. Viera Tapalagova iz sredi$njice MS Bratislava.

Pocela je suradnja sa KUD-om “Lipa“ i zahvaljujuci Margiti Ibriksovoj i Borislavu Tisaju, ob-
novljena je koreografija starog obrtnickog plesa pod nazivom ,,Burov*.

i
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6 pari no$nji KUD “Lipa“ posjeduje jo§ iz vremena odrzavanja Lipovljanskih susreta i sve su sa-
vr§eno uScuvane.

Likovnu grupu vodi Ljubica Kozinova-Zaborsky, a literarnu Ivan Hudec, isto tako je otvoren
kutak slovacke knjige u op¢inskoj knjiznici.

1997.g. ugostili smo prijatelje iz Chorvatskog Groba uz 5-godi$njicu Matice slovacke u RH. Bez
najave i posebnih priprema tijekom boravka nasih gostiju iz Slovacke , posjetili su nas veleposla-
nik RS u RH dr. Kucera i predsjednik MS dr. Markus. Odrzan je nogometni turnir (3 ekipe) a KUD
“Lipa“izvelo je bogati kulturno-umjetnicki program. Ovaj susret je bio i nas doprinos obiljezavan-
ju svjetske godine Slovaka.

1998.g. od 2.-9.sijecnja odrzan je intenzivan tecaj folklora koji su vodili Stanislava Zvarova i
Milan Semik, uvjezbane se dvije koreografije uz aktivno uces¢e KUD-a “Lipa“ a obje su iz gemer-
skog kraja. Ugostili smo KUS “Chorvatanka“ iz Slovacke koji su izveli bogati kulturno umjetnicki
program u sportskoj dvorani.Tjedan dana su djeca iz Chorvatskog Groba u¢ila hrvatski jezik u su-
radnji sa voditeljicom Anom Galovi¢ovom.

NK “Slavonac® boravio je u Slovackoj na turniru u Chorvatskom Grobu gdje je osvojio 2.mje-
sto od 4 ekipe.

Na godisnjoj skupstini MSL odrzanoj 26. veljace Ivan Hudec moli razrjeSenje duznosti pred-
sjednika, radi narusena zdravlja , a za 2.(drugog) predsjednika MS izabran je Branko Vincent.

1999.g. 0od 2.-3. prosinca odrzana je znanstvena konferencija u Bratislavi pod nazivom ,,Slovaci
u Hrvatskoj - proslost i sadagnjost.

Referat o lipovljanskim Slovacima podnio je Branko Vincent, a na izlozbi je izlozeno vise olea-
ta Ljubice Kozina, kao i vi$e fotografija i knjiga koji govore o Slovacima u Lipovljanima. KUD “Lipa“
je nastupilo u Trnavi na otkrivanju biste prvom hrvat-
skom kardinalu Jurju Hauliku povodom 130.godina
smrti, a istoga dana imali smo uspjesan nastup u
Chorvatskom Grobu.

1999.g. smo imali znacajan susreti sa dr. Gjurom
Dezeli¢em, alii sa crkvenim velikodostojnicima, nad-
biskupom bratislavsko-trnavskim Janom Sokolom,
nadbiskupom ,danas kardinalom, Josipom
Bozani¢em, papinskim nuncijem u RS, ali i s puno
ljudiiz kulturnogijavnog zivota Hrvatske i Slovacke.

Isticem posebno ugodne susrete s prof.
Radovanom Grgecom predsjednikom HKD Sv.
Jeronim iz Zagreba, dipl. oecc. Stjepanom Pacari¢em
idrugima.

2000. godine vrlo je uspjesno realizirano studij-
sko putovanje clanova MS u Slovacku pod nazivom
»Na izvorima svojih korijena®.

Posjetili smo Zjar nad Hronom, Trubin, Lov¢icu,
Kosorin, Prievidza ,Bojnicki Hrad, Kanianku,
Porubu, Laziani, Nedozer, Chorvatski Grob i
Bratislavu. Tu smo nasli grobove nasih predaka, ali
i daljnje rodake.

) ' ; Upravo iz tih mjesta je u Lipovljane doselilo naj-
Predsjednik MS Lipovljani Branko Vincent  vige Slovaka.

B ARRE T .
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2001.g. su obiljezili uspjesni nastupi KUD-a
“Lipa“iPZ “Lira® na smotrama koje organizira
Savez Slovaka u RH, aliina svim op¢inskim ma-
nifestacijama.

2002.g. studijsko putovanje ¢lanova MS i
KUD-a ,,Lipa“ u Detvu i Oravu urodilo je boga-
tim programom. Posjetili smo Hrnovu, a povo-
dom Dana majki odrzan je zajednicki koncert
KUD-a “Lipa“iDFS Vrcharik. Nakon Detve, pos-
jetili smo Dolny Kubin, Trstenu, a u povratku i
Bansku Bistricu.

Te iste godine su Ivan i Suncica Hudec na-
zo¢ili smotri ,450 godina doseljenja Hrvata u
Slovacku® u vlastitoj reziji, obisli su gotovo ci-
Lipovljanski mati¢ari u Prijevidzi ( Slovacka) jelu Slovacku autobusom i vlakom, a bili su go-

sti obitelji Nemcovic¢ u Chorvatskom Grobu.

2003.g. PZ “Lira®iKUD “Lipa“ uspjesno su nastupili u Lipiku pri otkrivanju Spomen ploce M.
Kukucinu zajedno sa MS Zagreb.

2004.g. obiljezena je 80.godina KUD-a “Lipa“, te je odrzana Godisnja skupstina Saveza Slovaka
u Lipovljanima, na §to smo posebno ponosni.

2005.g. MS je realizirala puno vise aktivnosti no $to ih je planirala za 2005.g. no poznato je da
su ¢lanovi MS uglavnom ljudi u poznijim godinama pa kulturno nasljede prezentiramo kroz rad
PZ “Lira“1KUD “Lipa“ $to se do sada pokazalo dobro, jer tako MS ostaje kohezijska snaga, koja ih
uz neveliki broj kulturnih zanesenjaka podupire u svakom pogledu kako bi uz naporno vjezbanje
imali i $to viSe nastupa, jer vjezba bez nastupa ne moze odrzati postojeca drustva.

LIPOVLJANI

Clanovi KUD «Lipa»

133



«Segrti» iz Ilave prate KUD «Lipa»
S ponosom isticem da PZ “Lira“ i KUD“Lipa“ uvijek i svuda nastupaju pod svojim imenima i
uz obvezno istaknuto LIPOVLJANI -RH.

11.veljace 2005.g. odrzana je Izborna skupstina nase Matice, izabran je stari/novi predsjednik
Branko Vincent, a za ¢lana Izvrsnog odbora umjesto Vinka Kraj¢i izabran je Robert Ivanec.

Pjevacki zbor «Lira»
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Izabran je i Nadzorni odbor u sastavu:

Anjicka Kubranova, Vinko Krajci i Drago Vincent

0d nazo¢nih pozdrave su uputili svi predsjednici spomenutih udruga te predstavnici Ceske be-
sede i Karpata, te nacelnik Op¢ine Lipovljani Stjepan Markanovi¢.

Isto tako smo imali priliku promovirati zbirku pjesama ,,Ceznje“(Tuzby) sa jednom pjesmom
Ivana Hudeca.

19.0zujka 2005.g. u Lipovljanima je dostojno obiljezeno Josipovo uz recitacije slovackih pjesa-
ma koje su izvele Novotova i Desicova.

PZ “Lira“ 1 KUD “Lipa“ u programu su imali i slovacke pjesme i plesove.

Nastup PZ “Lira“ na promociji Zbornika muzeja Moslavine u Banovoj Jarugi.

U zborniku pise Ivan Hudec.

Odrzana svec¢ana sjednica KUD-a ,,Lipa“ gdje su povodom 80.godi$njice rada dobili uz ostale
priznanje i Slovaci: Josip Krajéi,Ljubica Kozinova-Zaborsky i Ivan Hudec.

ke {1

Starija skupina KUD «Lipa»

Dje¢ja folklorna smotra odrzana je u Zokovom Gaju , a MS Lipovljani uspjesno je predstavio
KUD “Lipa“.

KUD“Lipa“je pod stru¢nim vodstvom mr. sc. Alene Furmankove iz Slovacke uvjezbao dvije ko-
reografije: Saris polku (istocna Slovacka) i Ples iz Liptova, a djecu plesace je obucio dje¢jim igrama.

Sve to je na video zapisu , tako da se moze krenuti na uvjezbavanje .

Tjedan kulture Slovaka u RH odrzan je u Osijeku, a MS Lipovljani je predstavljena oleatima i
pastelama Ljubice Kozinove , a pjesme Ivana Hudeca ¢itala je Branka Baksova, dok je KUD “Lipa“
nastupilo na 23. smotri folklora Slovaka za starije skupine.

17. lipnja 2005.g. PZ “Lira“ i KUD “Lipa“ imali su uspjesan put i gostovanje u Devinskoj Novoj
Vesi na Festivalu hrvatske manjine u Slovackoj, nastupili su na vise pozornica te pjevali u crkva-
ma.
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Takoder treba spomenuti nastup KUD-a “Lipe“ sa slovackim plesom u Kaptolu na ,,Smotri ¢es-
kih folklornih skupina“a u ime Saveza Slovaka RH.

3.srpnja 2005. nastupa KUD-a “Lipa“ sa slovackim folklorom u Generalskom Stolu.

Na FEST-NAM-u nas je predstavila Ljubica Kozinova sa uspjelom izlozbom. A u folklornom di-
jelu je u ime Saveza Slovaka RH vrlo kvalitetno nastupio KUS “Ivan Brnjik-Slovak® iz Jelisavca te
je PZ “Lira® otpjevao slovacku pjesmu.

Uéedcée na okruglom stolu, odvojeno od FEST-NAM-a, odrZala je Ceska beseda Lipovljani i gdje
je uspjesno predstavljena knjiga ,,Cesi i Slovaci u Lipovljanima i Krivaju“ u izdanju ,,Jednote*
Daruvar.

10. listopada 2005. odrzan je sastanak Izvr$nog odbora MS na kojem je bio nazocan prof. Andrej
Kuric, ujedno novoimenovani prosvjetni savjetnik za slovacke skole , u sklopu kojeg je razmatra-
na akcija o konkretnoj inicijativi ucenja slovackog jezika u OS Josipa Kozaraca u Lipovljanima.

29.listopada 2005. na 1. godisnjici rada Ceske besede Lipovljani, nastup dramske skupine CB
Konéanica a prikazali su igrokaz Slovaka Gregora Tajovskeho ,,Zenski zakon®.

Slovake je predstavio i PZ “Lira“ sa slovackom pjesmom. 5. studenog 2005. bili smo domacini
Narodnom orkestru Radio Bratislave pod vodstvom g. Dudika , a PZ “Lira“ izveo je pjesmu Nitra,
mila Nitra kao dobrodoslicu i uvod , a na kraju uz pratnju orkestra PZ “Lira“ otpjevao je Cetvero-
glasno poznatu ,,Tancuj-tancuj“. Posebno moram istaknuti doprinos za potpun uspjeh ovog kul-
turnog dogadaja nase drage lektorice slovackog jezika na FF u Zagrebu mgr. Marije Dobrikove te
njenog supruga koji nas je odudevio ne samo vodenjem programa, ve¢ i osebujnim glasom pjeva-
juéi uz orkestar Radio Bratislave.

12. studenog 2005. PZ “Lira“ predstavio je MS na festivalu ,,Ked sa ruza rozvijala“ u Rijeci.

13.studenog 2005. PZ “Lira“ je u Koncertnoj dvorani «Vatroslav Lisinski» u Zagrebu otpjevao
pjesmu ,Nitra, mila Nitra“, a KUS “Ludovit Stur® iz Iloka izveo folklorni program i tako su zajed-
no jako uspje$no predstavili Savez Slovaka u RH na godi$njem koncertu Kulturno umjetnickog
stvarala$tva nacionalnih manjina u RH.

Mjesec prosinac je obilovao s vide bozi¢nih koncerata na kojima je PZ “Lira“ pokupio sve poh-
vale i aplauze.

Tijekom cijele godine prikuplja se arhivska grada —stari dokumenti, fotografije i drugo-sto ¢e
posluziti za vjeran prikaz Zivota i rada Slovaka od doseljenja do danas, uz naglasak na obiljezavan-
je 10. godisnjice rada MS Lipovljani, koja se planira za mjesec listopad 2006.g.

U svakom broju ,,Pramena“ zastupljen je ¢lanak o Lipovljanima.

»Sve clanke pise i Salje g.Ivan Hudec kojemu se ovim putem mora reci velika hvala za sav znalacki
trud koji je uloZio do sada , a i za sve $to Ce uloZiti za buduca razdoblja, jer se bez njegova znanja i
volje ne bi znalo za Maticu slovacku Lipovljani, niti za Lipovljane“ -(opaska; Andelka Stelma)

Nedjeljom se od 19,10-19,30 sati na Radio Osijeku moZe ¢uti emisija na slovackom jeziku gdje
se i mi javljamo prilozima.

Predstavnici slovacke manjine u op¢ini Lipovljani obavljaju redovito svoje funkcije.

Knjiznica u Lipovljanima radi srijedom i petkom od 8,00 - 15,30 sati gdje se mogu posuditi ka-
ko hrvatske tako i slovacke knjige te video zapisi.

Za ulenje slovackog jezika u OS J.Kozarca javilo se 12 kandidata i poduzete su sve radnje da se
u rujnu zapocne nastava na slovackom jeziku.

Sve aktivnosti tijekom 2006.g.odrzavat ¢e se u znaku 10 godina rada Matice slovacke.

Tako je Matica u okviru kulturno-sportske manifestacije ,,Ljeto u Lipovljanima“ 15.srpnja 2006.
zajedno sa PZ “Lira“ odradila vrlo uspjesno svoj vikend, a gosti su uz KUD “Lipa“ bili Ceska bese-
da opc¢ine Lipovljani i Matica slovacka Meduri¢. Tom prigodom je u knjiznici bila promocija knji-

136



ge vl¢. Antuna Hermana, koji svoje umirovljenicke dane provodi u Lipovljanima, a po majci je slo-
vackog podrijetla. Izdao je knjigu ,,Povijest zupe Meduri¢“, no sadrzajno je puno $ira i bogatija.

Bit ¢emo sretni ako knjiga koju stvaramo ugleda svjetlo dana u listopadu kada Zelimo odrzati i
zavr$nu svecanost povodom 10. obljetnice rada Matice slovacke Lipovljani te promovirati knjigu.
Vjerujem da ¢emo u tome uspjeti.

Maticari u Slovackoj - Aleksince
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Maticari u Hlohoveu ( Slovacka 2004. god. ) Antun Marko zasluzan za
osnivanje MS Lipovljani

Clanovi pjevackog zbora «Lira» i maticari
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NASA 10 ROCNA CINNOST PRI MATICI
SLOVENSKE]

V Lipovl'anoch sa uz viac ako 120 rokov pocuje slovensky

jazyk ¢i uz v rodindch alebo na ulici. Hoci v Lipovlanoch Zije okolo 400 dusi so slovenskymi
priezviskami, v roku 1991 sa prihldsila ku Slovdkom menej ako polovica z tohto poctu. V rokoch
1991 az 1995 trvala vlasteneckd vojna, a ked’ sa bojuje za vlast’, mizy ml¢ia.

Az po ukonceni vlasteneckej vojny vysli s iniciativami slovenské vel'vyslanectvo, lipovlianski
Slovéci (Antun Marko), ale i chorvdtske orgdny moci, aby sa Slovdci zhromazdili v zdruzent a za-

KUD «Lipa « u Josipovcu sa clanovima matice

chovali slovenskii re¢, slovenski piesen, slovensky tanec, jednym slovom, aby sa postavilo do cesty
asimildcii, ktord nik nenantitil a aby sa Slovéci prostrednictvom zdruZzenia podrobne obozndmili
so svojimi korerimi na Slovensku, ale takisto aby s rovnakym zdpalom mali radi vlast’ Chorvdtsko.

15.jina 1996 bolo zakladacie zhromazdenie 11. odboru Matice slovenskej v RCh v Lipovl'anoch.
Pomoc poskytli: Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky a najmé p. Svatopluk Zeman, nds obyvatel’
Antun Marko, Dr. Milan Cin¢ura a p. Dendis z ministerstva zahranicia Slovenskej republiky, pan
Zlatko Jevak a Dr. Emil Hordk, lektor Slovakistiky na Filozofickej fakulte v Zéhrebe.

Asi 50 pritomnych Slovdkov zvolilo Vykonny vybor v zloZen:

Ivan Hudec - predseda,

Josip Kraj¢i — podpredseda,

Marica Tisajovd - tajomnicka,

Ivan Vincent — ¢len,

Lubica Kozinovd-Zdborskd - ¢lenka.

Do Dozorného vyboru zvolili:

Antuna Marka - predseda,

Vinka Krajc¢iho - ¢len,

Draga Vincenta - ¢len,

a Andelku Stelma - finanéné prace.

Vel'mi rychlo sa vykonala registracia.
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Prvy zdjazd a vystdpenie pred verejnost’ou na Slovensku bolo 4. - 5. oktébra 1996. Boli sme ho-
stia Ministerstva zahranicia Slovenskej republiky a navstivili sme aj Chorvétsky Grob, kde ¢leno-
via KUS Lipa predviedli program a FK Slavonac zohral najlepsi futbalovy turnaj a obsadil prvé mie-
sto. Vtedy nds prijal vel'vyslanec RCh na Slovensku p. Gjuro Dezeli¢ s manzelkou v ministerstve,
na ¢o budeme dlho spominat’.

Vtom istom roku 10. - 11. oktébra host’ovalo v Lipovl'anoch a Kutine babkové divadlo Bimbonka
z Dunajskej Luznej pod vedenim inzinierky architekttiry pani Violy Bajanikovej a do Lipovlian ich
priviedla Mgr. Viera Tapalagovd z tstredia MS Bratislava.

Nadviazala sa spoluprdca s KUS Lipa a vd’aka Margite Ibriksovej a Borislavovi Tisajovi obno-
vili choreografiu starého remeselnickeho tanca pod ndzvom Burov.

KUS Lipa md 6 parov krojov este z ¢ias Lipovlianskych stretnuti. A vietky st zachované. Vytvarni
skupinu vedie Cubica Kozinova-Zaborskd a literdrnu Ivan Hudec. V stvislosti s fiou na¢im spo-
menut), ze pri okresnej kniznici v Lipovlanoch otvorili kitik slovenskej knihy.

Roku 1997 sme uvitali priatel'ov z Chorvdtskeho Grobu pri prilezZitosti zaloZenia Matice slo-
venskej v RCh. Bez zahldsenia a zvld$tnych priprav pocas pobytu nasich hosti zo Slovenska navsti-
vili nds vel'vyslanec SR v RCh Dr. Kucera a predseda MS Dr. Markus. Organizovali sme futbalovy
turnaj (3 muzstvd) a KUS Lipa predviedol bohaty kultirno-umelecky program. Toto stretnutie bo-
lo nasim prinosom k oslavdm Svetového roku Slovédkov.

Rok 1998. 2. - 9. janudra sa konal intenzivny kurz folkléru, ktory viedli Stanislava Zvarovd
a Milan Semik; nacvi¢ili sa dve choreografie z gemerského kraja za aktivnej ucasti KUS Lipa.

Uvitali sme Folklérny sibor Chorvatanka zo Slovenska, ktory predviedol bohaty kulttirno-ume-
lecky program v $portovej hale. Tyzden sa deti z Chorvdtskeho Grobu u¢ili chorvétsky jazyk v spo-
luprdci so zdkladnou $kolou. Semindr viedla Anna Gali¢ova.

FK Slavonac bol na Slovensku na turnaji v Chorvatskom Grobe, kde obsadil 2. miesto zo Sty-
roch muZstiev.

Na vyroc¢nej schodzi MSL 26. februdra Ivan Hudec Ziada o pozbavenie funkcie predsedu zo zdra-
votnych dovodov, a tak za 2. predsedu zvolili Branka Vincenta.

Rok 1999. 2. - 3. decembra bola vedeckd konferencia v Bratislave pod ndzvom Slovdci v Chorvdtsku
— minulost’ a pritomnost’. Referdt o lipovlianskych Slovdkoch predniesol Branko Vincent a na vy-
stave vylozili viac olejomalieb Lubice Kozinovej ako aj viac fotografif a knth o Slovdkoch
v Lipovlanoch. KUS Lipa vystipil v Trnave pri odhaleni busty prvého chorvdtskeho kardindla
Jurja Haulika pri prilezitosti 130. vyrocia umrtia a v ten dert sme mali tspe$né vysttipenie v
Chorvétskom Grobe.

Rok 1999 znovu sme boli s Dr. Gjurom Dezelicom, ale aj s cirkevnymi hodnostdrmi; arcibisku-
pom bratislavsko-trnavskym Janom Sokolom, arcibiskupom, dnes kardindlom, Josipom Bozani¢om,
pdpezskym nunciom v SR, ale aj s mnohymi Pud’mi z kulttirneho a verejného Zivota Chorvétska
a Slovenska. Zvlast’ vyzdvihujem prof. Radovana Grgeca, predsedu ZChsS sv. Jeronima zo Zéhrebu,
Dipl. oecc. Stjepana Pacarica a inych.

2000 roku sa tuspesne realizovala $tudijnd cesta ¢lenov MS na Slovensko pod ndzvom Na pra-
meni koreriov. Navstivili sme Ziar nad Hronom, Lov¢icu-Trubin, Kosorin, Prievidzu, Bojnicky hrad,
Kanianku, Porubu, Lazany, NedozZery-Brezany, Chorvatsky Grob a Bratislavu. Tu sme odhalili hroby
nasich predkov, ale i d’alSej rodiny. Prdve z tychto miest sa do Lipovlian pristahovalo najviac
Slovékov.

Rok 2001 poznacili ispesné vysttipenia KUS Lipa a SZ Lira na prehliadkach, ktoré organizuje
Zviz Slovékov v RCh, ale aj na vietkych okresnych podujatiach.
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Roku 2002 $tudijnd cesta ¢lenov MS a KUS Lipa do Detvy a na Oravu mala bohaty program.
Navstivili sme Hrinovd a pri prilezitosti Diia matiek bol organizovany spolo¢ny koncert KUS Lipa
a DFS Vrchdrik. Po Detve navstivili sme Dolny Kubin, Trstend a pri ndvrate aj Bansku Bystricu.

V tom istom roku Ivan a Suncica Hudecovd sa ztcastnili osldv 450. vyrocia pristahovania
Chorvétov na Slovensko v sikromnej rézii, obisli takmer celé Slovensko autobusom a vlakom.
Hostitel'om im bola rodina Nemcovi¢ovd v Chorvédtskom Grobe.

V roku 2003 SZ Lira a KUS Lipa tspesne vystupili v Lipiku pri odhaleni pamétnej tabule M.
Kukuc¢ina spolu s MS Zéhreb.

V roku 2004 pri prileZitosti 80. vyro¢ia KUS Lipa bolo vyro¢né zhromazdenie Zvizu Slovékov,
na ¢o sme zvldst’ pysni.

V roku 2005 MS realizovala viac aktivit, ako pldnovala na tento rok. Zndme je viak, Ze st ¢leno-
via MS najmi starsi l'udia, a ked’Ze sa kultdrne dedic¢stvo — prezentované prostrednictvom ¢innosti
SZ Lira a KUS Lipa - osvedcilo, MS tak zostdva kohéznou silou, ktord ich popri nevelkému poctu
kultirnych nadsencov podporuje v kazdom ohlade, tiez aj v tom aby okrem namdhavého nacvico-
vania mali ¢o najviac vysttpent, lebo cvicenie bez vysttipenia nemdze udrzat’ jestvujtice spolky.

S pychou vyzdvihujem, zZe SZ Lira a KUS Lipa vzdy a vSade vystupuji pod svojimi menami so
zévézne vyvesenym Llpovljani - RH.

11. februdra 2005 bolo volebné zhromazdenie nasej Matice, zvolili sme staronového predsedu
a za ¢lena vykonného vyboru namiesto Vinka Kraj¢iho sme zvolili Réberta Ivaneca.

Zvolili sme aj dozorny vybor:

Anicku Kubranovi, Vinka Krajc¢iho a Draga Vincenta.

Z pritomnych im gratulovali vietci predsedovia spomenutych zdruzeni a predstavitelia Ceskej
besedy a Karpdtov a nd¢elnik Okresu Lipovl’any Stjepan Markanovic.

Takisto sme mali prilezitost’ prezentovat’ basnicku zbierku Ttzby s jednou bastiou Ivana Hudeca.

19. marca 2005 v lipovlianskej zdkladnej $kole sme ddstojne osldvili Jozefa recitdciami sloven-
skych bdsni, ktoré predniesli Novotovd a Desi¢ovd , vystupili SZ Lira a KUS Lipa so slovenskymi
piesnami a tancami.

Na premiére Zbornika muzea Moslaviny v Banovej Jaruge vysttipil SZ Lira. O tom v zborniku
pise Ivan Hudec.

Tiezbola sldvnostnd schodza KUS Lipa, na ktorej pri prilezitosti 80. vyrocia ¢innosti tohto spol-
ku d’akovné listy dostali okrem inych aj Slovdci: Josip Kraj¢i, Cubica Kozinovd-Zdborskd a Ivan
Hudec.

Detska folklérna prehliadka bola v Zokovom Gaji a MS Lipovlany dspesne zastupoval KUS
Lipa.

KUS Lipa za odborného vedenia Mgr. Sc. Aleny Furmankovej zo Slovenska sa naucil dve cho-
reografie: Saris polku (vychodny Sari§) a Tanec z Liptova. Aj malych tane¢nikov magisterka
Furmankovd zaucila do detskych hier. Vietko toto je na videozdzname, takze sa hned’ moze zacat’
s nacvicovanim.

V Osijeku bol organizovany Tyzden kultdry Slovédkov v RCh a Lipovlany predstavovali olejo-
mal’by a pastely Lubice Kozinovej a basne Ivana Hudeca, ktoré ¢itala Branka Baksovd a KUS Lipa
vystupil na 23. Prehliadke folkl6ru Slovdkov pre vyssie vekové skupiny.

17. jina 2005 SZ Lira a KUS Lipa mali tspe$nu cestu a host’ovanie v Devinskej Novej Vsi na
Festivale chorvdtskej mensiny na Slovensku. Tiez vel'a vystupov na viacerych javiskach. Dalej spie-
vali v kostoloch v Devinskej Novej Vsi a v Chorvdtskom Grobe.

Potom KUS Lipa vysttipil so slovenskym tancom na Kaptole na Prehliadke ¢eskych folklérnych
skupin v mene Zvazu Slovakov v RCh.
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3. jula 2005 KUS Lipa vystupil so slovenskou choreografiou v Generdlskom Stole.

Na FEST-NAM nds reprezentovala Lubica Kozinova s vydarenou vystavou. A vo folklérnej ¢a-
sti v mene Zvézu Slovdkov RCh vystupil KUS Ivana Brnika-Slovéka z Jelisavca, a to vel'mi kvalitne
a SZ Lira zaspieval slovenski piesen.

Zaznamendvame aj G¢ast’ na okrihlom stole, ktory oddelene od FEST-NAM organizovala Ce-
skd beseda Lipovlany, na ktorom bola ispesnd premiéra knihy Cesi a Slovdci v Lipovl’anoch a Krivaji
vo vydani Jednoty, Daruvar.

10.10.2005. Na schodzi Vykonného vyboru MS bol pritomny prof. Andrej Kuric, zdroven no-
vovymenovany $kolsky inspektor pre slovenské skoly, na ktorej rozoberali akciu o konkrétnej ini-
ciative na ucenie slovenského jazyka v ZS Josipa Kozarca v LipovIanoch.

29.10.2005 na 1. vyro&f Cinnosti Ceskej besedy LipovFany vystpila dramatickd skupina CB
Kon¢anica a zahrala divadelné predstavenie Slovaka Jozefa Gregora Tajovského Zensky zdkon.

Tak Slovékov predstavil i SZ Lira slovenskou piestiou.

5. 11. 2005 sme boli hostitel'mi Orchestru I'udovych ndstrojov Rddio Bratislavy pod vedenim
pdna Dudika a SZ Lira predniesol piesen Nitra, mild Nitra na uvitanie a ivod a nakoniec za sprie-
vodu orchestra predviedol Stvorhlasne zndmu Tancuj, tancuj. Osobitne musim vyzdvihnit’ prinos
k plnému dspechu tejto kultirnej udalosti roku nasej drahej lektorky slovenciny na FF v Zdhrebe
Mgr. Mdrie Dobrikovej a jej manzela, ktory nds odusevnil nielen moderovanim programu, ale aj
zvldstnym hlasom, spievajtc s orchestrom Rddio Bratislavy.

12. 11. 2005 SZ Lira reprezentoval MS na festivale Ked’ sa ruza rozvijala v Rijeke.

13. 11. 2005 SZ Lira v koncertnej sieni Vatroslava Lisinského v Zahrebe zaspieval piesen Nitra,
mild Nitra a KUS Ludovita Stira z Iloku vysttipil s folklornym programom, &m oba stbory spes-
ne predstavili Zviz Slovdkov v RCh na vyro¢nom koncerte Kulttirno- umeleckej tvorby ndrod-
nostnych mensin v RCh.

December oplyval viano¢nymi koncertmi, na ktorych SZ Lira zozal vetky chvdly a potlesky.

Cez cely rok zhromazd'uje sa archivny materidl - staré dokumenty, fotografie a vsetko, ¢o pos-
1471 na verné zobrazenie Zivota a prace Slovdkov od pristahovania podnes s dorazom na oslavy 10.
vyrocia ¢innosti MS Lipovl'any , ktoré sa pldnuji na oktéber 2006.

V kazdom ¢isle Pramena je zastdpeny ¢ldnok o Lipovl'anoch “Vsetky ¢ldnky pise a zasiela p. Ivan
Hudec, ktorému sa pri tejto prileZitosti musi vyslovit’ vel'kd vd’aka za celkové odborné isilie, ktoré
vlozil doteraz, ale aj za vetko co vlozi na budiice obdobia, lebo by sa bez jeho vedomia a véle neve-
delo o Matici slovenskej Lipovl’any ani o Lipovl’anoch” - (pozndmka Andelky Stelmovej).

V kazdd nedel'u v ¢ase 19,10 — 19,30 na Rddio Osijeku mozno pocut’ vysielanie po slovensky, v
ktorom sa aj my hldsime prispevkami.

Predstavitelia slovenskej mensiny v okrese Lipovlany vykondvaju pravidelne svoje funkcie.

Otvéracie hodiny kniznice v Lipovl'anoch:

Streda a piatok 08.00 - 15.30.

Z kniznice sa mozu vypozicat’ tak chorvatske, ako aj slovenské knihy a videozdznamy.

Na uéenie slovenského jazyka v Z.S. Josipa Kozarca prihldsilo sa 12 kandid4tov a podnikli sa
vsetky akcie, aby sa v septembri zacalo s jeho vyuc¢ovanim.

Vietky aktivity pocas roku 2006 sa budi konat’ pri prilezitosti 10. vyrocia ¢innosti Matice slo-
venskej. Tak v rdmci kultirno-§portového podujatia Leto v LipovI’anoch 15. 7. 2006 spolu so SZ
Lira odrobila tispesne svoj vikend a host'ami vedl’a KUS Lipa boli Ceskd beseda okresu LipovFany
a Matica slovenskd Meduri¢. Pri tej prileZitosti bola v kniZnici premiéra knihy ctihodného pana
Antuna Hermana, ktory svoje dochodcovské dni travi v Lipovl'anoch. Ind¢ je po matke povodom
Slovék. Vydal knihu Povijest zupe u Meduricu, hoci je obsahovo ovel’a obsirnejsia a bohatsia.
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Budeme $t’astni, ak kniha uzrie svetlo sveta v oktdbri, ked’ chceme uskutocnit’ aj zdvere¢nd os-
lavu pri prileZitosti 10. vyrocia ¢innosti Matice slovenskej Lipovl'any a prvi premiéru knihy. Verim,
Ze sa ndm to vydari.

EIEE il ,
Dr. Markus predsjednik MS iz Bratislave kod Ekipa Republike
obitelji Kozina- Zaborsky 1996. god. Slovacke na

Svjetskom ribolov-
nom natjecanju na
jezeru u Krivaju sa
clanovima MS

Sa jedne od skupstina MS Lipovljani
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Glazbeni sastav iz Slovacke i Ivan Hudec
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Susret maticara sa djecom nasih prijatelja iz Slovacke

Maticari u Slovackoj
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Dr. Jadranka Horakova i Lidija Hudec u
Lipovljanima

| .
Mr.sc. Zdenka Cuhnil saborska zastupni-

ca Ceha i Slovaka u Hrvatskoj za vrijeme
Trojica prijatelja: Branko, Stjepan i Ivan festivala u Lipovljanima
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Pjevacki zbor «Lira» prije odlaska u Osijek

Nacelnik opcine Lipovljani Stjepan Markanovic, prof. sa uzvanicima na festivalu Ked’ sa ruza roz-
vijala 2004. u Lipovljanima
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Julius Lerinc u Lipovljanima
2004. god.

Gospodin Stanislav Bajanjik u
Jedna od godisnjih skupstina MS Lipovljani Lipovljanima 2004. god.
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KUD «Lipa» i maticari pred Dakovackom katedralom

Maticari u Nitry
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Maticiari sa prijateljima iz Chorvatskog Groba
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Starija skupina KUD Lipa s glazbom
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KUD Lipa nakon uspjesnog nastupa u Novskoj
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Poslije godisnje skupstine maticiari se obavezno slikaju za uspomenu

Izvréni odbor MS danas
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Chorvatski Grob 1999. - Branko Vincent i Ivan Hudec sa veleposlanikom Dr. Dezeli¢ njegovom
suprugom i Dr. Cvecko predsjednikom Saveza Hrvata u RS

o _;-._'._-

= e

Ivan Vrapcek i Lidija Hudec sa obitelji Nemcovi¢ 2004.

155



Dva brata Mokri - veletasni Pavle, vI¢. Robert s majkom Ankicom, rod. Segoti¢
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Drugi o nama
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tia si 7. 12. 1997 pripo-
menieme. Dalej sme sa
poklonili i pamiatke
p. patra Jelinka, ktory
bol taktiez dobrym
priatelom nasich obéa-
nov a v letnych mesia-
coch roku 1997 zomrel.

V nedelu sme rano
odcestovali do obce Li-
povljani vzdialenej od
Zahrebu 100 km sme-
rom na juhovychod.
Cely z4jazd privital na
radnici starosta obee,

EEBAI. 87

V CHORVATSKY

V dase, kedy prebiehal tyiden
Slovenskej kultiary v Chorvatsku,
dostalo pozvanie futbalové muiZstvo
Chorvatskeho Grobu a futbalovy
oddiel Chorvatsky Grob-Cierna Vo-
da na turnaj do Chorvatska do cbcee,
ktora ma 2 600 obyvatelov - Lipov-
jjani.

Spolu so $portoveami cestovali do
Chorvatska p. Gabriel Kocéak, redaktor

ktory nam predstavil svoju obec spolu
i s predsedom Matice Slovenskej v obci
p. Ivanom Hudecom, predsedom FK
Lipovljani p. Zori¢ Zeliko. Spolu nas
zaviedhi asi 15 km od obce, kde si hra-
nice so Srbskom a ukazali nam, ¢o vset-
ko tam spésobila vojna.

Po obede na ktorom bol pritomny
i predseda Matice Slovenskej pan Jozef
Markus, zacal futbalovy turnaj.

Slovenského rozhlasu
p. Tomas Beseda a pod-
predseda Spoloénosti
Chorvatsko-Slovenské-
ho priatelstva p. Bran-
ko Stapa a tajomni¢ka
spolo¢nosti p. Sviezana
Peretit.

V hlavnom meste
Chorvatskej republiky
— Zahrebe nas privital
predseda Matice Slo-
venskej z Lipovljan
p. Ivan Hudec, starosta
obce p. Stefan Marko-
novi¢ ako 1 élen spolku sv. Jeronima
p. Stefan Paéari¢.

Po ubytovani sa horskej turistickej
ubvtovni na Slijeme pod televiznou
vezou, iba ¢ast skupiny odisla (z technic-
kych pri¢in vodiéov) do Zahrebu na
odhalenie pamitnej tabule p. Stefana
Mojzesa. ktory bol prvym predsedom
Matice Slovenskej v Chorvatskej repub-
like.

Na odhaleni tabule bol pritomny
i predseda Matice Slovenskej SR p. Jozef
Markus, poradca ministra p. Kuéeru SR
p. Zeman, ambasador SR v Zahrebe
p. Kucera, ambasador Chrvatskej re-
publiky v SR p. Djure Dezelig, predseda
Matice Slovenskej v Chorvatsku p. Zlat-
ko Jevak a vela dalsich osobnosti kul-
turneho a politického Zivota oboch krajin.

V sobotu bola prehliadka historickych
pamitihodnosti Zahrebu, miestneho
cintorina, kde je pochovany p. Dr. Josip
Andrié, priatel Slovakov, ktory obci v
kostole venoval mramorovy reliéf sv. Ni-
kolu Tavelica a ktorého 30. vyrodie Gmr-

Vysledky:
FK Lipovljani — FK Chorv. Grob
FK Lipovljani — FK Cierna Voda
FK Chorv. Grob — FK Cierna Voda 0:0
(2:5)na 11

Futbalistov na turnaj prisiel povzbu-
dit i pan velvyslanec SR p. Kutera so
svojou manzelkou.

Po turnaji, ktory snimali 3 televizie
pokracéovalo kulturne podujatie v Kul-
turnom dome, kde vystipil i umelecky
subor Lipa so svojim peknym progra-
mom.

Cely zajazd sa vratil domov v ponde-
lok rano 6. 10. 1997.

Veetkym ¢lenom futbalového klubu
dakujem za vzorné Sportové vystipenie
a dosiahnutie peknych medzinarodnych
uspechov. Taktiez dakujem sponzorom
tohto zajazdu p. Ignacovi Cernayovi
a p. Vladimirovi Belzarovi, ktory zakd-
pil futbalistom novd vystroj.

1:3
1:3

Jozef NEMCOVIC
starosta obce

Priatelstvo medzi
Lipovljanmi a Chorvatskym
Grobom pokracuje

Zéstupcovia a futbalisti z obce Lipo-
vijani z Chorvétska 6. marca 1998
zavitali na Slovensko.

Prvy den si pozreli paméitihodnosti
mesta Bratislavy. Na duhy defi boli u nés
v Chorvatskom Grobe. Privital ich starosta
obce p. Jozef Nemdovi¢ a predseda T
p. Vladimir $imonéi¢. V Chorvatskom
Grobe sa odohral futbalovy turnaj. Futba-
lové druzstvd boli: Lipovljani, Grinava,
Cierna Voda a Chorvétsky Grob. Futbalis-
ti zohrali priatelské zapasy. Poradie po
odohrati zdpasu bolo talkéto:

1. Chorvétsky Grob, 2, Lipovijani,
3. Grinava, 4. Cierna Voda.

Po ukondeni turnaja bol vecer Druzby.
Veler sa konal v priatelskom ovzdusi.
Pozdravit hosti priSiel aj sibor CHORVA-
TANKA. So svojimi piesiami spestrili
veer Druzby. Sportovci pri dobrom vinku
od Igndca Cernaya sa lepsie spoznavali
a zaspievali si piesne chorvatske a sloven-
ské.

Touto cestou by sme chceli zdroven po-
dakovat starostovi obce p. J. Nemcovicovi,
sponzorom, uéinkujicim v siibore CHOR-
VATANKA ako aj 3portoveom. Dakujeme
vietkym, ktori sa pri¢inili o vytvorenie
a upevnenie dobrych priatelskych vztahov
medzi Lipovljanmi a Chorvétskym Gro-
bom.

Vybor TJ Chorvétsky Grob
th-

Chorvatska delegacia
v nasej obci

D fla 19. méja 1998 prisla do Chorvat-
skeho Grobu delegacia z Chorvatska
- zo Zahrebu.

Na navstevi prisiel velvyslanec Chor-
vétskej republiky na Slovensku Dr. Djuro
Dezeli¢, zastupca Ministerstva zahrani¢-
nych veci, zastupkynia Ministerstva kultary
a predseda Chorvatskeho kultirneho zvi-
zu na Slovensku Doc. J. Cvecko.

Na obecnom urade ich privitali nase
deti slovanskym zvykom - chlebom
a solou. Deti boli oblecené v nasom ludo-
vom chorvatskom kroji. (M. Kridtofik,
J.Turini¢, E. Hatalova, K. PaZitné).

Na cobecnom tirade ich privital zastupea
starostu Vladimir Javorka. Histériu obce
im povedala Felicita Hrzi¢ovd. Hosti privi-
tali aj poslanci Obecného zastupitelstva
E. Hiuchd, M. PaZitna, G. Kocék a J. Mik-
lendic. Delegacia si prezrela kostol, bustu
Dr. J. Andrica, chorvatsku izbu ako i ¢ast
nasej obce. Na ukoncenie navstevy chor-
vatska delegdcia bola na ochutndvke
domdceho vina u Igndca HrZica.

Vietci pritomni sme sa tesili tejto vzdc-
nej naviteve.

fh-
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Vizeni spolucbgania, na zéklade pozva-
nia predsedu Spolocnosti chorvétsko-sloven-
ského priatelstva prof. dr. sc. Ante Vukasovica
20 Zdgrebu, sa p. starosta Jozef Nem&ovi¢ s
manzelkou, zdstupkynou starostu p. | lelenou
Backovou a poslancom OZ p. Gabrielom
Kocdkom, zdcastili v diioch 22.-24. 3. 2000
stretnutia zastupcov Spoloénosti chorvétsko-
slovenského priatelstva v Zdgrebe. Prijatie
u nasich priatefov bolo velmi milé a srdené.
22. 3. 2000
Rano v Dome spisovatelov v Zagrebe privital
hosti predseda spoloénosti prof. dr. sc.
Vukasovi¢. Na stretnuti sa zucastnil a priho-
voril k pritomnym aj velvyslanec SR
v Chorvétsku jUDr. Petrik, ktory nds pozval
na navitevu velvyslanectva. Zo Slovenska bo-
li pritomni zdstupcovia Spolku slovenskych
spisovatelov Ing. Pius, dr. Jozef Miklosko
a Alica Kultkova, ktorf predstavili tento spolok,
viaceré knihy a naddciu Spolotnost Baltsky
domov, ktord sa zaoberd zachranou opuste-
nych deti, ktoré postihla vojna. Za Spolok sv.
Vojtecha sa stretnutia zucastnila p. Mdria
Sevéikovd z Trnavy, ktord vo svojom vystiipent
predstavila Spolok krestanskych spisovatelov
a histériu zalozenia spolku. Za Spolok Sv.
Hieronima v Zdgrebe bol pritomny Ing.
Stjepan Pacari¢, ktory pritomnych oboznamil
so zivotom a dielom Josipa Andri¢a a Andreja
Hlinku, ako predsedov Spotkov sv. Hieronima
a sv. Cyrila a Metoda v Case, kedy zili. Dalej
rozprdval pritomnym o buste kardindla
Haviika v Trnave, ndvéteve Zagrebského arci-
biskupa mons. josipa Bozani¢a na Slovensku,
o priatelstve so Slovakmi, Cechmi, atd. Tiez
spomenul pripravu odovzdania drevenej ma-
kery /108 cm vysokej/ Zagrebskej katedrdly
Spolku sv. Vojtecha, ktoré by sa malo usku-
tocnit v tomto roku a tieZ sa vo svojom

prihovore vyjadril o druZzobnom priatefstve
medzi obcami Chorvétsky Grob, Markuevec
a Lipovljani. Chorvétsky kultirny zviaz na
Slovensku reprezentoval predseda Doc. Ing.
Juraj Cvecko, ktory vo svojom prispevku roz-
praval o Chorvédtoch Zijticich na Slovensku,
0 tom, Ze sme osldvili 10. vyrocie zaloZenia
zvdzu a spolkov, o pripravovanom 12-tom
Chorvétskom festivale v Devinske} Novej Vsi,
o pripravovanej tyZdennej prezentdcii o
Chorvdtoch na Slovensku v Zagrebe, kiord by
sa mala uskutoénit v septembri tohto roku
a o pripravovanom V1. kongrese Chorvatskeho
kultdrneho zvazu. Pater Viadimfr Horvt,
spoluautor Chorvétsko-slovenského slovnika
predstavil tento slovnik, pricom poukazal na
potrebu jeho vydania. Slovnik bol vydany
v celkovom néklade 1 200 vytlackov. Okrem
iného péter Horvat obozndmil pritomnych so
Zivotom spoluautora tohto slovnika, nagho
rodéka pdtra Ferdisa Takd¢a. Tajomnik
Spolku chorvétsko-slovenského priatefstva
Ing. Jozef Moser vysoko ocenil spolupracu a
priatelstvo s nasou obcou. Pozval sidbor
Chorvatanka na jesenné Dni vdakyvzdania za
trodu do Vinkovca. TaktieZ sa pochvalne vy-
jadril o vystdpeni stboru Chorvatanka. Za
nasu obec vystupil so svojim prejavom p. sta-
rosta. Poukdzal na problémy, aké mala nasa
obec za byvalého rezimu, kedy bola v obci
zastavend bytovd vystavba, kultdra nebola
takmer Ziadna, neboli budované inZinierske
siete. Jestvuitice sluzby, ako napr. kadernictvo
a zdravotnictvo zanikali. Vysoko hodnotil
priatelstvo s MarkuSencom a Lipovljanmi.
23. 3. 2000

Navstivili sme velvyslanca SR v Zagrebe JUDr.
Petrika. Pdn velvyslanec sa zaujimal o Zivot
nasich spotuobganov. Priblizili sme mu uda-
losti, ktoré sa uskutoénili pri prileZitosti

ndvitev Chorvdtov v nadej obci. Pri odchode
sme mu odovzdali malé upomienkové pred-
mety. V dopoludnajsich hodindch sme prisli
do obce Lipovljani, kde nds oakaval tajom-
nik Matice slovenskej p. lvan Hudec, tajom-
nik futbalového klubu Zlatko Bili¢ a starosta
obce p. Stepan Markanovig. Po srdecnom pri-
vitani na obecnom drade sme okrem iného
rozpravali o plénoch néavitev z Lipovijan
v tomto roku u nds a opacne. Obojstranny
zaujem bol aj o Sportové vysledky futbalo-
vych muZstiev. Pri odchode z Lipovljan sme si
prezreli blizke okolie, ktoré bolo znaéne zni-
Cené polas poslednych bojov. Nasa dal3ia
cesta viedla do Marku3evca, kde sme navsti-
vili kfiaza a zéroven starostu VI. Zlatka
Golubiga, ktory nas zaviedol do kostola a po-
tom do jeho pracovne. Predmetom nasho
rozhovoru boli spomienky na nasich zna-
mych z Markusevca a zabezpecenia ubytova-
nia pre stbor Chorvatanka na septembrové
dni Chorvatov v Zagrebe. Po odchode z fary
sme boli v zdkladnej skole a u dalsich zna-
mych z Markugevca. Po ndvrate z Markusevca
sme sa stretli s rodinou Ing. Jozefa Mosera,
u ktorého sme tieZ rozoberali pripravu jesen-
ného festivalu vo Vinkovci. Vo vecernych
hodindch sme sa vratili do Zagrebu, kde sme
boli ubytovani v hoteli Panorama.

24. 3. 2000

V piatok sme odchadzali domov po navsteve
Katedrdly plni peknych zazitkov a dojmov.
Priniesli sme pozdravy pre vietkych nasich
ob&anov a sme presvedcen, Ze tito ndviteva
Chorvétska prispela k prehibeniu priatel-
skych vztahov a splnilta svoj dcel.

Helena Baskovd
zdst. starostu obce Chorvétsky Grob
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Bole to aj v inych byvalych chorvit-
skyvch dedinach na Slovensku. Profesori si
na to spomtenuli a dali mu meno podla obce
ako byvalo zvykom.

V tych ¢asoch mdme na urbarnych
popisoch v Chorvatskom Grobe aj ob¢ana
menom Poturica / potur¢enec /, zrejme ta-
kisto z Bosny.

Matek to dotiahol na kanonika v Gyori,
teda so $tyroch knazov v 17. Storoci
z Chorvatskeho Grobu najvyssie / Pazitny,
Vezovi¢, Grandi¢, Jendek /. Obsah testa-
mentu vdovy Jendekovej si pamitd, lebo
som ho cheel uverejnit vo vtedajSich
literarnych ¢asopisoch.

Teda monstracia bola ndSmu kostolu
darovana od gyorského kanonika Mateja
Gurabyho / Jendeka /.

Kanonika Gurabyho spomina tiez vo svo-
jom dicle ,Dejiny Mariatalu™ pdter Xavér
Stanislav Cik, kiiaz rehole Tesitelov, roddk z
Rac¢e: .Roku 1713 Matej Guraby, kanonik
rabsky. dal kldstoru funddciu 2 000 floren-
tov, aby v kostole mariatalskom odspievali
za neho kazdy mesiac jednu svity omsu a vo
vvrocny den spievané rekviem”. Jeho stard
mat dala vo svojom testamente 1 floren /
zlatku / miestnemu panu fardrovi.

Aby som aspon-trocha priblizil hodnotu,
ktoru nd$ krajan dal mariatalskemu kldstoru
ako funddciu pripomeniem, Ze roku 1696
dal Jan Maholdnyi postavit v Mariatile
nad prameniom, kde bola podla legendy
objavend sodka, rotundovitd kaplnku
za 1000 zlatych / florenov /.

Pri tejto spomienke na nasho krajana
Mateka Jendeka musim spomenif eSte
dalsich dobrodincov z radov nasich kra-
Janov. Z troch kalichov, ktoré nasiel vizitd-

tor na nasej fare, pripadne v kostole,
daroval jeden strieborny pozliteny roku
1659 obyvatel obce Martin Turini¢. Népis
na kalichu som ¢ital. Dalsi rovnako s paté-
nou, stricbomy bez pozlatenej hornej casti
dala vdova po zosnulom Pavlovi Grancovi
r.1754. Podotykam, Ze sme vtedy mali
v obei dve mend Granec a Kranec.
Tohoto posledného pisali Kranyec, teda
Kratiee, obyvatel, kiory do Chorvatska
predrym prisiel z Kranska. I pisatel nasej
vizitacie pise: Kranec. Tak ¢i onak, tieto
tri rody mézu byt hrdé na svojich obe-
tavych predkov.

Viimnite si ze, pri zrode dvoch darov
stali dve vdovy. Pripomina mi to vdovin
halier z jeruzalemského chrdmu. Sme
taki aj my? O kanonikovi Guraby
JJendekovi/ zverejnim neskorsie udaje
o jeho zivote.

Ferdis Takac SJ

Arcibiskup Josip Bozani¢ na Slovensku

Prvykrét prisiel 11.06.199
na Slovensko Zagrebsky
arcibiskup Josip Bozani¢ na
ndvitevu,

Svoju prvii navitevu usku-
toénil  z prilezitosti 130 g
Vyro¢ia smurti  arcibiskupa
Juraja Haulika, ktory pochddza
z Tmavy. Juraj Haulik pocas
svojho  zivota  posobil
v Zagrebe ako arcibiskup a §
v druzstve sv. Jeronima.

Chorvati na znak dcty
k nemu dali vyhotovit bustu
Juraja Haulika. o

V Trnave v aredli Spolku
sv. Vojtecha sa busta odhalia
za pritomnosti mnohych vyznaénych delegdcii.
Chorvatsku  delegaciu  viedo!  arcibiskup
]. Bozani¢. Za knizné druzstvo sv. Jeronima
predseda Radovan Grgee, tajomnik Stefan
Pagarié. Na tejto sldvnosti bol pritornny velvys-
lanec Chorvatskej republiky Djuro Dezeli¢
s pracovnikmi velvyslanectva. Za Slovenski
stranu bol pritomny arcibiskup Jdn Sokol so
svojim sprievodom, ktory bol hostitelom vzdc-
nej navétevy. Pri odhalovani bol pritomny
i papezsky nuncius Luigi Dossena, predseda
Spotku sv. Vojtecha Stefan Hanakovi¢, primator
mesta Trnavy Stefan Bosnjak. Nechybali zds-
tupcovia z CHKZ docent J. Cvecko, nés staros-
taJ. Neméovi¢, pater Takaé a iny. Pri odhalovani
busty vystipil sibor Lipa z Lipovljan krdtky
kultirny program, kde predviedol chorvdtske
a slovenské tance. Vyvrcholenim cesty
chorvitskej  delegacie  bola  ndviteva
Chorviétskeho Grobu. Na tito navitevu vyznam-
nych hosti sa obec pripravovala, aby ich désto-
jne privitala u nds. Slavnostny sprievod isiel
z miestnej fary do kostola. Mladez zo siiboru
Chorvatanka  bola  obletend v kroji
i sibor Lipa z Lipovljan. V kostole véetkych
pritomnych privital starosta Jozef Nemcovic.
Slavnostnd svdtd omsa bola celebrovand
arcibiskupom J. Bozani¢om, J. Sokolom a viac-
erymi kiazmi z Chorvatska i Slovenska.
Pritomny bol i nds knaz Jozef Misik. Sviitd omsa
bola v chorvitskom a slovenskom jazyku.

Pri sv. oméi u¢inkoval sibor Chorvatanka.
V prihovore veriacim arcibiskup J. Bozani¢
povedal: ,Prisiel som do Chorvétskeho Grobu
preto, lebo v 11940 mal prisi blahoslaveny
Alojz Stepinac, ale pre vojnu prist nemohol.
Spinil som tak jeho slub veriacim tejto obce, ze
pridem medzi nich. Aj svéitd om3a, ktord teraz
slavime dnes v tomto kostole Krista Krala
a blahoslaveného Nikola Tavelica, spolocne

sldvime s veriacimi Chorvitskeho Grobu,
s krajanmi a priatelmi i duchovnymi synmi

i deérami kardinala 1. Haolika. Prigli sme
k Vim a doniesli sme plno pozdravov
z Chorvatska. Pridli sme, pretoze nds spaja Boh,
viera, spolotné re¢ s Bohom. Nech priatelstvo
medzi fudmi, ndrodmi sa $iri i nadalej*.

Svojim prihovorom k veriacim Jan Sokol
podakoval mons. J. Bozani¢u za navitevu na
Slovensku. Tu v Chorvétskom Grobe sa stretol
s potomkami Chorvétov, ktori v minulosti sem
prish. Vyzval véetkych Slovakov, Chorvitov,
aby spievali krasne chorvitske piesne aj w
v kostole. Nebojte sa medzi sebou hovorif
chorvitsky. Na zdver sa podakovala Felicita
Hrzicovd vietkym pritomnym a osobitne panom
arcibiskupom. Pozvala J. Bozanica, aby prisiel
i druhy raz do Chorvitskeho Grobu, kde sa
budeme vdetci teSif, najmd my
Krojovana skupina odovzdala dary: $§tdly,
hodiny a kvety.

Po slavnostnej sv. omsi bola spolotnd vecera
v skolskej jeddlni. Vecer sa nicsol v znameni
druzby a priatelstva, Stibor Lipa vystipil so svo-
jim programom. Na priatelské posedenic prisli
ob¢ania a mlddez. Spievalo sa, tancovalo
a véetkym bolo veselo pri srdci.

Dakujeme  véetkym nasim  obcanom
Chorvatskeho Grobu, ktori pomahali pri organi-
zovani vzacnej navétevy, ubytovani ludi, lebo aj
to je dobry skutok.

Dakujeme naSim sponzorom za  vino,
pefiazné dary pre naich hosti ako aj vetkym
tym, ktori sa akokolvek pricinili o dostojny
priebeh pobytu nasich hosti. Nech to, ¢o ste
dobré urobili, sa Vam vsetkym mnohokradt vrati.

Naviteva arcibiskupa Josipa Bozanica
a arcibiskupa Jdna Sokola bola pre Chorvatsky
Grob historickd udalost.

veriaci.

Felicita Hrzicova
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Slovéaci v Chorvatsku

Zivot Slovdkov
v mnohonarodnostnej
obci Lipovlanoch

Branko Vincent

Lipovlany st velmi peknou dedinou v chorvétskej Slavonii v Sisadsko-moslavinskej
upe asi sto kilometrov juhovychodne od Zahrebu. Rozlohou velkd obec Lipovlany
mé okolo 4.193 obyvatelov. M4 zdkladnti $kolu, $portovii halu, Sportové ihriskd pre
hadzant a futbal, Skolski i obecnti kniZnicu. Pdsobia tu KUS Lipa, ZmieSany spe-
vacky subor Lyra a KOS Karpaty. Hospoddrska mapa Lipovlian ukazuje, Ze st tu bo-
haté ndileziska nafty a plynu, vela dobre obrobenych poli s kvalitnou pdou. V oko-
li je vela dubovych a bukovych lesov, rybnik, funguje pila. Zahrebskd Lesnicka fa-
kulta v Opekdch! realizuje formou nézorného vyufovania inZiniersku prax svojich
$tudentov v oblasti lesnych vied.

V Lipovlanoch Ziji popri Chorvatoch prislusnici 15 nirodnostnych men3in?, ale
len dve z nich maju svoje zdujmové organizicie. Niektoré svojou pofetnostou vicsie
mensiny, ako napr. Cesi, nemaji v Lipovlanoch svoju organizaciu. DalSie mensiny su
velmi malé (5 - 25 prisluinikov jednej mensiny), a tak sa ani neorganizuju.

V meste sa pred niekolkymi rokmi zacali uspeine realizovat dve nirodnostné
mensiny:

B Slovici ~ prostrednictvom Matice slovenskej v Lipovlanoch

(zaloZend roku 1996 ako miestny odbor ZS) a

B Ukrajinci a Rusini — prostrednictvom KOS Karpaty. (od 1992.)

m- Cedka beseda (0d 2004.)

Ako a kedy sa Slovéci dostali do Lipovlian? Bolo to este za Rakisko-uhorskej mo-
narchie, ked do Lipovlian prisla prva slovenska rodina — v roku 1883 to bola rodina
istého Zemlu z Nitry. Posledna rodina prisla do Lipovlian v roku 1929. V obdobi od
roku 1883 do roku 1910 prislo zo Slovenska 96 velkych (pocetnejsich) rodin, dohro-
mady 569 dusi. Najvi¢sia z nich bola rodina Zaborskych s desiatimi prisludnikmi.
Naviac rodin prislo z okolia Prievidze (36), potom zo Svitého KriZza Hronského® (30),

1 Opeke — oblast v okoli Lipovlian .

2 slovéci (najpocetnejsi), Bosniaci, Cesi, Madari, Poliaci, Rusini, Slovinci, Srbi, Taliani,
Ukrajinci a iné menej pofetné ' ’
Dnes Ziar nad Hronom

3
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Siovéaci v Chorvatsku

z Trstenej na Orave 16 rodin. Zastiipené su tieZ rodiny, ktorych pévodnym domovom
boli Boskovice, Hradek, Kremnica, Kubin, Mot, Nitra, Nova Bafla, Nové Mesto, Ru-
Zomberok, Slatina, Turciansky Svity Martin, Velka Bafa, Velké TopoIcany, Zvolen, len
1 rodina (BoZikovcov) prisla z Bratislavy.

Do roku 1956 sme v Lipovianoch mali Ceskd a slovenskd §kolu (uZ od roku 1932),
ktora vSak musela byt zatvorend, pretoZe sme uZ nemali ucitela. Dnes je o vyucova-
nie slovenéiny uZ len velmi maly zaujem.

Slovencina v Lipovlanoch predsa Zije. Doma sa zhovarame po slovensky, pros-
trednictvom Matice slovenskej v Lipovianoch a KUS-u Lipa pestujeme Iudové zvyky,
spevy a tance. Mdme prileZitost uit sa slovenskému jazyku z knih v kniZnici, v kto-
rej mame zo 150 knih a 3 slovenské filmy.

Matica slovenska v Lipovlanoch md 55 clenov. Pomédha ndm chorvatska vidda (roé-
nym prispevkom 22 000,~ chorvétskych kun) a tiez obec Lipovlany. Vystupujeme na
kazdoro¢nych prehliadkach slovenského folkléru. Médme aj maliarku — amatérku Lu-
bicu Kozinovi (z rodiny Zaborskych), ktora mala uZ vela vystav v Chorvatsku i v za-
hranidi. Ivan Hudec. ucitel na déchodku, piSe poéziu v slovencine a niekedy sa ohla-
si aj v naSom Casopise Prameni. Spolupracujeme s obcou Chorvatsky Grob na Sloven-
sku a tieZ s obcamii v Chorvatsku. Poeziu pise aj Vlado Turas.

U nds v Lipovlanoch je asimilacia dost velkd, za Slovakov sa hldsi uZ len o nieéo
viac ako 80 Iudi.

Dobre vychadzame so vSetkymi obanmi Lipovlian a nikto sa nds ani neopyta:
~Kto si?* Napokon mdZem skonstatovat, Ze medzi obyvatelmi Lipovlian je aj slo-
venska mensina, ktoru v Lipovlanoch dobre poznaju.

Celkom na zaver musim povedat, Ze Slovad v Lipovlanoch spolu s ostatnymi men-
Sinami od zaciatku vlasteneckej vojny (1991-1995) stdli na strane Chorvétska a bré-
nili svoju vlast.

Literatiira:

U3ak, Vit: Slovdci v Chorvdtsku. Historicky ndcrt.
Cleveland; Rim: Slovensky ustav, 1978.
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Rozhovor s lvanom Vincentom, svedkom
slovenskych udalosti T

le mndmir, b Li-
pefany v nhiend
ofw ik paind ‘-
nial, v Bty spobi
nabivil ek -
roadrrilng ety
aprotas i el i
pesrnrial’ g mald
Ffiqu. Dy s el prrerefionem L Sine
s, Wa et prisstory el e rokoch 1680
o 195 Spomedn nich s o mrhawor poks.
sl pans brana Vincem, ey sopriek ivojim
T rebown j sdly akivrry S Mation sl
shei. feby ot Viabemn de Lipovlian prifle] po-
g 190 T, b b man bk Burika
sl H oo, Itk v bl ey
i vt et b o . ok olex aosmed
ki 1ML

Fasthiver profoctial v tami bonovior ke
e bl i e Tl i et Bt i
o ibrabay wwchove] vogery. Casi’ o loks i e

L ek s 1 bl 'ﬂ.rl.‘-n-d"-
shrienaliych inbialiloy s o eich o ko pla-
il ey

Lot hvorebed velesabies st st oo el
mmi’ el o sl maly pfaernds et
ke s revey vyt

Wigtipch nds e voja saniibl pepripra:
wemryich, M nohi o nevedell i 1oma jovs poscy-
wit, Slawiaan hvatil v s vinkagt Cednla
wimalie] Besedy, Prew wese palold Hiinkowy
it 2 meskiter ai pardie [vatals wrer 3 ndr
rak Hlinkiee) snlddete » dvogribom. Eiie aj
s bo mdm.

Alis st s Bk redatn ol Wnrs
i mkatwan okl o il s 0 pracirrasl o

.-Ihulr-l-irh'hhu-l

hechel schuieali v o Cannkisadovenelir he-
sy i rainedenl da dvock rsdar sme chodse
adi i i ok Wiam pocotbadd’s i e
nevill ek pirmerer sk iy riban”. Wi
dlaplan wereyd ot s novidmala. Nodids
ik oLl it ki sl Rt ki s
Itk i BLitrsali, akirm sackinngich, ame
orcturhdhahimbes, Vi doser v Lipafesoch
isohil m pnermsmany Raelturbmd s
i, sl tu bl Sinihes,

Tevda varvlaplin yivisfn mor wis mkal
g 3 el o o vl o o cnpied

v, mendpesi ' bk, [ vamm e besimdntini
sk eliiiel & panizinee, s po femdarich
difchy com. v st doman, o prive viedy W
il mmoi probldmy. be preda, BCsom bl v
memibiahi A viedy wes s roheddad 2 editied
priama do fihivts k divensiime kommukv
icinowi. Konnal ma sndoine prijala na keo-
iilide i 5 *in.l..-ll;'-mmluunlm-
okt dowrmnky pas v orfm wen ir'sne
rulidor| i Mowreniakon. Propamisum, fe md pri-
] tnhual i irarly s baodew didabihins eevdinke
et Kack o wa o v wrdiali, e s

Viewsr, fir Sorwmnlo w ahalodd' O 104
Besto memdwinly rclr Fonudtvsst rmar, gl s1v 1 Ly
pripdanbil 2 epvive mi usdalout, s ey s ot
If pumigray

X Marvrmalos o pricoval na velkestal
hu Pould - Speinper ¥ Bodanodh, lds som
nmetod i bl Sk ko il adio g
it Chawiiadn, B s damy dholl’. Zo it -
vy o wethowed v pamditi naviidy najmll jeden.
Faalratiorem ket v Katre buolls wellid ddwnaat’, s
Rdie) e Dol g fa. Wilel amims L iy o
dimfhrdi previchonta Tivg, Bol wo Bndi) reves

KniZnica v Lipovl’anoch

rende o kodirom ot ok, Fumnarim  jhoe
el Konnpdre smor i dhodd i ety ™ P e
o zhdlel 3 piadin, pribiel medel odulovmmy
Fusdla mmnodrimn posdal s rebo. Deobsre som ha v
dhel. Bl wndiabern bem Rkl eweroy. Mol

i e 6l d1 sl ebeanid aleid aipod sl s
il el T bad cblibeny maodni ni—
Pixhim

1 Slevwsoda g duan Tow bela il 73
i ritased |, b ad 1003 % @ dobaym ed-
fubliam. A redarchuct pracen i dene .
parutsdl B Sk P i naemien sy o bl hgit®
el oy herawrin. Severnld ko hola vioes
ibany preny pomian [mesmtal,

.ﬂ'u’ln’iﬂ.‘.‘i',rdl' e prsremy a prachon®
ipowmechpeh if na Sovpmsbe o Bady e a v
nli gl Chernirplad

Prevra B e dodil sl brarilees -
pet. iae pabne pobval beadne cbleku a pre
lrdseg harsotlia & | 20 biammi. Fotem som W
amrsinal v isvirmi Dynamal - Sobef v Hrati-
bve. Lin poticha sme torpravali @ misaljch
i, Dorvodis s aa, b ipopen kil
Tnii. ]HuH:Ii'ﬁ.lnilithrqdir Tinn ks
pravih i Bratiidery Lt o od aprfuges-
ol wem ad pootspenkoy dorveddl, b Tod
aaypal cratu habenlassmi beotow ol beinkaa o
mesta. Mapicha sovirne, v kboned som bad 13-
micsiand, buli prosi Tl 2 o ¢ pds 22-
aby eadiled i privitanbe, Meskin e w Sos-
rdebl. b Tosas tho Branilury bl doprrvadeny
v s, s et i upeaveny, 0B i viai
nebmache bevoont’, Lok [PES o w vrisd
Ligendun ralnbd fodou o vyalahl dhvlodol
Tierar mdm 7 poba & pamll’ ma ol dodae
i

sl wgeers fu renchry, Pragdeon i, by air
ey pwrel Sl evdvili Mo oo o b
'H!m#li-rrr ik wiwgry insdling

[l DBambex

1072004 PRAMER | 13

V stredu 12. novembra 1997 sme si pripomenuli 25. vyrocie zaloZenia kniZnice v Lipovl'anoch.
Kniznica bola zaloZend 15. oktébra 1972 ako pobocka kniznice Ndrodnej univerzity v Novskej. V ji-
ni roku 1997 sa kniznica v Novskej osamostatnila a zacala posobit’ mimo Ndrodnej univerzity
Novska ako Mestskd kniznica Ante Jagora, Novska, v rdmci ktorej je aj kniZnica v Lipovl'anoch.
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KniZnica zaberd 60 m2.0tvorend je dva dni v tyzdni v stredu a v piatok osem hodin. KniZnica
md 2400 knih a 90 ¢lenov. Ked’Ze su Lipovl'any viacndrodnostné prostredie (okrem Chorvatov tu
#ijd Slovéci, Cesi a Ukrajinci), kniznica ma knihy v chorvétskom, slovenskom, ¢eskom a rustnskom
jazyku.

Osidlovanie Slovékov a Cechov v nasich Lipovl’anoch sa zacalo v roku 1877 a skoncilo pred
prvou svetovou vojnou. Osidlenci Lipovlian si so sebou priniesli aj tradi¢nd kulttiru zo svojich kra-
jov, takze v Lipovlanoch v roku 1923 bola zalozend Cesko-slovenskd beseda, ktord mala bohatu
spolocenski kniznicu. Tdto kniznica posobila do zaciatku druhej svetovej vojny a vtedy ju spravo-
vali Cesi. Po vojne kniznicu viedli Slovéci. Byvala otvorend v nedel'u popoludni. Podl'a dnes Ziju-
cich vtedajsich ¢lenov kniznice, bolo to miesto, kde sa schadzali Slovéci a Cesi a kde pestovali svo-
ju rec a kultdru. Koncom 50. rokov tento spolok zanikol, ¢ast’ knih sa zachovala na povale zéklad-
nej skoly a ¢ast’ zmizla. Roku 1987 zabudnuté knihy uzreli svetlo sveta a dnes sa nachddzaji v po-
bocke Lipovlianskej kniznice. Okrem knth mdme tu dost’ aj starych zdznamov z tych ¢ias.

Vyrocie zalozenia kniznice v Lipovl'anoch sme si pripomenuli prilezitostnou vystavou knih v
jazyku ndrodnostnych mensin: v slovenskom, ¢eskom, rusinskom a ukrajinskom. Pri prileZitosti
80. vyrocia narodenia spisovatel'a Maka Dizdara recita¢né pdsmo krdsne predviedli Natasa a Ivana
Tisajové, Tamara Lukiovd a Josip Stiks, Ziaci zdkladnej $koly v Lipovl'anoch. Sldvnost’ umocnila
vystava obrazov mladej Ines Jakobcicovej, Ziacky $tvrtej triedy Ekonomickej $koly v Kutine. Na os-
lavdch boli pritomni kultdrni a verejni pracovnici z Lipovlian, Novskej a Jasenovca. Po samych os-
lavdch vyrocia kniznice a po sldvnostnom programe v Zdkladnej $kole Josipa Kozarca v LipovI'anoch
sa konala vernisdz vystavy pod ndzvom Chorvati v priestore a Case, ktort pripravilo zdruzenie PIN-
TA zo Zéhrebu.

Musim este pripomentt’ dobru spolupracu s Miestnym odborom Matice slovenskej v Chorvitskej
republike v Lipovl'anoch, ktory vietky darované knihy odovzddva Lipovlianskej kniznici a této ich
vypoziciava citatelom.

(Marica Tisajovd, Prameni 1998)
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Bdsne Ivana Hudca

(Preklad do slovenciny A. Kuric)

MILY STARY DOM

V milej, starej chaltipke Zijem

V rodnej dedinke.

Letne zory ¢kdvam ticho...
Pozdravuji ma v zdhrade kvety...
Milujem ich pohladom...

Zdhradka je moj lekdr,

Hoc ma casto unavi.

Ked’ zvoni Anjel Pdna,

Ktory rozdeli den

Myslim na milych a pytam sa ¢o robia,
V tychto t'azkych chvilach.

Vriicne sa modlim za nich, za vSetkych nds,
Za trochu pokoja, spravodlivosti,

Za kusok chlebika,

V tychto t'azkych chvil’ach.

A znovu v zdhrade pri prci,

dockdm Anjel Péna.

A je mi pekne.

Dreva eSte nemdm

Ach bude lepsie uZ zajtra

A zotieram spotene Celo.

Chatka, dvor, zdhrada, potocik, kvety
To vsetko je moje

Priatelia prichddzaji

Pre véetkych je tu miesta,

Laska a pokoj.

DRAGI STARI DOME

U staroj, tro$noj, dragoj kuci zivim
U mom rodnom selu.

Zore ljetne docekujem budan....
Veselim se svakoj biljci,svakom cvijetu. ..
I radim u vrtu dok sunce mi dade,

a onda odmor ¢ekam

I zvona o podne $to razdijele dan.

[ strepim, $to moji najdrazi rade,

I kako Zive, u teska vremena.

Molim se za njih, za sve nas,

Za malo mira i dobra, postenja i kruha,
U ova teska vremena.

Pri zalasku sunca,do pozdravljenja,

U vrtu radim i plodove spremam.

Drva jo§ nemam...

Ah, bit ¢e bolje,mozda ve¢ sutra,
Pomislim Cesto dignute glave...

Al%: ovo mjesto, dvoriste malo,
Zdenac moj stari i plodni vrt,

Zamjene nema...

Prijatelji dolaze stari..

I za sve ovo, toplo i drago,

Za prijatelje stare,cvijece i ljubav,

U domu nasem, uvijek mjesta ima.

Jos jedan dan u miru

Nadao je smiraj,

A teku vremena tedka.
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Lampas

Ddvno vel'mi ddvno,

Pamitdm sa dobre,

Na uhle pri kostole,

Na polovici cesty od skoly,

Po treskicej zime,

A kazdu vecer,

Cakala ma matka.

Tma trénila nad krajom,

A vietor ndm $tipal ruky a lice,
Vietor severdk.

A vidy, ked’ som sa vracal,

Cez chladni noc,

Teple matkine slova,

Hriali mi srdce a silu dali.
Lampd$ v ruke mojej matky,
Kr¢il mi cestu do teplého domu.
Este aj dnes, ked’ mi zbeleli vlasy,
A spomalil sa krok,

Citim teplt matkinu ruku a lampas,
A sladké matkine slova, ktoré su:
viera, nddej a laska,

Horia vo mne,

A $iria svetlo okolo mna.

Lampas

Davno,vrlo davno,

Sjecam se vrlo jasno,

Na uglu, kod crkve,

Na pola puta od $kole,

Po cicoj zimi

I veceri svake,

Cekala me moja mati.

Mrak je krajolikom vladao,
Vjetar je bockao obraze nade i ruke,
Vjetar sjeverni.

I svakoga puta u hladnoj no¢i
Tople su maj¢ine rijeci

Grijale mi promrzlo tijelo

I snagu mi dale.

Lampas u ruci moje majke

Put je kr¢io do toplog mi doma.

[ danas osje¢am svijetlost i toplinu
Starog, majcinog lampasa.

A tople rijeci, koje nosim u srcu,
Danas me jace griju i ja ih dajem,
A lampas vjere, ufanja i ljubavi
Gori u meni sve ve¢im Zarom.

[ svjetlost je danas veca,

A lampas stari viSe ne gori.

171



Patrénovi Lipovljan

Svity Jozef ochranca nd$
Pohni v$etko dobre v nds,
Ochrén ndm Lipovljany.

Na Bezmennom visku,

Polia a lesy storocne,

Potoky cisté ako nase duse,
Staré lipy vonaju,

Cardak jediny uprostred dediny,
Svornost’ ldska medzi nami.
Patron nas,

Nebud’ ndm prisny,
Mozeme viac a lepéie.
Vieme, nehodni sme,

No predsa t’a prosime ochrdn nds od:
Zhubnej zloby,

Nendvisti a nepokoja,

0d pychy a zdvisti.

Zehnaj nase polia,

Odozen vojnu a hlad,

Bud’ na pomoci vyhnancom,
Nddejou ich povzbud’,

Prdcu mladym do ruky daj,
[stotou nds obmyvaj.

Daj delit’ radost’ so susedom a plakat’ tiez,

Zjemni srdcia nase.
Deti nech $teboct na ulici
Na Bezmennom vi$ku v Lipovljanoch.

Vukovaru

Klanjam Ti se, sruseni grade,
Veceras crnom olovkom pidem..
Klanjam Ti se, prognana majko
I srce Ti svoje dajem.

Nemam Ti drugo $to dati.
Svijecu bih veceras zapaliti htio,
Veliku svije¢u, na obali Dunava,
U srusenom nijemom gradu.
Klanjam Ti se, hrvatski vojnice
Za hrabrost iskazanu.

Vukovar nije pao!

Zastitniku Lipovljana

Sveti Josipe, zastitnice nas,
Sacuvaj sve dobro u nama,
Lipovljane na brijegu bezimenom,
Polja i Sume stoljetne,

Potoke ciste i duse Ciste,

Miris lipa...

Cardak jedini u pola sela,

Slogu i ¢ast u svima nama. ..

Ne budi strog !

Znam da moZemo vise i bolje,
Znam da ne zasluzujemo mnogo. ..
Ipak, ocuvaj nas, zastitnice nas
0d opakih zloca,

Od nesloge i nemira,

0d oholosti teske. ..

[ podari nam zdravlje svima,
Blagoslovi polja da rode,

Da gladi ne bude vise. ..

Da osjetimo radost, bol i tugu susjedovu,

Da pruzimo ruku svakome,

Da ne zivimo tvrda srca
Zarobljeni u sebi...

Da glasovi djecji odjekuju selom,
Na brijegu bezimenom,

U Lipovljanima.

On bukti u srcima nasim,

U Zeljama povratka. ..

Klanjam Ti se, Vukovaru grade,
HEROJU HRVATSKI!

Klanjam se strpljivosti prognanih.

I sam se borim da strpljivost ne izgubim.

Veceras, u Vukovaru i ranjeno drvo
TiSe na vjetru treperi.

I ono se tebi klanja, prognanice.
Uspomene si u Vukovaru ostavio.
Ti ¢e$ po njih doci i tamo ostati.

I ranjeno vukovarsko drvo to zna.
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Zivot

Polovica cesty je za nami,
Hnani tinavou Zivota,
Stipame d’alej.

Ved zvlddli sme vacsi diel cesty,
A koniec ndm je blizsie,
Zaciatok d’alej.

Zivot nds nosf,

Chrbtice zohyna,

My krdcame d’alej.

Neoplati pozerat’ sa dozadu,
Len dopredu.

Ci unikneme smrti?

Ved’ nikto nikdy jej neunikol,
No vieme ze smrt’ je ZIVOT.

Jesen

Unavny ddzd’ znovu leje,

a listie 7Ité,

od jesene vzdychd.

Noc tmavd, vlhkd,

aj v srdci to citim...

Psy $tekaju.

Kroky premrznutého chodca
lepia sa na mokré mu nohy.
Tecie voda cestou,

Voda kalnd.

Jesen.

Vsetko je sypke.

Sneh bude bezmila.

Voda, cas, Zivot tecie.

Jesen Zivota tecie,

A s nim aj slne¢né dni .
Dnes v$ak ddzd’ prsi,
Unavny, t'azky, jesenny.

Ci bude zajtra sinko?

Zivot

Presli smo pola puta. ..
Umorom od Zivota,
Kroc¢imo dalje. ..

Presli smo veci dio puta,
I kraj nam je blizi od pocetka.
Pognuti malo,

Trpedi Zivot,

Kroc¢imo dalje ...

Ne osvréemo se vise,
Gledaju¢ naprijed,
Zelimo izbje¢i

Smrtne ralje. ..

No, nitko nikad

Uspio nije,

Smrt izbjedi,

Niti je ikome uspjelo,
Kako je, tamo, reci.

Jesen

Dosadna kisa opet lije,
A lisce zuto

Od jeseni stenje.

No¢ je tamna ,vlazna

[ usrcu to ¢utim...

Psi laju.

Koraci promrzlog prolaznika
Lijepe se za mokre mu noge.
Tece voda cestom,
Voda mutna.

[ vrijeme tece. ..

Jesen je kasna.

Sve je uambaru.

Snijeg ¢e skoro.

I voda, i vrijeme,

[ Zivot tece...

Jesen Zivota ima i
Suncanih dana,

A danas je kida.
Dosadna, teska, jesenja.
Hoce li sutra

Biti sunca?
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Babicka

Pre mna bola vzdy stard.
Vrésky jej pdrali lice,
Hlbsie a plytsie.

Vlasy ako sneh biele,

Na cele.

Mild vzdy bola,
Akrdsna.

Pre nds vietkych.

Na tvdre nosila vrasky,

Aby sme mi boli sedmokrdsky.

Odvahy mala,

Styri zivoty svetu dala,
A ich krédsne vychovala.
Raz réno vsak tichuc¢ko
Odisla na nebicko.

Baka Ana

Moja je baka
Uvijek bila stara.
Lice,puno bora,
Dubljih i plicih,

Uokvireno sijedom kosom,

Nosila je ¢ilo.

Moja je baka

Uvijek mila bila.

Ruke male i vrijedne,
Nisu starile, do kraja...
Moja je baka

Uvijek bila lijepa.

Na licu njenom,
Znam, nosila je
Urezane bore
Zasvenas...

Moja je baka

Bila uvijek hrabra.
Njezina hrabrost
Cetvero ljudi odgoji

[ stablo razgranato
0d ¢etvero stvori.

Pa zasto je onda,
Jednoga jutra,

Tiho otisla u vje¢nost?
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Basne V. Turasa

Ty

Ty si mi véetko, ¢o mdm...

Ani sa mi nesnivalo, Ze bude$ moja.

Tvoje oci a tvoje vlasy,

tvoj ismev, tvoj pohlad.
Radost’ mdm v srdci mojom.
Stastny som, Ze sa s tebou,
delim o dobro a zlo.

Preto t'a mdm rdd.

A ty nevies to.

Ty si moj sen,

A to mi krdsli den.

Kedy

Ked’ zomriem ja

Bez svojich,

A polozia ma do chladného hrobu,
A pohlti ma zem.

No Pédn neba a zeme bude ma
Cakat’,

Lebo vie, Ze ho rdd mdm.

Preto ani na druhom svete

Nikdy nebudem sdm.

Ticho

Je ticho.

Zastalo vietko.

Este jedno srdce zastalo.
Myslienky sa vracaji do minulosti.

Preco sa to muselo stat’ préve teraz.

Zarmutok v kazdom srdci.
Slza sa vyronila z oka,
Sama.

Nie si viac s nami,

Nddej je s nami,

Ved’ predsa sa stretneme,
Tam vo vecnosti.

Ti

Ti si mi sve, Sto imam...

Ni sanjao nisam, da ¢e$ biti moja.
Tvoje oci i Tvoja kosa,

Tvoj smijesak, Tvoj pogled..
Radostan sam u dubini srca.
Sretan sam, da s Tobom,
Dijelim i dobro i zlo.

Zato Te ljubim...

A tine znas to...

Ti si moj san,

A to mi krasi dan.

Kada

Kad umrem ja

Bez svojih,

I poloze me u hladan grob,
Prozdrijet ¢e me zemlja. ..
No gospodar neba i zemlje
Cekat ¢e na me,

Jer zna, da Ga rad imam.
Zato i na drugom svijetu
Nikada necu biti sam.

TiSina

Tisina je.

Sve je stalo. ..

Jo$ je jedno srce zastalo.
Misli se vracaju u proslost.
Zasto je tako moralo biti bas sada,.
Tuga u svakom srcu.

Suza se sama

Spustila iz oka.

Nisi vide s nama,

Nada je zauzela tvoje mjesto,
Jer ¢emo se sigurno sresti,
Tamo u vjecnosti.
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HRVATSKI SABOR
Zdenka Cuhnil, saborska
zastupnica za ¢esku 1 slovacku
nacionalnu manjinu
Zagreb, 12. srpnja 2006.

MATICA SLOVAKA - LIPOVLJANI
Postovani!

Cast mi je i zadovoljstvo &estitati Vam 10. obljetnicu rada Matice Slovaka u Lipovljanima, te
120. obljetnicu doseljenja Slovaka na prostore Hrvatske gdje su nali novi dom stvarajuci
dobro ime sebi i slovatkom narodu

Godisnjice su prilika kada treba zastati na ¢as, analizirati udinjeno, zahvaliti svim
entuzijastima na nesebinom davanju sebe kako bi matice Slovaka uspje$no radile na
njegovanju jezika, kulture, a sve u cilju ouvanja tradicije i identiteta.

Imali smo zajednicku proslost, imali smo viSenacionalne drZave, a danas i Hrvati i Slovaci
imaju svoju drZavu. Istovremeno stvaramo temelje pripadnosti velikoj obitelji Europske
Unije. Vjerujem da éemo prebroditi sve probleme tranzicije i prilagodbe EU i doéi u vrijeme
punog gospodarskog i duhovnog procvata.

Hrvatska je Ustavom definirana kao drzava hrvatskog naroda i drzava pripadnika nacionalnih
manjina. Donijeti su svi potrebni manjinski zakoni, a na svima nama je da ih oZivotvorimo u
djela.

Matica Slovaka u Lipovljanima svojim radom ih svakodnevno provodi u Zivot, istovremeno
grade¢i mostove prijateljstva izmedu Hrvatske i pradomovine Slovatke ¢ime iskazuju poznatu
uzredicu da su nacionalne manjine bogatstvo.

Imajuéi dvije domovine — pradomovinu &iju jezik i kulturu njegujete, novu domovinu koju
svojom razliCito§¢u kulture obogacujete, ali istovremeno gradite politicki, drustveni i
gospodarski sustav u koji ste dobro integrirani, postali ste sastavni dio nove drzave.
Istovremeno Cinili ste i €inite dobro slovatkom imenu i narodu iz kojeg potjedete.

Zelim svim pripadnicima slovagke manjine na Lipovljanskom podruéju mnogo kvalitetnih
aktivnosti u Matici Slovaka Lipovljani, dugovje¢no o¢uvanje jezika, kulture i tradicije, te
uspjesnu suradnju s hrvatskim narodom i hrvatskom drzavom ¢&iji smo gradani i na koju smo
ponosni. o

Vasa sabor, nica

-

mr.sc. Zde Cuhnil
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Prof. dr. sc. Puro DeZeli¢
Ilica 56
10000 Zagreb
U Zagrebu, 29. svibnja 2006.

Postovani gospodin
Ivan Hudec

Kralja Tomislava 19
44322 Lipovljani

Postovani g. Hudec,

bilo mi je drago kad ste me, u okviru Vase brige za biljeZenje aktivnosti dosadasnjih
ostvarenja Matice slovatke Lipovljani, podsjetili na znaZajan dogadaj obiljeZavanja 130.
obljetnice smrti prvoga nadbiskupa zagrebatkog Jurja kardinala Haulika u Slovatkoj u
njegovom rodnom gradu Trnavi dana 12. srpnja 1999. Taj mi je dogadaj ostao u trajnom
sjecanju, kako zbog mnogih prigodnih sadrZaja posveéenih uspomeni kardinala Haulika, tako
i zbog toga $to je u njegovoj organizaciji osobit doprinos dalo, uz domacéina Grad Trnavu, i
Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Bratislavi kojem sam tada stajao na &elu kao
veleposlanik.

Osobito je bilo dojmljivo postavljanje poprsja kardinala Haulika, djelo hrvatskog
kipara Ante Starfeviéa i dar Hrvatskog knjiZzevnog drustva Sv. Jeronima iz Zagreba, u
prostorima Spoloka sv. Vojtecha, jer su ga sve€ano otkrili trojica nadbiskupa — zagrebalki
Josip Bozani¢, danas kardinal, bratislavsko-trnavski Jan Sokol i apostolski nuncij u Slovagkoj
Luigi Dossena, u nazo¢nosti brojnih gostiju iz Hrvatske i Slovatke.

Medu gostima iz Hrvatske osobito je bilo zapaZeno sudjelovanje predstavnika Matice
slovatke Lipovljani i €lanova Kulturno-umjetni¢kog drustva «Lipa» iz Lipovljana. Ansambl
«Lipe» odusevio je nazo¢ne svojim plesnim i pjevatkim umijeéem, predstavivsi slovacke i
hrvatske narodne pjesme i plesove na mjestu otkrivanja poprsja, te pjevanjem prigodnih
religioznih pjesama kod polaganja vijenca pod spomen-plocu, koju je 1929. takoder postavilo
Hrvatsko knjiZzevno drustvo Sv. Jeronima na rodnoj kudi kardinala Haulika, te u crkvi sv. Ane
u kojoj se Euvaju relikvije sv. Marka KriZev&anina.

Sjecajuéi se ovih lijepih dogadaja u kojima smo zajedno sudjelovali molim da
prenesete moje najljepe pozdrave svim &lanovima Matice slovatke Lipovljani i KUD

«Lipa».
/%/'W %’Z { N

Sa srdaénim pozdravima,
(prof. dr. Buro Dezeli¢)
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Lipovljani, srpanj 2006. godine

Doprinos Slovaka u Zivotu stanovni$tva i opéem razvitku podrucju
Lipovljana i okolice ne mozZe se sagledavati samo iz pozicije
desetogodidnjeg djelovanja Matice Slovacke Lipovljani i to prvenstveno
zbog toga $to Slovaci od svog doseljenja krajem 19. stoljeca uistinu daju
puni obol i doprinos svekolikom razvitku naseg kraja

Ne smije se zaboraviti doprinos velikog broja Slovaka u razvitku
poljoprivrede i gospodarstva opfenito jer je neosporno da su medu
najpoznatijima i najpriznatijim poljoprivrednicima u proslosti kao i danas
bili upravo Slovaci. Isto tako, moZe se re¢i da u razvitku obrtistva i
poduzetnitva opéenito kod nas Slovaci pokazuju kako i na koji na¢in treba
raditi §to se odituje u punom doprinosu gospodarskom razvitku Lipovljana i
okolice.

Matica Slova®ka Lipovljani je za kulturni, obrazovni i op¢i drustveni
razvitak Lipovljana i okolice zaista dala puni doprinos $to se ogituje u njenoj
punoj suradnji sa svim Cimbenicima drustvenog Zivota na naSem podrudju
kao i u aktivnim manifestacijama koje organizira i na kojima sudjeluje u
deset godina svojeg postojanja.

Uz najbolje Zelje za daljnji uspjesan i plodonosan rad na ostvarivanju
ciljeva oCuvanja kulturnog i opéeg nasljeda iz starog kraja slobodan sam
izraziti ovom prilikom i svoju osobnu Zelju da Matica Slovatka Lipovljani
bude i dalje, kao 3to je bila i do sada, jedna od spona razvitku dobrih i
prijateljskih odnosa izmedu Slovatke i Hrvatske poglavito u svjetlu opéeg
ujedinjenja i suradnje Europskih naroda i drzava.

Ovom prilikom smatram i osobnom obavezom naglasiti puni doprinos
Slovaka i zahvaliti na aktivnom sudjelovanju u obrani Republike Hrvatske
tijekom Domovinskog rata i sa tugom i ponosom sjetiti se svih onih koji su
dali Zivot za svoju Domovinu.

Opéinski nacelnik
Stjepan Mi ovié
=
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Iz ostavstine obrtnicke obitelji Sodovicka
(danas u vlasni$tvu Branka i Velimira Janjusic)

Iz ostavstine A. Sosovicka Iz ostavstine A. Sosovicka
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Iz ostavstine A. Sosovicka

Iz ostavstine A. Sosovicka

Iz ostavstine A. Sosovicka
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Iz ostavstine A. Sosovicka

Iz ostavstine A. Sosovicka
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Iz ostavstine A. Sosovicka Iz ostavstine A. SoSovicka
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ZAKLJUCAK

Prema izreci Augusta Senoe: ,,Zlatno zrno ne vrijedi nita, kad ga uvijek sa sobom u torbi no-
si§%, potaknut od mnogih ¢lanova Matice slovacke Lipovljani, a osobito od ¢lanova izdavackog
odbora u kojem su Andrej Kuric, Josip Kraj¢i, Branko Vincent, i ja -Ivan Hudec, odlucio sam
predstaviti $iroj javnosti Zivot i rad Slovaka od doseljavanja (prije 123 godine) i desetogodi$nji
uspjesan rad Matice slovacke u Lipovljanima, pazeci da sve ono $to je pater Vit USak napisao, ne
ponavljam.

Tako je od izlaska iz tiska knjige V.USaka proteklo 28 godina, ona je aktualna i ostat e trajni
dokument, jer je lipovljanske Slovake posebno dobro obradio, no danas vie neki nazivi trgova
i ulica ne egzistiraju.

Trg koji Usak spominje na prvoj strani danas nosi naziv Trg hrvatskih branitelja, a drugi dio
istog trga Trg sv. Josipa.

[ osnovna $kola je izgradena nova, a u staroj zgradi u parku koju spominje Usak sada se nalazi
Op¢ina Lipovljani.

Hvala pateru Usaku $to je tako stru¢no obradio lipovljanske Slovake a posebno zahvaljujem
prof. Andreju Kuricu $to je separat o Lipovljanima po prvi put preveden na hrvatski jezik.

Zao mi je §to pater Usak nije medu nama, jer mu to godine ne dopustaju, no zelim mu da jesen
svojega Zivota Sto ljepse provede.

Ja sam u svojim tekstovima pokusao prikazati zivot i rad Slovaka u Lipovljanima u svim sfera-
ma Zivota, temeljem razgovora sa starijim mjestanima, a koliko su mi to dopustili zdravlje i uci-
teljsko znanje,upustao sam se samo povrsinski u etnografske , ali i u neke druge teme, ponekad ne
imenujuci nikoga sa fotografije, ako nisam mogao do¢i do imena svih.

Pisao sam jednostavnim rije¢ima, kako bi §tivo bilo razumljivo i mladima i starima.

Svoj veliki doprinos nastanku ove knjige nesebi¢no je dao prof. Andrej Kuric kao suautor i ve-
lika podrska meni osobno da ustrajem do kraja.

Svoj prilog od srca su ovoj knjizi podarili svojim pismima, vezanim za jubilej desete godisnjice
rada Matice slovacke Lipovljani, prof.dr.Gjuro Dezeli¢, mgr.sci. Zdenka Cuhnilova i prof. Stjepan
Markanovi¢. Svima im se od srca zahvaljujem.

Zahvala od srca i svima koji su u ovih 10 godina pisali o Matici slovackoj a osobito gospodinu
Jozefu Nemcovi¢ iz Chorvatskog Groba, gospodi Drahomiri Pechociakovoj iz Nytre, gospodinu
Josipu Debeljaku uredniku GLASNIK op¢ine Lipovljani (GOL), Pramenu i drugima.

Neke ¢lanke iz gore navedenih izvora na¢i cete u ovoj knjizi.

Posebno zahvaljujem svim lipovljanskim mati¢arima $to su mi pomogli u prikupljanju starih
dokumenata, relikvija, uporabnih predmeta kao i brojnih fotografija koje su obogatile i nadopuni-
le tekst u ovoj knjizi.

Moram istaci ponaosob najrevnije suradnike u prikupljanju foto-dokumentacijske grade, a
to su:

Robert Ivanec, Marija Stelma, Vinko Krajéi, Anji¢ka i Slavko Kubran

Milka i Zlatko Strban, Branko Vincent, Rozika Libjak, Lovorko i Suné¢ica Hudec, Kresimir i
Natica Vincent, Antun Maruski, Blazenka Vidovi¢, obitelj Novota, Ivo Vincent, Mariska Bartonicek-
Dubec, Ljubica Kozina-Zaborska, Ankica Zemlova, a dosta sam starih fotografija i sam imao u
albumima, jer bez takvih svjedoka Zivota i rada Slovaka, trud bi bio tek polovi¢no isplativ.
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Novije su fotografije iz Mati¢inog arhiva, a nekoliko fotografija nacinio je Josip Debeljak, Lovorko
i Ivan Hudec, Zvonimir Jakopovi¢ i dr.

Hvala Andelki Stelma koja je moj rukopis revno prepisivala u slobodno vrijeme kod kuée i re-
dovito slala u Osijek prof. A. Kuricu.

Posebno zahvaljujem gospodinu Josipu Debeljaku koji je skenirao gotovo 215 §to fotografija §to
dokumenata ili tekstova.

Hvala Ceskoj besedi op¢ine Lipovljani, posebno predsjedniku Mirku Knjizeku i tajniku Nikoli
Zemanu na pismenoj dozvoli kako bismo u knjizi objavili i autenti¢ne zapisnike Cehoslovenske be-
sede, a koje je uredio gospodin Karel Blaha i ve¢ su otisnuti u knjizi Cesi i Slovaci u naseljima
Lipovljani i Krivaj (Jednota, 2005.g.).

Na kraju zahvaljujem i svojoj obitelji, supruzi Lidiji , sinu Lovorku i kéeri Sunéici na strpljivo-
sti, ali i potpori pri realizaciji ovog projekta.

Hvala prevoditeljima, lektorima, korektorima, uredniku i svima koji su nanizani u ogrlici, ko-
ja tek kada se sastavi, nastane knjiga.

[ tu nije kraj . Nadam se da ¢e netko, temeljem dobronamjernih primjedbi, prijedloga i desifri-
ranjem svih onih koji se nalaze na starim fotografijama, jednoga dana izdati drugo dopunjeno iz-
danje. Neka nam svima ova knjiga bude poticaj da volimo domovinu Hrvatsku, ali da se di¢imo i
svojim slovackim porijeklom.

Ivan Hudec

U Lipovljanima 4. kolovoza 2006.g.

ZAVER

Na zéklade vyroku Augusta Senou Zlaté zrnko nemd hodnotu, ak ho nosts vzdy so sebou a povz-
budeny mnohymi ¢lenmi Matice slovenskej Lipovl’any, a najmd ¢lenmi vydavatel'ského vyboru,
v zlozen{ ktorého sme Andrej Kuric, Josip Kraj¢i, Branko Vincent a ja, Ivan Hudec, rozhodol som
sa predstavit $irsej verejnosti zivot a pracu Slovdkov od pristahovania (pred 123 rokmi) a desat’roc-
nu ¢innost’ Matice slovenskej v Lipovl'anoch, dbajtic pritom, aby som neopakoval to, ¢o péter Vit
Usdk napisal.

Hoci od vytlacenia knihy V. Usdka uplynulo 28 rokov, tato je stédle aktudlna a zostane trvalym
dokumentom, lebo lipovlianskych Slovakov zvldst’ dobre spracoval. Musim v$ak pripomentt’, ze
dnes niektoré ndzvy namesti a ulic neexistuji. Ndmestie, ktoré Usdk spomina na prvej strane, dnes
md ndzov Ndmestie chorvdtskych obrancov a druhd ¢ast’ toho istého nimestia Namestie sv. Jozefa.
Ajnovd zdkladnd $kola je vystavand a v starej budove v parku, ktort spomina tento autor, je Okresny
trad Lipovlany.

Dakujem patrovi Usdkovi, ze takto odborne spracoval lipovlianskych Slovakov. Zvldst’ sa pod’a-
kivam prof. Andrejovi Kuricovi, Ze je separdt o Lipovl'anoch prelozeny do chorvdtéiny.

Lito mi je v3ak, Ze pdter Usdk nie je s nami, lebo mu to roky neumoznujt a Zeldim mu, aby je-
senl svojho Zivota strdvil ¢o najlepsie.
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Ja som sa vo svojich textoch pokisil zobrazit Zivot a pracu Slovdkov v Lipovlanoch vo vietkych
oblastiach zivota na zdklade rozprdvania starsich obyvatel'ov a nakol’ko mi to zdravie a ucitel’'ské
vedomosti dovolili, pdstal som sa povrchne do etnografickych, ale aj do inych tém, niekedy ne-
menujic nikoho na fotografii, ak som sa nemohol dozvediet’ mend vdetkych. Pisal som jednodu-
chymi slovami, aby ¢itanie bolo zrozumitel'né aj mladym aj starym.

Svoj velky prispevok k vzniku tejto knihy nesebecky dal prof. Andrej Kuric, spoluautor a vel’kd
podpora mne osobne, aby som vytrval do konca. Tiez svoje prispevky tejto knihe dprimne dali li-
stami k jubileu desiateho vyrocia Matice slovenskej Lipovl'any prof. Dr. Gjuro Dezeli¢, Mgr. sci.
Zdenka Cuchnilové a prof. Stjepan Markanovi¢. Vetkym sa zo srdca pod’akdvam. Uprimnd vd’a-
ka patri aj vSetkym, ktor{ pocas tychto 10 rokov pisali o Matici slovenskej a zvla$t’ panu Jozefovi
Nemcovi¢ovi z Chorvatskeho Grobu, pani Drahomire Pechociakovej z Nitry, panu Josipovi Debeljakovi,
redaktorovi Glasu Op¢ine Lipovljani (GOL), Prameriu a inych. Niektoré ¢lanky z uvedenych zdro-
jovndjdete v tejto knihe. Zvldst’ sa pod’akivam véetkym lipovlianskym mati¢iarom, ¢o mi pomohli
pri zbierani starych dokumentov, relikvii, tZitkovych predmetov ako i pocetnych fotografii, ktoré
obohatili a doplnili text v tejto knihe. Musim vyzdvihnut’ po jednom najhorlivejsich spolupracov-
nikov pri zbierani fotodokumenta¢ného materialu, a to si: Rébert Ivanec, Marija Stelmova, Vinko
Kraji, Ani¢ka i Slavko Kubranoveci, Milka a Zlatko Strbanovci, Branko Vincent, Rozika Libjakovd,
Mariska Bartonicek-Dubec, Lovorko a Suncica Hudecovci, Kresimir i Natica Vincentovd, Antun
Marusky, Blazenka Vidovi¢ovd, rodina Novota, Ivo Vincent, Lubica Kozinovd-Zaborskd, Ankica
Zeml'ovd. (Hoci)Hodne starych fotografif som aj sém mal v albumoch, lebo bez takych svedkov
zivota i préce Slovakov ndmaha by sa len spolovice oplatila. Novsie st fotografie z Mati¢nych ar-
chivov a niekol’ko fotografii urobili Josip Debeljak Lovorko, Ivan Hudec, Zvonimir Jakopovi¢ a ini.

Vd'aka patri Andelke Stelmovej, ktord moj rukopis horlivo prepisovala doma vo vol'nom ¢ase
apravidelne zasielala do Osijeka prof. Andrejovi Kuricovi. Takmer 215 fotografii, dokumentov ale-
bo textov vyskenoval p. Josip Debeljak, za ¢o sa mu pod’akdvam.

Vdaka patri Ceskej besede okresu Lipovl'any, zvlst’ jej predsedovi Mirkovi Knizekovi a ta-
jomnikovi Nikolovi Zemanovi za pisomné povolenie uverejnit’ v knihe autentické zdpisnice Ce-
skoslovenskej besedy, ktoré zriadil pdn Karel Blaha a uz boli zverejnené v knihe Cesi a Slovici v sid-
liskdch Lipovl’any a Krivaj, Jednota 2005. Nakoniec sa pod’akiivam aj mojej rodine, manzelke Lydii,
synovi Lovorkovi a dcére Suncici za trpezlivost’, ale aj podporu pri realizdcii tohto projektu. Vdaka
prekladatel'om, lektorom, korektorom, redaktorovi a vSetkym, ¢o sa radia na ndhrdelniku, ktory
len ked’ sa zostavi, bude kniha.

A toto nie je koniec. Na zdklade dobroprajnych pozndmok, ndvrhov a zistenim totoZnosti vet-
kych, ¢o sa nachddzaju na fotografidch, niekto jedného dna vytla¢i druhé doplnené vydanie, aby
nds aj tdto kniha podnietila na ldsku k vlasti - Chorvitsku, ale aj aby sme sa pysili svojim sloven-
skym povodom.

Ivan Hudec

V Lipovl'anoch 4. augusta 2006
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ZIVOTOPISY

Ivan Hudec

Ivan Hudec sa narodil 8. aprila 1943 v Lipovlianoch. ZS zakonéil v
Lipovlianoch a v Novskej a gymndzium v Slavonskej Pozege. Ucitel'sku
$kolu zakon¢il v Petrinji.

PiSe bdsne uz v mladom veku a literdrne prace mu boli objavené v no-
vindch pre mlddez: Pozeskom liste, v Kalenddre Sisacko-moslavackej
zupy a v revii HKD sv. Jeronima Maruli¢.

Je Zenaty a md syna a dcéru.

Ako ucitel’ pracoval v Lipovlanoch, Budinscine, Banovej Jaruge, a Kutine.
Bol prvy predseda Matice slovenskej Lipovliany. Aj dnes je jej ¢lenom
a velky pracovnik. DIhé roky pracuje ako ochotnik v Cervenom krize
kde este stéle volontéruje. Za svoju prdcu dostal najvacsie $tétne uzna-
nia Chorvdtskeho cerveného kriza.

Ako dochodca pracuje v Matici slovenskej Lipovliany a je dopisovatel’ do slovenského ¢asopisu
Pramen.

Andrej Kuric

Narodil sa 23. oktébra 1954 v Josipovci. Maturoval na Slovenskom
gymnaziu sv. Cyrila a Metoda v Rime (1973). Vysokoskolské $tidium
- slovakistiku a germanistiku - absolvoval na Filozofickej fakulte
Novosadskej univerzity (1980). Ako ucitel’ pdsobil v Jelisavci, na Radosi
a v Iloku. Aktivne pracoval v Slovenskom kulttirno-osvetovom spolku
Ludovita Stira v Iloku. Bol tajomnik Odbocky pre Slovékov v Chorvatsku.
Bol dopisovatelom Jednoty, Hlasu T'udu a spolupracovnikom
Novosadského rozhlasu. V rokoch 1991 az 1996 nutene 7il a pracoval
so svojou rodinou vo Frankfurte n/M v Nemecku.

Teraz pracuje ako pedagdg a vychovdvatel v Domove Hotelovej a
turistickej $koly v Osijeku. Je $kolsky poradca pre slovensky jazyk v
Chorviétsku. Popri zamestnani aktivne pdsobi v Zvize Slovakov v Chorvétsku. Od roku 2000 je zd-
stupcom redaktora casopisu Prament do ktorého aj uverejiuje ¢lanky s roznou tematikou. Od ro-
ku 2004 je jeho redaktorom. Od roku 2002 vykondva funkciu predsedu Zvizu Slovakov v Chorvatsku.
Je redaktor slovenského vysielania Rddio Osijek. Aktivne skiima a pyse o Zivote slovenskej ndrod-
nostnej mensiny v Chorvdtsku.

Roku 2002 vydal knihu Slovdci v Iloku, Jeho zdsluhou vysla prvé detskd zbierka bdsni a prézy
ziakov zdkladnych §kol slovenskych oddeleni, pod ndzvom Kvapky. Je autorom i prvej zbierky bd-
sni slovenskych autorov v Chorvétsku Ttzby. Je autor knizocky 140 rokov slovenskej $koly v Iloku
a 90 rokov divadelnictva v Iloku. Je spoluautorom monografie 10 rokov MS Osijek, Jeho zdsluhou
vy$la zbierka bdsni a prézy ziakov zdkladnych $kol v Chorvatsku Kvapky II. Napisal prvy Slovensko-
chorvidtsky a Chorvdtsko-slovensky slovnik, ktory vysiel v jily 2005 roku, Slovéci v Jozipovci,
Slovensko-chorvétsky a Chorvétsko-slovensky slovnik s konverzéciou. Zije s rodinou v Osijeku.
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Fotografie a d’al$ie udaje vzt’ahujice sa na knihu:

archiv MS Lipovlany,

stikromné fotografie (Ivanec, Stelma, Vincent, Libjak, Kubran, Marusky, Hudec, Zemla,
Krajci, Hudec, Rubaninsky, Zdborsky a ini.),

novsie fotografie (Foto Drago, Josip Debeljak, dipl. ing. Zvonimir Jakopovi¢, dipl. oec. Josip
Krajci, prof. Andrej Kuric, Ivan Hudec a inf.),

vsetko vyskenoval Josip Debeljak,

rukopis prepisovala Andelka Stelma,

text pisal v rukopise Ivan Hudec,

na uverejnenie textov Dr. DeZeli¢a, Mgr. Cuhnilovej a prof. Markanovica v knihe mame pri-
volenie,

skenované zdpisnice CS besedy z knihy ,,Cesi a Slovdci v Lipovlanoch a Krivaji, Jednota
2005 - méme sthlas na zverejnenie predsedu a tajomnika CB okresu Lipovl'any — Mirka
KnjiZeka a Nikolu Zemana,

text Vita Usdka je prvy raz zverejneny v preklade do chorvatciny;

Literatura:

Zbornik Moslavine VII-VIII, 2004./2005.

Vit Usak; Slovaci v Chorvatsku, Cleveland-Rim, 1978.

Josip Matusek; Cesi i Slovaci u Lipovljanima, Krivaju i Meduri¢u, izdanje u ciklostilu
Mr.sc. Roman Myz; Ukrajinci u Lipovljanima i Novoj Subockoj, Vukovar, 2004.

Dr. Kvetoslava Kucerova, Slovaci u Hrvatskoj , Matica Slovacka, 2005.g.

Jednota; Cesi i Slovaci u naseljima Lipovljani i Krivaj, Daruvar, 2005.g.

Antun Herman: Povijest Zupe u Meduric¢u, Lipovljani, 2006.g.

Pramen (zadnjih 10 godina), razni ¢lanci

Vinko Prostenik: Zupa u Kraljevoj Velikoj, rukopis 1939.g.

Dvije knjige zapisnika KUD-a “Lipa“ od 1923.do 1939.g.

Ostali izvori:
Obiteljski albumi fotografija, razni predmeti iz Slovacke, neposredni razgovori, arhiva.
Ivan Hudec
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RESUME (ZHRNUTIE)

Pred sebou mdte knihu o Slovdkoch v LipovI'anoch a resumé desat’ro¢nej prace MS Lipovlany.

Doteraz najdokladnejsie o slovenskej mensine v Lipovl'anoch (95 km vychodne od Zéhrebu na
trati a autoceste) pisal pdter Vit Usdk este d’alekého 1978. roku - a preto jeho separdt po prvykrat
prekladdme do chorvitskeho jazyka, no zverejniujeme ho i v origindli.

MS Lipovlany pdsobi v rédmci Zvdzu Slovdkov RCH s tstredim v meste Nasice a Zviz zjedno-
cuje pracu vsetkych 15-ich Matic slovenskych.

V texte, bohato ilustrovanym fotografiami, chceli sme ndzorne predstavit’ niektoré segmenty
zivota Slovdkov, ktori sa od 1883. roku st'ahovali do Chorvitska. Toto stahovanie bolo ukoncené
lii Slovensko i Chorvitsko.

Lipovlany st $pecificky krdsne chorvétske obecné mestecko, kde vedl’a Chorvitov (89%), Zije
asi patndst’ narodnostnych mensin. Jednou z nich st Slovéci (2,9%), ktori este nezabudli na svoj
slovensky jazyk a na slovenské zvyky.

Chorvdtsko ndm je ot¢inou, no hrdi sme na nase slovenské korene.

I ked’je matéria knihy i historickd i etnografickd, nepokladdme, Ze je to histéria Lipovlian a ani
hlbdia etnografickd studia, lebo je iba povrchovo spracovand i histéria i etnografia. Kniha je pisa-
nd dvojjazycne, s ciel'om aby bola pristupnd irSiemu kruhu ¢itatel'ov. Taktiez moze posluzit’ i ako
zéklad pre nasledujuce skimania.

Sazetak

Pred sobom imate knjigu o Slovacima u Lipovljanima i rezime desetogodi$njeg rada Matice
Slovacke Lipovljani.

Do sada je najiscrpnije o slovackoj manjini u Lipovljanima (95 km isto¢no od Zagreba na pru-
ziiautoputu) pisao pater Vit Usak jos daleke 1978.g., zato njegov separat prvi puta prevodimo na
hrvatski jezik, ali objavljujemo ga i u originalu.

Matica Slovacka djeluje u okviru Saveza Slovaka RH sa sjedistem u Nasicama, a Savez objedi-
njava rad petnaest Matica Slovackih.

U tekstu,bogato ilustriranom fotografijama, Zeljeli smo prikazati neke segmente Zivota Slovaka,
koji su od 1883.g. selili u Hrvatsku, a seoba je zavr$ena sa stvaranjem Kraljevine SHS, tj. nakon ra-
spada Austro-ugarske monarhije, ¢ijim su sastavnim dijelom bile i Slovacka i Hrvatska.

Lipovljani su specifi¢no lijepo hrvatsko op¢insko mjesto ,gdje uz Hrvate (89%) zivi petnaestak
nacionalnih manjina. Jedna od njih su i Slovaci(2,9%) koji jo$ nisu zaboravili slovacki jezik i slo-
vacke obicaje. Hrvatska nam je domovina, a ponosni smo na slovacko porijeklo.

Tako je materija i povijesna i etnografska, ne smatramo da je to povijest Lipovljana, a niti dub-
lja etnografska studija, jer samo je povrsinski naznacena i povijest i etnografija. Knjiga je pisana
dvojezi¢no kako bi bila dostupna Sirem krugu ¢itateljstva, a moze posluziti kao podloga za daljnja
istrazivanja.
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Summary

Before you lies a book about Slovak people living in Lipovljani and the summary of a ten-year-
long-work of the Slovak Cultural and Publishing Society of Lipovljani. To this day, the most detai-
led description of the Slovak minority living in Lipovljani (situated 95km east of Zagreb) was gi-
ven by Father Vit Usak back in 1978, whose text has here been translated into Croatian for the first
time, but is also being published in its original version.

The Slovak Cultural and Publishing Society operates as part of the Slovak Association of the
Republic of Croatia with its centre in Nasice, and the Association incorporates the work of fifteen
Slovak Cultural and Publishing Societies. The written text, amply illustrated with photographs, por-
trays some segments of the lives of Slovaks, who started migrating to Croatia in 1883. The migra-
tion was finished with the formation of the SHS Kingdom, i.e. after the downfallof the Austro-
Hungarian Monarchy, including Croatia and Slovakia.

Lipovljani is a very beautiful Croatian minicipality, where there are fifteen other national mi-
norities living among the majority of Croats (89 %). One of these minorities includes the Slovak
people (2,9%) who haven't forgotten their Slovak language and customs. Croatia is our homeland,
but we are proud of our Slovak ancestry. Even though the subject is historical and ethnographical,
we consider it to be neither the history of Lipovljani nor a deeper study of ethnography, as the two
are mentioned merely perfunctory. The book is bilingual, so that it is available to a wider reading
public, and can additionally serve as the basis for further research. (Prijevod Valentina Kuric)

Zusammenfassung

Vor sich halten Sie das Buch iiber die Slowaken in Lipovljani und ein Resiimee der zehnjéhri-
gen Arbeit der Matica Slovacka Lipovljani.

Bis jetzt hat nur Pfarrer Vit Usak, noch im Jahre 1978 detallierter tiber die slowakische Minderheit
in Lipovljani (95 km 6stlich von Zagreb auf Schtrecke und Autobahn) geschreiben, deswegen tiber-
setzen wir sein SEPARAT das erste Mal auf kroatisch, aber wir verdffentlichen es auch im Original.

Matica Slovacka besteht im Rahmen von Savez Slovaka der Republik Kroatien mit dem Sitz in
der Stadt Nasice, und der SAVEZ umfasst die Arbeit von 15 Matica Slovackih. Im Text, der reich
an illustrierten Photographien ist, wollten wir einige Abschnitte des Lebens der Slowaken zeigen,
die seit 1883 nach Kroatien ausgewandert sind, die mit mit der Griindung des Kénigreichs SHS
beendet wurde, d. h. nach dem Zerfall der dsterreichisch-ungarischen Monarchie, dessen Teilgebiete
sowohl die Slowakei als auch Kroatien waren.

Lipovljani ist ein spezifisch schoner kroatischer Stadtteil wo neben Kroaten (89%) noch etwa
15 nationale Minderheiten leben. Eine davon sind auch Slowaken (2,9%), die die slowakische
Sprache und die slowakischen Brauche noch nicht vergessen haben. Kroatien ist unser Heimatland
und wir sind stolz auf unsere slowakische Herkuntft.

Auch wenn die Materie sowohl geschichtlich als auch ethnographisch ist, empfinden wir es nicht
als die Geschichte der Biirger von Lipovljani, aber auch nicht als eine tiefgreifende ethnographi-
sche Studie, weil darin beide, Geschichte und Ethnographie, nur grob angefiihrt sind. Das Buch ist
in zwei Sprachen geschrieben um einem breiteren Lesekreis moglich zu sein, aber es kann auch als
Vorlage fiir weitere Forschungen benutzt werden. (Prijevod Milandreja Kuric)
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